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Oporoka 
našega očeta 

Laval hotel Angliji napovedati vojno 
Nemčija bi dobila oporišča za podmornice v južni Franciji 

V sklesanih besedah nam je naš narodni 

voditelj zapustil kot svojo oporoko politični 

program, ki ga je udejstvoval v javnem živ-

jen ju sam. Naša naloga je, da to delo nada-

l ju jemo bodisi na vodilnih, bodisi na podre-

jenih mestih, po neizpremenljivih in nepre-

maklj ivih smernicah, ki j ih dr. Anton Korošec 

jasnu, kakor je znal to samo on, naznačil sam. 

To je bilo leta 1934, ko je bil interniran na 

l lvaru in je katoliškim akademikom napisal to 

vodilo, da bi se ga aržali vsi naši politični in 

kulturni delavci, ko bi njega več ne bilo. Ta 

oporoka je sveta, ker je prišla iz globin slo-

venske duše, odseva našega narodnega duha v 

vsej čistosti in pristnosti in je zvesto nadalje-

vanje slovenskega narodnega izporočila. 

To izporočilo se je izoblikovalo pod znožjem 

križa, na katerem »o bili odrešeni vsi narodi 

in razsvetljeni od luči božje milosti in prave 

oinike. Zato tudi dr. Koroščeva oporoka postav-

lja na prvo mesto načelo krščanske vere, da 

boai ves narod, vse njegovo politično udejstvo-

vanje, njegov gospodarski in socialni red ter 

njegova narodna kultura podrejena Bogu in 

njegovi nravstveni postavL Povsod Boga! to so 

uvodne besede testamenta našega očeta. Zabi-

čuje nam, da brez nravstvene obnove v Bogu 

ne bo rešitve iz gospodarskega in socialnega 

nereda sedanjega časa. In mož, ki j e bil sam 

discipliniran, brezpogojno pokoren Bogu, na-

rodu in državi in kakor zvest vojak brez po-

mislekov, dvomov in mrmran ja vse ž iv l jenje 

na straži in v službi Zakona, nam v svoji opo-

roki zabičuje, da tuai v službi božj i n i uspehov 

brez discipline. V trudu in borbi za svoj narod, 

za njegovo krščansko kulturo in za njegovo 

nravstveno okrepitev moramo — tako nam veli 

naš pokojni voditelj — složno in strnjeno enega 

duha delovati pod praporom Katoliške akcije po 

smernicah in navodilih, ki nam j ih ona daje. 

Kdor hoče cilj , temu je nakazana tudi pot, po 

kateri mora hoditi, da ga doseže. To je jasno, 

nu jno in naša dolžnost, ki j e izven vsakega 

avoina in vprašanja, l o j e bila pot našega vo-

ditelja in mora biti tudi naša. Zunaj n je j e 

samo zmeda, tavanje ia še večja zmeda. 

Kot naš skrbni in budni oče nam dr. Anton 

Korošec v svoji oporoki pokaže na glavnega 

nasprotnika krščanskega moralnega in družab-

nega reda. To je liberalizem, ki j e v napačnem 

tolmačenju svobode omajal na jbo l j važne res-

nice ž ivl jenja, za n j im komunizem, ki taj i ves 

krščanski nravstveni red in namesto Boga po-

stavlja za mal ika »kolektiv«, ki sploh ne pozna 

več svobodnih l judi , ampak samo sužnje, in 

nacionalni paganizem, k i si zamišlja državo 

sicer na osnovi zapadne narodne omike, toda 

prav tako človeka popolnoma poareja držav-

nemu stroju in njega vodstvu tako, da je v 

celoti samo del brez vsake lastne svobode. 

Naš pokojni voditelj nam kliče; Proč z 

l iberalnimi frazami, neizprosen in brezkom-

promisen boj komunizmu, tudi fašizem je zmo-

ta, ki j o moramo pobijati, kakor moramo po-

bijati vse struje, k i podirajo krščanski red in 

nasprotujejo naši narodni miselnosti! Neomajn i 

stebri našega narodnega bitja v narodni državi 

skupaj z drugimi Jugoslovani so: krščanska 

vera, država pod žezlom Karadjorojevičev, ne-

okrnjena Jugoslavija, k i se more le razširiti, 

nikoli ne zmanjšati, pravičen družabni red. 

Dr . Anton Korošec je bil borec in je hotel, 

da bodimo tudi mi neustrašeni borci. Toda borba 

mu je bila le sredstvo za jasno določen in trden 

cilj: zaveden slovenski narod na čisto sloven-

skem ozemlju v močni, socialno pravično ure-

jeni državi. Lepa in ustvarjajoča je njegova 

beseda, oa potencirajmo slovensko narodno za-

vest in kulturo, da bomo uspešno odbijal i od 

sebe tuje pritiske; vsaka slovenska družina bodi 

narodna trdnjaval Sile našega naroda pa bodo 

še potencirane v državi, ki bi se uredila na 

podlagi delovnih stanov, povezanih med seboj 

v pojmovanju in izvajanju socialne pravičnosti, 

na kateri sloni po besedah papežev oržavljan-

ska vzajemnost. V taki državi, ki odklanja 

kakršnože koli totalitarno ureuitev, bosta svo-

boda posameznika in posameznih družabnih 

edinic v polnem soglasju z interesom skup-

nosti To načelo je izraženo v naši zadružni 

ideji in zato skrbno gojimo zadružno misel in 

organizacijo Naš družabni zamisel prav tako 

zavrača kapitalistični kakor komunistični so-

cialni red. Narodno gospodarstvo mora biti pod 

vodstvom skupnosti, ki svobooe stanov in po-

sameznikov ne zatira, pač pa pametno ureja, 

da koristi občemu blagru. 

In zadnja beseda: »Ne nergajmo, ne po-

dirajmo, ampak gradimo! Proč z nergači iz 

naših vrst!« Resna beseda, toda beseda, ki j o 

narekuje očetu skrb za blagor družine v bo-

dočnosti, l jubezen do vsega naroda in do krščan-

ske skupnosti slovenskih katoličanov, ljubezen 

do nas vseh in do vsakega. Drugače ne gre, 

kakor oa delamo vzajemno, imajoč pred očmi 

le naše skupno dobro, zapostavljajoč sebe in 

podrejajoč svoja l jubl jena mnenja obči koristi. 

Bern, 20. decembra, t. Ass. Press. Iz Vichyja 
prihajajo poročila, da se vladna kriza zaradi »La-
valovega dogodka« razvija v zelo hude oblike. Mi-
nistri tako rekoč ves dan zasedajo. Uradnega po-
ročila ni. Toda verjetno je, da je odposlanec fran-
coske vlade v Parizu Fernand de Brignon prinesel 
seboj v Vichy skrajno ostre zahteve nemške vla-
de. Čeprav ni uradnega potrdila, da so resnične, jih 
navajamo po dopisniški dolžnosti. Nemške zahteve 
baje obsegajo naslednje točke: 

1. Nemčija želi dobiti od Francije dovolje-
nje za uporabo njenih sredozemskih pristanišč 
kot oporišč za svojo lastno mornarico. 

2. Nemčija želi svoje čete prevažati čez 
francosko ozemlje v Italijo, in 

3. Nemčija je izrazila željo, naj se Laval 
sprejme nazaj v vlado. Ni treba, da bi mu 
vrnili njegov prejšnji položaj, toda nemška 
vlada želi, da ostane Laval v vladi, pa čeprav 
brez listnice. 

V tukajšnjih krogih ne verjamejo gornjim po-
ročilom, češ, čemu bi Nemcem bila francoska pri-
stanišča, ko pa itak imajo na razpolago vsa itali-
janska pristanišča, če jih hočejo. Vprašanje bi po-
stalo seveda drugače, če je res, da Nemčija želi 
tudi sodelovanje francoskega vojnega brodovja 

rizu grofa Brignona, ki je Lavalov zaupnik. Po-
ročila pa pristavljajo, da Nemci ne bodo izvajali 
prevelikega pritiska na maršala, ker nočejo, da bi 
odstopil. Kajti maršalov odstop bi bil 'za generala 
Weyganda v Afriki signal, da začne sodelovanje 
z Anglijo. 

Vichy, 19. decembra. Havas: De Brignon je 
postavljen za generalnega delegata francoske vlade 
v zasedenem ozemlju. De Brignon je prišel na me-
sto generala Fornela. Piere Don>inique je postavljen 
za šefa informativne službe. 

Rooseveltov zaupnik v Aižiru 
Tanger, 20 decembra. DNB: Znani ameriški 

diplomat in zaupnik Roosevelta Robert Lenurphy, 
ki je akreditiran pri vladi maršala Petaina, je z le-
talom priletel iz Marseilla v Alžir. Lenurphy bo 
imel inšpekcijsko potovanje po francoskih pose-
stvih v Sevemi Afriki, 

Madžarski listi o nemških načrtih 
na francoski sredozemski obali 
Budimpešta, 20 dec., t. » P e s t e r L l o y d « 

objavlja daljše poročilo iz Ženeve, kjer pravi, da 
tamkaj krožijo resne govorice, da namerava Nem-

.. . „.... D . , - . . - .... , L- čija zasesti tudi nezasedeni del Francije. Nadalje 
proti Angh|t. Prav tako nevenetno se sliši, da bi U d a • N e m č i j a zahtevala od Francije vidnih 
Nemčiia spravl)ala svo|e čete v ltalno skoz. Fran- z n a k o y s o d e l o v a n j a r o t i Angliji, s čimer je mišlje-
,.„„ Un ,n,n *nm* n*nnSr«lnn ms.n z Ita- ^ ^ fc. F r a n c i j a d a ] a „ a r a z p o l a ž o SVOje Vojne 

brodovje. List pravi, da teh govoric ni mogoče ugo-
toviti, da pa nikakor ni treba misliti, da bi bilo 
nemogoče, da bi Nemčija v najbližji bodočnosti ne 

cijo, ko ima vendar sama neposredno mejo z Ita 
lijo in na razpolago dve železnici Verietna pa se 
zdi željna izražena glede Lavala. Toda maršalu Pe-
tainu bi bilo nemogoče ustreči brez največjega 
osebnega ponižanja in razžaljenja, kajli on je Lavala 
napodil iz vlade po globokem preudarku in kot 
vrhovni vladar francoske države. 

Kaj dela general Weygand 
V švicarskih diplomatičnih krogih namigavajo 

nadalje, da je kriza v Vichyju izbruhnila v zvezi z 
Lavalom tudi glede položaja f r a n c o s k e a r -
m a d e v s e v e r n i A i r i k i , ki jo organizira ge-
neral W e y g a n d. O tej armadi se slišijo razne 
novice, med katerimi je najnovejša ta, da bi se 
takoj priključila generalu de Gaulleu, če bi se 
francoska vlada vdala pritisku in pristala na sode-
lovanje v vojni proti Angliji. 

»Lavalov načrt« 
Bern, 20. decembra, t. AFI. Lavalova kriza v 

Franciji je v tesni zvezi z nemškimi načrti priti na 
pomoč Italiji tako v Grčiji, kakor na afriških bo-
jiščih. Laval je sprejel nemški načrt, ki je vseboval 
dva cilja: 1. poslati pomoč Italiji in 2. navezati 
Francijo na Nemčijo v tesnem sodelovanju. 

Načrt, ki ga je sprejel Laval, je dovolil 
Nemčiji prehod za nemške čete skozi francosko 
ozemlje v Italijo, ter uporabo francoskih pri-
stanišč na sredozemski obali kot oporišča za 
nemške podmornice. Vlada maršala Petaina se 
je temu načrtu zoperstavljala, nakar je Laval 
sklenil, da pregovori maršala Petaina, naj pride 
v Pariz ob priliki slovesnega prenosa ostankov 
Napoleonovega sina z Dunaja v Dom invalidov 
v Parizu, kjer počiva njegov oče. Pri tej pri-
ložnosti bi bili »pregovorili« maršala Petaina, 
da je najboljše, če se z vso svojo vlado preseli 
v Versailles ali v Pariz, kjer bi bila pod nepo-
sredno kontrolo nemških oblasti in bi se ne 
mogla več zoperstavljati gornjemu načrtu. La-
val je izrazil svojo pripravljenost, da n a p o -
v e A n g l i j i v o j n o in je tudi prepričeval 
druge ministre, da je edino to, kar more Fran-
cijo rešiti in ji dati prejšnjo moč, seveda ob 
strani Nemčije. Ko je maršal Petain za to zve-
del, je Lavala odstranil iz vlade, kateri je bil 
pri njenem obnovitvenem delu itak že v veliko 
breme zaradi slabega glasu, ki ga je uživalo 
njegovo ime med narodom. 

Signal za generala Weyganda 
Bern, 20. dec. t. Ass. Press. Zvečer poročajo 

iz Viehyja, da traja kriza dalje. Maršal Petain se 
je vdal v toliko, da Lavala pusti na svobodi. Toda 
v vlado nazaj ga noče sprejeti. Na njegovo mesto 
pa je moral na nemški predlog sprejeti kot fran-
coskega opolnomočenca pri nemški oblasti v Pa-

zasedla n o v i h o p o r i š č na sredozemski obali 
Francije. Morda je iz te zahteve po oporiščih po-
tem v ljudski govorici zrasla govorita o popolni 
zasedbi vse Francije po nemških četah. 

Madžarski list pravi, da je zelo verjetno, da 
bo nemška oborožena sila svoj glavni napad na 
angleške otoke, kjer se bo hotela izkrcati, sprem-
ljala s sporednim napadom na Sredozemskem mor-
ju, kjer hoče vezati angleško vojno brodovje, da 
ne bi moglo priti na pomoč obrambi domačega an-
gleškega otočja Za ta primer potrebuje Nemčija 
svoja lastna, nemška oporišča na Sredozemskem 
morju. Nemčija da še ni opustila misli na uporabo 
francoske severne Afrike v borbi proti Angliji, proti 
angleškemu Gibraltarju in Egiptu. Za ta primer pa 
so ji spet oporišča na francoski sredozemski obali 
potrebna. , . 

List pravi na koncu, da je sedania francoska 
kriza izredno hude narave in da lahko sproži do-
godke, ki bodo vladi v Vichyju, to je maršalu Pe-
tainu, znatno omejili oblast nad francoskim ozem-
ljem, ki pa bodo imeli tudi vpliv na položaj fran-
roskih kolonij v severni Afriki. 

Italijansko stališče 
Rim, 20. dec. t. Štefani: 0 francosko-nemških 

razgovorih je bilo objavljeno uradno sporočilo, ki 
pravi, da v Rimu smatrajo, da ti razgovori tičejo 
izključno nemško-francoska vprašanja. Vzajemnost 
osišča jc tako trdna, da ga ni Ireha pri vsaki pri-
ložnosti znova poudarjati Tem manj je In potreb-
no danes, ko je jasno, da tičejo pregovori izključ-
no nemško-francoska vprašanja, 

• • • 

Težišče bojev je pri Bardiji 
Obojno letalstvo razvija strahovito delavnost 

Italijanska poročila 
Nekje v Italiji, 20. dec. AA. Stelani: Uradno 

poročilo vrhovnega poveljstva italijanske oborože-
ne sile pravi: • 

V obmejnem pasu Cirenaike je naše topništvo 
z uspehom izvršilo protinapad na sovražne posto-
janke in mehanizirana sredstva v odseku Bardije. 
V teku akcije so skupine sovražnih letal napadle 
naše letalske skupine, ki so na ta napad odgovo-
rile in se spustile v borbo. Dve letali tipa »Hur-
rican« sta bili sestreljeni, eno naše lovsko letalo 
pa se ni vrnilo. V noči od 18. do 19. decembra je 
bila bombardirana Aleksandrija. 

V Vzhodni Afriki so patrole in artilerija na 
meji Sudana aktivne. V pokrajini Meteme so bile 
19. L m. zadete sovražnikove obrambne naprave 
in skladišča .Naša letala so 18. t. m. bombardirala 
z bombami velikega in majhnega kalibra čete se-
verno od postaje Eriba ter v polno zadele neka-
tere objekte. Sovražna letala so v štirih zapored-
nih valih metala bombe na Brindisi. Bilo je pet 
lažje ranjenih, med katerimi sta dve ženski. 

Delovanje italijanskega letalstva 
Nekje v Vzhodni Afriki, 20. decembra. Štefani: 

Posebni dopisnik agencije Štefani piše, da so 16. 
in 17. t. m. italijanski bombniki vrgli na stotine 
ton razstreliva na luko Gedar in na Koseiros, pri 
čemer so merili na sovražnikova letala in vojaške 
naprave v pristaniščih ter na skladišča bencina. 
V Sumitu je neko naše letalo presenetilo sovraž-
nikova letala, ki so se nahajala na tleh in uničilo 
10 teh letal. Vsa italijanska letala so se vrnila s 
svojih poletov na svoja oporišča. Neka italijanska 

Eatrola je uničila štiri letala na letališču v luki 
udanu. Sovražna letala vrste »Gloucester« in 

»Blenheim« so napadla neko našo skupino. Po 
srditem boju smo sestrelili dva »Gloucestra« in 
dva »Blenheima«. 16. t. m. se je vnela bitka med 
italijanskimi bombniki in nekim »Hurricanom«, ki 
smo ga zadeli na več mestih. 17. t. m. smo letal-
sko ofenzivo nadaljevali v zaporednih valovih in 
povzročili na letališču Roseiresu požar, prav tako 
smo pa zažgali tudi hangarje v Gedarefu. Zbili 
smo tudi dva »Gloucestra« in enega »Blenheima«. 

Pomorska vojna <postaja hujša 
Letalsko delovanje nad Anglijo milejše 

Nemška poročila 
Berlin, 20. dec. AA. DNB: Nemško vrhovno 

poveljstvo poroča: 
Neka podmornica javlja, da je potopila 40. 

sovražnikovo trgovinsko ladjo ter tako dosegla 
208.975 tonaže potopljenih sovražnikovih ladij. — 
Neko sovražnikovo letalo je napadlo s torpedom 
neko nemško ogledniško ladjo, ki je takoj začela 
krepko protiletalsko streljanje in nevarno zadela 
sovražnikovo letalo, ki ni zadelo svojega cilja. 

Letalstvo je v teku včerajšnjega dne izvedlo 
ogledno delovanje nad Anglijo. V St. Georgeu 
prekopu južno od Carnborn-Pointa smo potopili 
neko sovražnikovo ladjo z 12.000 tonami. V noči 
med 19. in 20. decembrom so borbena letala 
uspešno napadla važne vojne cilje v središču 
Londona. 

Angleška letala so vrgla preteklo noč bombe 
na zahodno Nemčijo in povzročila neznatno škodo. 
Ubita sta dva civilista, ki sta se nahajala zunaj 
zaklonišča. 

Newyork, 20. dec. t. Ass. Press: Angleška la-
dja »Carlton« (5162 ton) je bila na Atlantskem 
morju potopljena od sovražne podmornice. Poro-
čila pravijo, da se je potopila z moštvom vred. 

Berlin, 20. dec. AA. DNB: Neko nemško iz-
vidniško'letalo je južno od otoka VVhight potopilo 
neko angleško trgovsko ladjo (1200 ton). Nemško 
letalo je bilo na daljšem izvidniškem poletu in 
ko je opazilo parnik. ga je takoj napadlo z niz-
kim poletom in ga zadelo z bombo srednje vrste. 

Parnik je bil tako hudo zadet, da se je čez ne-
kaj minut potopil. 

Berlin, 20. dec. A A. DNB: Izvedelo se je, da 
se je potopila belgijska potniška ladja »Macedo-
nie« za 5235 ton. Ladja je bila pod nadzorstvom 
angleške vlade in je vzdrževala pomorsko zvezo 
z belgijskim Kongom.- O usodi moštva še ni po-
drobnosti. Izvedelo se je tudi, da je potopljena 
angleška tovorna ladja »Amicus« (3660 ton); tor-
pedo jo je zadel v severnem Atlantiku. 

Angleška poročila 
London, 20. dec. t. Reuter: Letalsko ministr-

stvo poroča: 
Snoči so nemški bombniki vrgli nekaj bomb 

na južne in južnovzhodne predele Anglije. Skoda 
je mala. Človeških žrtev je zelo malo. Po polnoči 
ni bilo nobenega sovražnega letala več nad an-
gleško ozemlje. 

Napadi na Nemčijo 
London, 20. dec. t Reuter: Letalsko ministr-

stvo poroča: 
Angleški bombniki so včeraj podnevu v str-

moglavih napadih bombardirali letališče Souquay 
na francoski obali Rokava. Uničeni sta bili dve 
nemški letali na tleh ter ena letališka lopa. Na-
daljne skupine bombnikov so bombardirale raz-
lične vojaške cilje v Nemčiji in bodo podrobnosti 
še objavljeno 

Prizadejali smo veliko škodo na skladiščih ben-
cina, ki so začela goreti. 

Moč angleške vojske 
po italijanskih navedbah 
Rim, 29. dec. Štefani: Agencija Aroi ugotav-

lja, da znašajo angleške sile v borbi proti Italiji 
skupno 1500 letal, 425.000 vojakov in 500.000 ton 
raznih ladij. Angleške čete, ki se borijo proti Ita-
liji, so nabrali v Angliji, Novi Zelandiji, Avstra-
liji, Indiji in v ostalih delih imperija. Zgornje 
številke najbolj kažejo pravo sorazmerje med so-
vražnikovimi silami in Italijani, ki ee upirajo na 
vseh svojih vojnih področjih. 

Nemške čete v Italiji 
London, 20. dec. t. Reuter. Poročila, da pr. 

hajajo nemške čete v Italijo, so prišla na mero-
rajna mesta v Londonu z italijanske meje. Diplo-
matični viri navajajo, da znaša število nemških 
čet, ki so prišle čez mejo, 5 do 6 divizij. Toda to 
edino poročilo še ni potrjeno od nikoder drugod. 
Ameriški dopisniki, ki so te dni prišli iz Rima, 
zatrjujejo, da niso mogli nikjer dobiti dokazov za 
to, da se nahaja večje število nemških čet v Italiji. 

Angleška poročila 

Suhozemski boji 
Kairo, 20. decembra, t. Reuter: Vrhovno po-

veljstvo angleške vzhodne armade poroča: 
Pri Bardiji se položaj m spremenil. Naše 

patrulje so zelo živahne v odsekih pri Kassali in 
Gallabatu na sudanski meji. Naše vzhodnoafriške 
čete so uničile italijansko četo, ki je napadla vas 
Boran na meji Kenije in Abesinije. Dva sovražnika 
sta bila ubita. Vsi ostali so bili ujeti. Zaplenili smo 
ludi 70 velblodov z vso opremo in orožjem. Izgub 
pri tem nismo imeli. 

Kairo, 20. dec. t. Reuter. Nocoj poroča angle-
ško vrhovno poveljstvo: 

Nase motorizirane čete so vdrle že v zunanji 
pas Bardije. Ta pas oklepa trdnjavo Bardijo v lo-
ku. ki je dolg 30 km. Italijanske čete se še hudo 
upirajo. Istočasno pa odhajajo iz Bardije kolone 
vojaštva po resti proti Tobruku. 

Kairo, 20. dec. b. Uradno poročajo: Italijan-
ska garnizija v Bardiji je sestavljena iz približno 
d v e h d> v i z i j . ki se še vedno hudo upirala 
okrepljenim angleškim oddelkom. Angleške četo 
so Bardijo obkolile in neprestano pritiskajo na 
Italijane, ki se junaško branijo. Angleške četo 
podpirajo tudi ladjo z morja in jim na določenih 
krajih dobavljajo hrano, municijo in vodo. An-
gleške čete so že prebile nekaj prednjih utrdb. 
Vodijo se krvavi boji. Glavni udarec angleških čet 
je usmerjen proti n-ijmočnejšim trnjavskim jiosto-
jankam, ki so jih zasedle italijanske čete še pred 
pričetkom angleške ofenzive. 

Reuterjev vojni poročevalec poroča izpred 
Bardije: S svojega položaja zrem doli na Bardijo, 

• nad katero se valijo črni dimi. To so posledice 
bombardiranj angleških bombnikov in vojnih la-
dij, ki so mesto delno razdejale. Vso noč so udar-
jali odmevi treskov na moj šotor. Sovražnik sku-
ša Bardijo na vsak način držati. Toda naše oklop-
ne brigade jo obdajajo kakor vrv okrog vratu. 
Za njimi dalje, zunaj v puščavi, stojijo še druge 
motorizirane skupine. Pred Bardijo sem prišel iz 
Solluma čez »Hafaya« (Hellfire = peklenski ogenj), 
sedlo, ki ga Italijani pri umikanju niso imeti časa 
aH dovolj prisotnosti duha, da bi ga pognali v 
zrak. Sollum je bil tako rekoč mimogrede po-
plaknjen od angleških čet, ki so kakor puščavski 
tornado drvele iz Bugbuga naprej proti zahodu. 

Nadaljevanje na 2. strani 

Zemunska vremenska napoved: Hladno, oblač-
no in megleno z nekaj jasnine v severnih in za-
hodnih krajih. Postopna pooblačitev na spodnjem 
priniorju. Ponekod utegne nekoliko snežiti. Po-
noči hud mraz. j 

Zagrebška vremenska napoved: Hladno, 



» O b z o r « svetuje 
Zagrebški »Obzor«, ki 6e zadnje dni spet 

mnogo peča s slovenskimi političnimi zadevami, 
prinaša članek o dr. Kulovcu ter pravi nato: »Dr. 
Kulovec pribaja na čelo najmočnejše slovenske 
stranke v času, ko je Jugoslavija na potu notranje 
preureditve, kar res zavlačujejo -splošni dogodki, 
kar pa je treba čim prej uresničiti v interesu Hr-
vatov, Slovencev in Srbov, da bi mogli vse svoje 
sile posvetiti konstruktivnemu delovanju. Dovolj je 
pogled na zemljevid, da se človek prepriča o važ-
nosti Slovenije kakor tudi o tem, kako ravno in-
teres slovenskega naroda zahteva, da se čim prej 
pravilno urede notranje razmere .. .« — Mi smo 
»Obzoru« zelo hvaležni za te ugotovitve, ki so 
združene z nasveti, moramo pa vendarle dostaviti, 
da se važnosti svojega slovenskega vprašanja za 
vso jugoslovansko državno skupnost že celih 20 let 
živo zavedamo, ne da bi bili doslej mogli na drugi 
strani najti kaj temu zanimanju podobnega. Celih 
20 let se borimo za drugačno ureditev države, naš 
rajni voditelj dr, Korošec je storil vse, kar je bilo 
v človeških močeh, da je pripomogel do sporazuma 
leta 1939, in vsa naša stranka se |e zdaj spet pol-
drugo leto prizadevala, da bi na drugi strani prišlo 
do veljave spoznanje, da je sporazum treba razteg-
niti tudi na Slovenijo, ki je z ozirom na zemljepisni 
položaj tako važna, kakor zdaj piše »Obzor«. Da se 
to do zdaj še ni zgodilo, ni krivda slovenskega 
naroda, ne njegovega narodnega vodslva. Upajmo, 
da bo zdaj temu spoznaniu, ki ga beremo iz »Ob-
zora«, sledilo tudi kaj kmalu potrebno dejanje, si-
ner od golih nasvetov nimamo nič. 

Dr. Rasuhin govori 
Oddelni predstojnik banske oblasti hrvatske 

dr. Rasuhin je 19. t. m. govoril v Vinkovcih delav-
cem in nameščencem ter j im zagotavljal, da bodo 
zdaj na Hrvatskem izšle take postave, iz katerih 
bo nastala docela nova Hrvatska, katera bo zado-
voljila kmete in delavce. Kakor pos-nemamo po za-
grebških »Novostih«, je g. dr. Rasuhin svoj govor 
takole utemeljeval: »Pravijo, da je človek razumno 
bitje. Ce je to res, se je treba vprašati, ali ima to 
življenje kak namen ali ne. Na lo vprašanje dajejo 
ljudje različne odgovore, drugače odgovarjajo »pe-
simisti«, drugače spet »optimisti«. Pesimisti trdijo, 
da je prekletstvo biti kmet ali delavec. Optimisti 
pa po pravici trdijo, da bi se te razmere dale po-
praviti in da je Bog ustvaril raj na zemlji, da pa 
eo ga ljudje spremenili v pekel. Mi kot ljudje si 
moramo prizadevati, da ta raj dobimo, držeč <se na-
čela, da smo vsi ljudje enaki in da imamo enako 
pravico do vsega, kar je Bog ustvaril. Ce so res 
ljudje krivi, da je svet tak, naj se ljudje dobre 
volje zbero ter napravijo take programe, da bo svet 
6pet postal r a j . . . Tudi mi se borimo za lep pro-
gram, ki naj hrvatstvo naredi bolj srečno in zado-
voljno. Hrvati smo postavili tri ideje: človečanstvo, 
pravico in svobodo... Ko je opisal prvi dve, je 
dr. Rasuhin dejal o ideji svobode, da Hrvati žele 
doseči ta svoj cilj po evolucij i . . .« 

Srbi na Hrvatskem 
Zagrebški list »Nova srpska riječ« piše, da je 

zaradi državne in notranje hrvatske politike treba 
ugoditi opravičenih srbskim narodnih zahtevam na 
Hrvatskem, nakar pravi: »Aktivno sodelovanje mi-
lijona Srbov ter njihovih pravih zastopnikov v teh 
krajih je neprecenljive vrednosti za ureditev no-
tranjih razmer ter je najbolj trdna opora države 
pri pobijanju negativnih teženj. Če se to aktivno 
sodelovanje omogoči, bo od tega dobil tudi po-
trebno veljavo akt od 26. avgusta.« — Srbski list 
»Dubrovnik« pa se peča s potrebo srbskih šol na 
Hrvatskem, kjer prebivajo Srbi, ter pravi: »Ne 
moremo si misliti, da bi srbske šole v osvobojeni 
domovini ostale brez pridobljenih svojih pravic, 
kakršne so jim bile priznane celo od tujih obla-
sti . . .« 

Protestantizem in nemštvo 
V Novem Vrbasu v Jugoslaviji izhaja nemški 

časopis »NVrbasser Zeitung«. Kakor posnemamo 
po belgrajskem časopisu »Ravnopravnost«, je ta 
list glasilo nemških protestantov v Jugoslaviji. 
Pred kratkim je prinesel članek o stališču pro-
testantske cerkve do nacionalnega socializma in 
do nemške narodne manjšine v Jugoslaviji. Čla-
nek naglaša, da so protestantske cerkve vedno 
bile »trdnjave nemštva«. Nato pa pravi: »Nikakor 
ne moremo urediti svojega posebnega manjšin-
skega življenja z njegovimi številnimi izjavami 
brez teh trdnjav, ker smo z njimi jx>vezani na 
življenje in smrt. Naša protestantska cerkev je 
nacionalna in socialna v svojem končnem namenu 
in v svojem praktičnem delu. Ce zavržemo eno 
ali drugo, nam ne ostane nič drugega, kakor ta-
vanje v temi, ki je nesposobno za življenje in je 
brez vsebine. Protestanska cerkev za nas pomeni 
vzajemnost, globoko povezanost z narodom-matico 
in njenim življenjem. Posvetni in tuji neproduk-
tivni pietizem je tudi izgubil za nas sleherni po-
men kakor tudi kozmopolitizein. V naših cerkvah 
je treba gojiti živi duh molitve z modernim na-
cionalizmom in socializmom. Naše cerkve zaradi 
tega niso nikaka okrevališča utrujenih starcev, ki 
so se že odrekli življenja, marveč so delavnice 
orožja za našo mladino, polno samozavesti, po-
leta in upov.c 

Slovaki v Jugoslaviji »Slovaku« 
»Ravnopravnost« piše: »Narodna Jednota, gla-

dilo naših jugoslovanskih Slovakov, je v številki od 
2. novembra prinesla izjavo čeških ozir. slovaških 
organizacij v Binguli, ki so jo podpisali »Ceško-
slovenska beseda«, »Čsl. hospodarske a uverne 
družtstvo« in odbor »Slovaškega narodnega doma« 
v zvezi s pisavo slovaškega lista »Slovak« v Brati-
slavi. Ta list je dne 13. oktobra prinesel novico, 
da Slovaki v zakoini vasi Binguli v Sremu radi 
poslušajo radijski program iz Bratislave, da se nji-
hovi otroci radi uče gardističnih pesmi in da vsa 
vas pozdravlja zgolj z novim slovaškim pozdravom 
»Na straži« Omenjene češke oz. slovaške organiza-
cije v Binguli so poslale »Slovaku« popravek, ki ga 
zdaj prinaša »Narodna Jednota«. V popravku je re-
čeno, da Bingula ni nobena zakotna vas, ker imajo 
v tej vasi že deset let »Narodni dom«, »Ceško-
slovensko besedo« in »Čsl. hospodarske a uverne 
družstvo«. Poleg tega imajo Slovaki Se svoje šol-
sko poslopje itd. Le en Slovak ima radijski aparat, 
na katerem pa posluša zgolj slovaške narodne pe-
smi iz Bratislave. Omenjene organizacije nato ome-
njajo, da Slovaki v Binguli nikakor ne pozdravljajo 
z novim slovaškim pozdravom, ker so ostale zveste 
starim slovanskim tradicijam.« 

Sofija, 20. decembra. AA. Snoči je v veliki 
dvorani Bolgaria koncertirala odlična jugoslovan-
ska pianistka Branka Musulin. To umetnico pozna 
tukajšnja javnost po njenem uspešnem koncertu v 
radiu mescca aprila lanskega leta. Na snočnem 
koncertu je Branko Musuiin spremijai limfoaijski 

Vojskovanje v Afriki 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

Pred seboj, »amo nekaj kilometrov daleč pod se-
boj, gledam to, kar je še od Bardije ostalo. Daines 
popoldne smo dobili obisk dvanajstih italijanskih 
bombnikov, ki so metali bombe na naše skupine, 
toda niso napravili prav nobene škode. V voja-
ških krogih govore, da stoji zahodno od Bardije, 
pri Tobruku ali še dalje, armada maršala Grazia-
nija, ki šteje še 200.000 mož. Nekateri menijo, da 
je številka pretirana. Drugi pa trdijo, da je treba 
nanj računati in še enkrat sprejeti riziko. Morda 
bo zadnji v Afr ik i . . . 

Delovanje angleškega letalstva 
Kairo, 20. decembra, t. Reuter. Poveljstvo 

angleškega letalstva javlja: 
Naši bombniki brez usmiljenja in neprestano 

bombardirajo Bardio, medtem ko jo obstreljuje 
naše vojno brodovje 2: morja. Na suhem pa je 
okrog in okrog že obkoljena od naših tankov in 
motoriziranih oddelkov. Tudi D e r n a , ki leži 
300 km dalje proti zahodu na libijski obali, je bila 
hudo bombardirana in so bile razdejane vojaške 
stavbe ter skladišča za motorizirane oddelke in vo-
jaške garaže. Sedem sovražnih letal je bilo včeraj 
uničenih. 

Vojno brodovje bombardira 
Bardijo 
Od nedelje dalje bombardirajo naše pomorske 

edinice Bardio. Požan, ki so nastali, gorijo že od 
nedelje dalje V noči od 6rede na čelrtek je an-
gleška križarka v spremstvu rušilcev vdrla v pri-
stanišče v Bardiji ter tamkaj z enkratnimi streli 
potopila tri eovražne transportne ladje. Bardijsko 
pristanišče je uničeno. Vse vojaško zgradbe so 
bile zadete. J 

Tajno povelje z a napadanje 
španskih trgovskih ladij 
Gibraltar, 20. dec. t. Associated Press poroča, 

da je angleška admiraliteta dobila v roke origi-
nalno povelje, ki so ga dobile italijanske podmor-
nice, ki delujejo v zahodnem delu Sredozemskega 
morja in v Atlantskem morju. Original povelja so 
dobili na italijanski podmoinici, ki je bila od An-
gležev uničena. Povelje je bilo v posnetku tudi 
objavljeno in nosi podpis edmirala Maria Faran-
gole. Povelje se glasi: »Predmet: Napadanje tr-
govskih ladij s špansko zastavo — Tajno — Poši-
ljam vam prepis Maricosom 4087 z dne 2. decem-
bra v vašo vednost. Povejte enotam, ki so pod va-
šim poveljstvom, da morajo ladje s špansko za-
stavo, ki prihajajo v Casablanco ali odhajajo iz 
Casablance ter vozijo v Lizbono ter pripadajo pa-
robrodnim družbam »»Ybarra« in »Pinillos« brez 
predhodnega svarila napasti Ladje »Ybarra-druž-
be« imajo črne dimnike s črkami »AV« na belem 
polju. Njihova barva je modra ter nosi v sredi 
isti monograin na belem polju. »Pinillost-družba 
nima kakšnih posebnih znakov. Njej pripadajo 
ladje »Sil«, »Airo«, »Coelta«, ki imajo 2.500, od-
nosno 800, odnosno 1.200 ton«. Podpisan Fausto 
Šestini, korvetni kapitan. Glavni podpis: vicead-
miral Mario Farangola, poveljnik podmornic. 
Družba »Ybarra«, ki ima svoj sedež v Sevilli, ima 
21 ladij, družba »Pinillos«, ki ima sedež v Cadizu, 
pa 9 ladij. 

V angleških pomorskih krogih se sprašujejo, 
čemu je bilo izdano povelje, naj se nevtralne 
španske trgovske ladje potapljajo brez predhod-
nega svarila. Angleška admiraliteta je povelje ob-
javila, da bi se ni n? moglo očitati, da so njene 
podmornice potapljale nevtralne španske ladje. 

Angleško vojno brodovje 
bombardiralo Valono 

Vojne ladje so v noči od srede na četrtek vdrle skozi Otrantsko ožino 
v Jadransko morje ter oddale 100 ton granat na albansko pristanišče 

London, 20. decembra. AA. Reuter: Poročilo 
angleške admiralitete: 

Lahke in težke enote angleškega sredozem-
skega brodovja so zaplule v Jadransko morje, da 
vznemirjajo sovražnikove prometne zveze med Ita-
lijo in Albanijo. Poveljnik angleške mornarice na 
Sredozemskem mOTju je poslal o tem dejanju tole 
poročilo: 

V noči med 18. in 19. decembrom je neka sku-
pina bojnih enot, sestavljena iz križark in rušilcev, 
priplula pr.d poveljstvom kontreadmirala Prihem-
waytela v Jadransko morje pri Bariju in pri Draču. 
Srečala ni nobene sovražnikove ladje. Tisto noč je 
neka skupina bojnih ladij pod poveljstvom vrhov-
nega poveljnika brodovja plula skozi Otrantsko Oži-
no in hudo bombardirala V a l o n o , glavno sredi-
šče za oskrbo Italijanov v Albaniji. Brodovje je od-
dalo skoraj 100 ton eksplozijskih granat Ves čas 
teh operacij niso angleške enote trčile ob nikakr-
šen sovražnikov odpor. 

London, 20. dec. t. Angleška admiraliteta po-
roča naslednje: 

Naša podmornica »Truant« (poveljnik Havay 
Haggard) je med 13. in 14. decembrom na »icilijah-
ski obali pri Cap Espartivento potopila dve veliki 
italijanski transportni ladji. Naslednjo noč je ista 
podmornica na obali Kalabrije potopila veliko so-
vražno petrolejsko ladjo, ki je plula proti jugu. 

Tudi letalski napad na Valono 
Atene, 20. decembra, t. Atenska agencija: An-

gleško letalsko poveljstvo poroča, da so angleški 
bombniki uspešno bombardirali Valono in Krione-
ro v Albaniji. Bombe so točno zadelo vse vojaške 
cilje in napravile škodo. Požari so bili vidni še z 
velike daljave. V6a naša letala so se vrnila. 

Bombe so zadele vojaške stavbe, predvsem vo-
jašnice in skladišča, nadalje petrolejska skladišča 
in garaže za motorna vozila. Zagoreli so veliki 
požari, ko so letala odletela, ne da bi bilo katero 
poškodovano. 

Italijanska poročila 
Nekje v Italiji, 20. decembra, t. Poročilo štev. 

196 glavnega stana italijanske oborožene sile o 
operacijah v Grčiji pravi: 

Na grškem bojišču trajajo na odseku 11. armije 
hude borbe. Včeraj so bile na več krajih hudo bom-
bardirane koncentracije sovražnikovih čet. Štiri le-
tala tipa Gloucester so napadla eno bojno forma-
cijo med bombardiranjem. Tri sovražna letala so 
bila sestreljena. Naša letala »Pichfatelli« so napadla 
neko ladjo in jo potopila Naša letala so bombardi-
rala in s strojnicami obstreljevala tudi zbiranje me-
haniziranih vozil teT konvoje. Pri poskusnem na-
padu sovražnika proti Valoni, ki je bil izvršen 18. 
t. m„ so naši lovci sestrelili tri letala tipa Blenhein. 

Grška poročila 
Atene, 20. dec. t. Atenska agencija: Poročilo 

štev. 54 grškega generalnega štaba pravi: 

Naše čete i uspehom nadaljujejo borbe na al-
banski fronti. Na nekateiih odsekih smo sovražnika, 
ki se je močno upiral, z bajonetnimi napadi pregnali 
z njegovih postojank. Pri tej priliki smo ujeli 800 
sovražnikov ter zaplenili veliko strojnic in dru-
gega vojnega materiala. Sovražna letala so včeraj 
letala nad grškim ozemljem. Bombe so zadele tudi 
neke bolnišnice, ki so bile kot takšne jasno ozna-

Umrla nnm ie naša l jubi jena mama, 
tašča in stara mama, gospa 

Frančiška žužek 
roj. Gogala 

Pogreb bo na Bledu v nedeljo, dne 
22. decembra 1940 popoldne. 

B l e d , L i u h 1 i a n n , B e o g r a d , 

dne 20. dccembra 1940. 

Globoko žalujoči: 
Franc, soprog; Edo in Ferdo. sinova; 
Elza in Ivanka, sinahi: Nandc. Liubo 
in Boris, vnuki, in ostalo sorodstvo. 

čene. Tudi naša letala 60 bombardirala sovražne 
postojanke. 

Na časnikarski konferenci se je zastopnikom 
tiska pojasnilo, da grške čete, čeprav samo korak 
za korakom, še vedno napredujejo in njihovega za-
gona nasprotnikovi protinapadi še niso mogli usta-
viti. Na obali se nasprotnik počasi umika iz Porto 
Palermo in tudi iz Himare. V dolini reke Vojuše 
je Klieura od nasprotnika izpraznjena in stojijo 
fronte stvarno že tik pred Tepelenijetn, čeprav še 
uradno ni potrjeno, da so Klisuro, ki je zgorela do 
tal, Grki že zasedli. V začetku doline reke Devoli 
in reke Škumbe so srditi boji 1 meter visokem 
snegu. V Mokri planini nad reko Sfcumbo na des-
nem bregu so Grki zasedli spet 10 novih naselij. 
Toda na severu je italijanski protinapad zelo hud. 

General Papagos je objavil dnevno povelje, v 
katerem pravi, da Grki ne bodo prej odnehali s 
svojo ofenzivo, dekler nasprotnika popolnoma 
ne preženejo iz Albanije. 

Ameriška poročila 
Atene, 20. decembra, b. Dopisniki ameriških 

agencij poročajo o položaju na ltalijansko-gTŠkeirl 
bojišču: Najhujši boji so v južnovzhodni Albaniji, 
kjer se Grki pripravljajo na odločilni napad na 
T e p e l e n i in K l i s u r o , ki sta oddaljena dvaj-
set kilometrov drug od drugega. Obe mesti gorita 
in vmesno ozemlje ne pripada nikomur, ker je pod 
križnim ognjem grškega m italijanskega topništva. 
Položaj grške vojske je tukaj še dalje nejasen. 
Grki dobivajo stalne okrepitve tudi pred hiko 
Porto Palermo, ki leži 40 km južno od Valone. 

Stari finski predsednik umrl 
na dan izvolitve novega 
Helsinki, 20. dec. Bivši predsednik finske re-

publike Kallio je danes umrl zadet od srčne kapi. 
Umrl je, ko je ravno odhajal s Helsingforsa na 
svoje posestvo, kjer se je po odstopu kot pred-
sednik republike, hotel naseliti. Istega dne — to 
je značilno — je bil izvoljen tudi njegov nasled-
nik Ritly. 

Predsednik Kallyo se je vozil z gradu proti 
železniški postaji, da bi odpotoval na svoje po-
sestvo Nivalo. Ker je bil včeraj novi predsednik 
države, Ritty, izvoljen z veliko večino.Je ljudstvo 
priredilo dosedanjemu predsedniku pofrčno slo-
vo. Od gradu do železniške postaje je bil po vsem 
mestu gost špalir, koder bi predsednik z družino 
in prijatelji moral oditi na postajo. Na postaji so 
bili zbrani dostojanstveniki, vlada, visoke vojaške 
osebnosti, med njimi maršal Mannerheim in mno-
go meščanov iz finskega glavnega mesta. Pred-
sednik Kallio je najprej pregledal častni bataljon 
na peronu, toda ko je vstopal v svoj vagon, ga je 
zadela srčna kap in je kmalu nato umrl v na-
ročju svojih prijateljev. 

Sedmina po f dr. Korošcu 
v Belgradu 
Belgrad, 20. decembra, m. Ob sedmim smrti 

voditelja Slovencev dr. Korošca je bila davi v cer-
kvi Kristusa Kralja slovesna žalna služba božja, 
ki jo je opravil g. senator Smodej. Žalne službe 
božje se je udeležilo polnoštevilno članstvo vseh 
tukajšnjih slovenskih katoliških organizacij ter 
drugo slovensko uradništvo z gospodom ministrom 
dr. Krekom na čelu. Službi božji je prisostvoval 
tudi belgrajski nadškof dr. Uičič, ki je odpel 
»Libero«. 

Dr. Kulovec 
in ban dr. Natlačen 
v avdijenci 
Belgrad, 20. decembra, m. V Belgrad sta do-

potovala politični naslednik pok. voditelja Sloven-
cev dr. Korošca bivši minister in senator dr. Fr. 
Kulovec in ban dravske banovine dr. Natlačen. 
S postaje sta se odpeljala v hotel Bristol. Dopol-
dne sta imela daljši politični razgovor z ministrom 
dr. Krekom, nakar sta dalje časa konferirala s 
predsednikom vlade Dragišo Cvetkovičem. Dr. Ku-
lovec je imel tudi daljši razgovor s podpredsed-
nikom vlade in voditeljem Hrvatov dr. Mačkom. 
Popoldne pa sta bila sprejeta v avdienco dr. Ku-
lovec in dr. Natlačen pri Nj. kr. Vi«, knezu na-
mestniku Pavlu. O. ban dr. Natlačen je današnji 
dan tudi uporabil za intervencije v posameznih 
ministrstvih zaradi prehrane prebivalstva v drav-
ski banovini in zaradi odobritve potrebnih kre-
ditov za prehrano. 

Sprejem pri dr. Kreku 
Belgrad, 20. decembra, m. Minister brez list-

nice in zastopnik prosvetnega ministra, dr. Krek, 
je danes sprejel v kabinetu prosvetnega ministra 
predsednika glavnega prosvet. sveta vseuč. profe-
sorja g. Radoniča ter načelnika prosvetnega oddel-
ka banske uprave v Ljubljani dr. Sušnika. 

Peklenski stroj v Zagrebu 
Zagreb, 20 dec, b. Policijsko ravnateljstvo v 

Zagrebu sporoča, da je 19. t. m. ob 10.05 eksplodi-
ral peklenski stroj, ki ga je neznana oseba posta-
vila ob vhodu v prostore uprave »Hrvatskega dnev-
nika« v Zagrebu v Frank opanski ulici št. 8. Eksplo-
zija je povzročila tvarno škodo, ai pa bil nihče 
ranjen. 

Zima na Hrvatskem 
Zagreb, 20. dec. b. Burja v Liki je pričela po-

puščati. Tudi v Zrmanji piha sedaj srednje močna 
burja. Vreme je v glavnem jasno in mimo. V Gor-
skem Katarju znaša temperatura v glavnem —12 
stopinj C: na Sušaku pa +1 C. V Zagrebu je bilo 
danes 10 stopinj pod ničlo, vendar Sava še ni 
zamrznila. Temperatura vode v Savi znaša +1.5 
6topinj C. V strugi Save plavajo kosi ledu, ki pri-
hajajo iz Slovenije in se lomijo. V dolini Save je 
nekoliko hujši mraz in znaša temperatura —14 6top. 
C Iz Hrvatskega Zagorja in drugih gorskih pokra-
jin prihajajo poročila, da 60 pričeli zmrzovati tudi 
studenci. 

Tudi drugo angleško 
letalo našli v Črni gori 
Podgorica, 20. dec. m. Včeraj so črnogorski 

pastirji lia gori Vlasnici našli ostanke drugega 
razbitega angleškega letala tipa »Blenheim«. Ka-
kor je bilo poročano, sta dne 18. novembra ponoči 
dve angleški letali prileteli čez albanske gore iz 
Aten nad Črno goro proti Danilovgradu. Leteli sta 
proti Vlasnici. Tamkaj je eno letalo s krilom za-
delo v skalo in treščilo na tla. Ostanke tistega le-
tala so takoj našli, niso pa takoj našli vseh mrtvih 
članov posadke. Šele pozneje so našli vseh 6 mr-
ličev, med katerimi je bil eden ameriški časnikar. 
Kakor se zdaj vidi, je tudi drugo letalo, o kate-
rem so sprva sodili, da se je rešilo, treščilo in 6e 
razbilo. Ležalo je tamkaj do včeraj, ko so ga slu-
čajno našli pastirji. Letalo je imelo 4 može posad-
ke, ki so pa vsi izginili .Letalo je bilo oboroženo 
z 2 strojnicama in 5 bombami, ki pa so se razle-
tele, kakor hitro je letalo treščilo na tla. Kaj 6e 

i je zgodilo s posadko, ni znano. 

Iz banovinske službe 
Belgrad, 20. decembra. Ministrski 6vet je na 

predlog finančnega ministra na podlagi čl. 1. ured-
be o spremembah veljavnih določil ter o določa-
nju novih od 16 septembra 1939 sprejel novo ured-
bo o pomožnem osebju v službi ravnateljstva za 
likvidacijo kmečkih dolgov pri Privilegirani agrar-
ni banki. Uredba, ki ima 5 členov, bo stopila v ve-
ljavo, ko bo izšla v Službenih novinah. 

Belgrajske novice 
Zagreb, 20. dec. b. Danes ob 11 je nadaljeval 

ožji odbor za proučevanje mestnega proračuna svo-
je delo. Mestni proračun zagrebške običee se bo le-
tos znižal za 10 milijonov din in bo znašal 
212.404 420 din, proračun mestnih podjetij pa 
173,352.501 din K temu pride še 5 milijonov 700,000 
za mestni fond in 5 milijonov 348.000 din za za-
klad. Proračun bo javnosti na vpogled. 

Seja celjskega mestnega sveta 
Celje, 20. decembra. 

Nocoj ob pol sedmih ie bila ob navzočnosti 
zastopnika g. bana dr. Zbbca Ivana plenarna 
seja celjskega mestnega sveta. Župan dr. Voršič 
se je v začetku zahvalil vsem mestnim svetni-
kom, da so se udeležili zadnje poti našega na-
rodnega voditelja dr. Ant. Korošca in obenem 
izrekel ja^no zahvulo tudi vsemu pr-}b:valstvu, 
ki je delilo veliko žalost s slovenskim narodom 
ob tej brioki izgubi. 

Sledilo je poročilo finančno gospodarskega 
odbora ravnatelja Černelca Oskarja. Mestni svet 
ie v smislu pravilniku uvoznine sklenil, da ve-
lja uvoznina za vsak uvoženi film, bodi nov 
ali repriza, 100 din uvoznine. Po § 3. istegu 
pravilnika bodo oproščeni te uvoznine le poučni 
didaktični kulturni filmi. — Izvedba kanaliza-
cije v Novi vasi, ki bi stala 79.405 din, na j se 
izvede v gradbenem programu v proračunu 
1942-43. Za odsek te kanalizacije na j se izrabi 
iz letošnjega proručuna 7000 din. 

Odvetniško - notarska zbornica v L jub l jan i 
je pristala na sklep mestnega sveta, ki je brez-
pogojno vztrajal pri ponuobi plačila parcele na 
Vrazovem trgu po 830 din, kjer naj bi zgradila 
odvetniško-notarika zbornica svojo palačo. 

Ista zbornica se bi zavezala zgraditi to pa-
lačo, čim bi bile ugodnejše in normalne raz-
mere za gradnjo Ker pa je v občem interesu, 
če se parcela proda, je mestni svet vztrajal, da 
parcelo proda le pod pogojem in po isti ccni, 
če se zaveže zbornica k takojšnji gradnji . 

Mestna občina bo vzela na svoje stroške 
čiščenje novega hodnika za pešče na Maribor-
ski cesti. — Pooaljša se zakupna pogodba celj-
ske mestne občine s savinjsko podružnica SPD 
za Celjsko kočo, in sicer pod istimi pogoji kot 
zoa.j u dobo enega leta. 

Za mestna podjetja je poročal referent in 
mestni svetnik Gologranc Konrad. 50 posestni-
kov na Dobravi in v Lokrovcu je prosilo za pri-
ključek na mestno električno omrežje. Proračun 
znaša 126.528 din — Mestni svet je pristal na 
izvedbo prepotrebne elektrifikacije v teh na-
seljih pod pogojem, če bodo vsi posestniki za 
priključek in prispevali po 400 din takoj, osta-
lih 200 din pa v dveh zaporednih obrokih. Ob-
enem morajo posestniki preskrbeti brezplačno 
dovoljenje za postavitev drogov in izvedbo na-
peljave. 

Za pravno-personalni odbor je poročal dr. 
Zdravko Kulun. Po banovi odredbi se mora 
ustanoviti v Celju mestni preskrbovalni odbor. 
Vanj so bili izvoljeni- za predsednika župan 
dr. Voršič, za namesmika finančni referent rav-
natelj Černelič; dalje fi članov in 6 namestnikov. 
Člani so: za trgovce Fazarinc, namestnik Jago-
dič, za industrialce Lazarevič, namestnik proku-
rist Westnove tovarne Tomič, za zadružnike 
Močan, namestnik soc,nik dr. Dolničnr, za po-
trošnike Kranjc, prof. dr Gantar, faktor Kroflič, 
vodja^ ekspoziture Delavske zbornice Arn'ek, 
Stepič, višji davčni uprav, v pok., in Kocmur. 

V članstvo mesta Celja je sprejet z družino 
mesarski mojster Turk Štefan i z Caberij, 



Moji spomini na dr. A. Korošca 
Odpiram kotiček svoje duše. Spet se je obrnil 

list v knjigi življenja in en član naše družbe nas 
je zapustil, da se nikoli več ne vrne k nam. Ta-
ko 6e vsaka družba razhaja. Odpada drug za 
drugim. Ali ko je danes mrtev dr. Korošec, za-
hteva moja duša, d i govori in reče kakšno be-
sedo, kakšno hrvatsko lepo besedo zanj. Umrl je 
vprav na dan 20 letnice smrti škofa Mahniča. 

Četrt stoletja je preteklo, kar sem ga spo-
znal, in ta četrt stoletja je bila izpolnjena s to-
plimi vezmi, kakršne morajo biti le med ljudmi 
istih krščanskih pogledov na svet 

Tam od leta 1917, ko se je Koroščeva beseda 
razlegala po vsem slovanskem jugu bivše mo-
narhije, so postajale naše vezi — iajprej duhovne 
— vedno krepkejše in večje. Majniška deklara-
cija me je naredila za pobornika njegovega pro-
grama. 

Temu se je pridružila še težnja po osebnem • 
r>oznanstvu. Hrvatski katoliški akademiki in se- I 
niorji smo vedno bolj poglabljali bratske hrvat-
sko-slovenske vezi. Nejjozabni socialni tečaji na 
Sv. Joštu, Homcu in drugod so spletli številne 
prijateljske in tovariške vezi med hrvatskimi in 
slovenskimi katoličani in te vezi so se pozneje v 
novi drža"i kazale v številnih naporih in delu za 
dobro hrvatske in slovenske domovine. 

Kakor da je bilo usojeno, nas je vedno ve-
zala ali borba ali trpljenje. Ko sem pozimi 1920 
prišel brez sredstev od vojakov iz Kosovske Mi-
trovice v Belgrad, sem našel v Kosovski ulici 
predsednika Jugoslovanskega kluba dr. Korošca 
pri nočnem delu z narodnimi poslanci. Sprejel 
me je kakor brat brata ali oče svoje dete. »Tam 
boste prenočili,« pravi in mi pokaže neki ogu-
ljeni fotelj. 

Začel je s kulturnim in političnim delom. 
Dvajset let je že od veličastnega mariborskega 
orlovskega tabora. Zdi se mi, kakor da sedaj vi-
dim pred seboj dr. Korošca v vsej njegovi moči 
in da poslušam njegove odrezane besede: »Vojna 
nam je zadal udarce, sovražniki so nam prero-
kovali smrt. Mi smo bili prepričani, da gremo v 
novo življenje, da zopet zberemo svoje sile v 
enotne in nove vrste. Danes jim kličemo: glejte 
nas, tu 6mo! Neprestano hočemo nap re j . . . in 
danes vidimo, da nas je več, kakor smo mislili. 
Meje naših organizacij so se razširile, na vseh 
straneh napredujejo naše organizacije, čim dalj, 
tem boljše. Pred vsemi nosijo zastave nepremag-
ljivi Orli in Orlice naše; naj polete in povsod 
oznanjajo, da živimo, da smo močni, da se bomo 
še širili in napredovali, noseč povsod našo kr-
ščansko prosveto. 

Ne vem, kako in zakaj, toda vem, da sem že 
takrat postal njegov. Potem je prišel na naš po-
ziv tudi v Požego. To je bilo večkrat. Ko je bil 
leta 1921 na veliki skupščini Hrvatske pučke 
stranke v kasneje pogorelem Ljudskem domu, te-
daj nam je razvil program za meščane in kmete, 
kakor tudi za delavce in obrtnike, socialni pro-
gram, ki je bil in ostal značilnost vsega njego-
vega bitja: govoril je žarko in ognjevito, z glo-
boko zavestjo in znanjem o internacionali zlatega 
teleta ter o politiki čistih rok. Da, dr. Korošec je 
mogel trakrat pa do svojega poslednjega diha 
pokazati pred obrazom vsega sveta svoje bele, 
ciste in neomadeževane dlani, katerih se ni ni-
kdar oprijel tuj dinar. Če je imel nasprotnike in 
sovražnike in take, ki se niso strinjali z njegovo 
jjolitiko, nikdar se ni našel kdo, ki bi se ga 
drznil v tem pogledu blatiti. Njegov nesebični 
značaj je svetlo žarel v temi, ki nas je obdajala. 

In ko je istega leta obiskal našo žensko me-
ščansko šolo in njeno orliško organizacijo, je 
vzkliknil z govorniškega odra: »Borba nas je 
rodila, v borbi rastemo, v borbi bomo tudi zma-
gali 1< 

Ni ga privlačevalo samo hrvatsko mesto, rad 
je tudi zahajal na sestanke in shode po naših va-
seh. Hrvatskim kmetom je bil tako blizu, rad se 
je pogovrjal z njimi, v svojih nastopih je bil ved-
no pozitiven in nikdar ne žalil političnih nasprot-
nikov iz drugih hrvatskih strank. In še danes se 
ga radi spominjajo kmetje zlate Požeške doline, 
tako tisti, ki so obiskovali njegove sestanke, ka-
kor tudi tisti, h katerim je zahajal, kakor v Ve-
liko in Ruševo. 

Mnogokrat sem ga obiskal, največkrat v Bel 
gradu in Ljubljani. Tu smo ga našli v Marijani-
šču. Nikdar nismo imeli časa, da bi ga obiskali 
v Begunjah, kamor nas je vabil. Pri nobenem 
obisku ali razgovoru ni od nas Hrvatov zahteval 
nikakega sodelovanja ali priseganja na njegovo 
politiko zlasti za časa diktature. Posebno od ti-
stih časov, ko je tudi sam čutil diktaturo, je nam 
in naši skupini vedno svetoval, naj se zberemo 
okoli našega hrvatskega narodnega vodstva, trd-
no verujoč, df do hrvatsko-srbskega sporazuma 
mora priti. Temu sj>orazumu je on utiral pot. Ved 
no pa nam je govoril, naj ne opuščamo socialne 
usmerjenosti in da naj vztrajamo v borbi proti 
marksizmu, liberalizmu in framazonstvu, za ka-
terega je vedel, da je naš največji sovražnik, 

V času, ko je bil na najvišjih položajih v 
državi, je, ne da bi iskal svojo slavo, rad pomgaal 
siromakom Da Hrvatskem in po hrvatskih me-
stih. Vedno je delal tako, da ni vedela levica, 
kaj dela desnica. Mnogim je utrl siromašno solzo, 
bedo, bol in revščino. Tiho in neslišno, tako da 
se nikoli ni vedelo, odkod prihaja pomoč. Bil je 
re spravi dobrotnik siromakov ter je delal vedno 
v duhu in po navodilih sv. Vincencija Pavelskega, 

Večkrat mi je rekel: »Ničesar ne potrebujem. 
Večkrat razpolagam z večjimi vsotami denarja; 
kaj naj naredim z njim? Namenil sem ga siro-
makom, mladini in tisku.« Siromaki in mladina, 
to je bilo njegovo. Takega dr. Korošca dobro po-
znam. Kadar je kaj dal za siromake, je sijala ra-
dost in s:eča na njegovem vedrem licu. 

Nekoč sem mu prinesel iz Marijinega Lurda 
in Nevera nekaj spominov, ki so bili blagoslov-
ljeni in združeni z velikimi odpustki iz Masabjel-
ske votline. Dr. Korošec jih je vzel nenavadno 
vesel. »Mislite li, da jaz pri svojem delu in v živ-
ljenju ne zaupam v božjo jx>moč?< To vprašanje 
me res ni iznonadilo, toda ko je takoj jrotegnil iz 
žepa v telovniku relikvije 6vete Terezije Deteta 
Jezusa in dodal: »Vidite, to so moči sv. Terezije 
iz Lissieuxa, dobil sem jih od njene sestre, vedno 
jih nosim pri sebi in one me varujejo,« se mi je 
iz očesa potočila solza, v duši pa sem zaželel, da 
bi dobri Bog jx>daril naši zemlji še več in vedno 
take voditelje in politike . . . 

Čeprav sem bil od diktature izven političnih 
strank, sem vendar vzdrževal z dr. Korošcem pri-
jateljske vezi. 

Večkrat mi je kot notranji minister govoril v 
svojem kabinetu: rabim več Hrvaiov, da bi jih 
nastavil kot upravne pripravnike. Takratni si-
stem je izključeval Hrvata iz upravnih služb. Pri-
šel bo čas, ko bo Hrvatska potrebovala mnogo 
dobrih upravnih uradnikov Hrvatov. Dajte mi 
diplomirane pravnike Hrvate, da jih nastavim.« 
In res, dr. Korošec je držal besedo. Precejšen del 
mlajšega hrvatskega uradniškega kadra v upravi 
je stvoril dr. Korošec. On je vedno skrbel za 
take stvari, gledajoč vedno v bodočnost. Hrvati so 
ga zanimali povsod, kjer koli so bili. Zelo se je 
zanimal za Hrvate na Moravskem, ki so potrebo-
vali hrvatski molitvenik. Z velikim zanimanjem je 
spremljal našo akcijo za kanonizacijo bi. Nikole 
Taveliča vse od takrat, ko se je začelo pripravljati 
hrvatsko romanje v Sveto deželo leta 1937 pa do 
smrti. Vedno ga je zanimal napredek in razvoj 
te stvari. Rad je poslušal jx>ročila iz Slovaške, 
zlasti ko sva mu jaz in dr. AndriS poročala o 
prvem svečanem zasedanju slovaških narodnih 

zastopnikov ter o obisku Hrvatov na hrvatskem 
grobu pri Bratislavi. Enako je z zanimanjem 
spremljal našo pot v Rim leta 1939. 

Hrvatsko ln ljudi iz Hrvatske je poznal kot 
le redke kdo. Poznal je naše razmere in našo 
težave. Resnična zgodovina bo pričala o njegovih 
delih. Vem, da je storil mnogo dobrega tudi za 
Hrvate in zato mi je dražji ter bolestnejši vsak 
spomin na najina srečanja po njegovih kabinetih. 
Kot voditelj slovenskega naroda je v najhujših 
časih našega življenja utiral resnična in prava 
pota do prave sloge, bratskega razumevanja in 
do hrvatsko-slovenske ljubezni. 

Veliki ljudje ne umro. Oni žive v svojih do-
brih delih, v svojih idejah in narodih, njihov 
spomin ostane sveta1 in časten. Z mrtvim člove-
kom dr. Korošcem ni umrl njegov duh in njo-
govi ideali, njegove ideje ter smernice za živ-
ljenje in delo, ki so bile vedno namenjene v do-
brobit naroda in za socialno pravičnost. Pri srcu 
mu je bil reven in izčrpan proletariat, bil je bo-
rec proti kapitalizmu in to ga je dvignilo v za-
družništvu na najvišje vrhove zadružnih pionir-
jev. Zato je bil brezkompromisen v borbi proti 
komunističnim strujam, ki 6o pričele pljuskati 
tudi v našo domovino. Tak je ostal do smrti. 

Neprevarljiva učiteljica življenja, zgodovina, 
bo osvetlita veliko fiodobo dr. Antona Korošca in 
njegov pomen, kakor tudi njegove resnične od-
nose do nas Hrvatov in našega hrvatskega na-
roda. 

Na njegov sveži grob polagam sveže cvetje 
njegovih piijateljev in mnogih naših siromakov. 
In nad tem svežim grobom njegovim, okoli ka-
terega bodo tekle solze njegovega zvestega slo-
venskega naroda, obnavljam tudi jaz svoje spo-
mine narfj, ki se ga ni mogla izogniti usoda vsa-
kega zemljana. S tem in mnogimi nenapisanimi 
spomini je povezana želja, da bi se ob smrti ob-
novili in utrdili dobri odnosi med Slovenci in 
Hrvati, vsaj kulturni in socialni, da bi iz tega 
svežega groba v bujni obliki rastla ona stara 
hrvatsko-slovenska vzajemnost, ki je bila ideal 
vsega predvojnega katoliškega rodu in za katero 
so živeli, delali in umirali veliki sinovi hrvat-
skega in slovenskega naroda. 

Dr. Korošec ni umrl, on živi v Rogu in du-
šah naših. Dr. Gjuka Kuntarič, Požega. 

Pri Korošcu v Vrnjački banji 
V letu 1933 sem porabil velikonočne počitnice 

za kratek izlet v Srbijo. Bilo je to prav takrat, 
ko so detektivi v Vrnjački banji »varovali« Ko-
rošca, da bi se mu kaj neprijetnega ne pripetilo... 
Tako »varovanje« se imenuje s tujo besedo »kon-
finacija«. Mislim, da je ta beseda povojna prido-
bitev kakor na primer »Življenjski prostor« in »do-
življanje«. 

V Belgradu sem poizvedovali, kako bi prišel 
do Korošca. Zvedel sem, da se pride dokaj težje 
do njega, kakor takrat, ko je bil minister za šume 
io rude. 

»Preden boste prišli do hotela Sv. Jurija, kjer 
stanuje,« me je vzpodbujal neki znanec, vas bo 
gotovo detektiv »uhapsil«. Če pa hočete kljub te-
mu poskusiti, zamenjajte kolar s kravato. Boste 
bolje vozili« 

Dr. Anton Korošec in prof. Janko Mlakar T 
Vrnjački banji leta 1933 

ucvrl po stopnicah navzdol m po klancu navzgor 
ter treščil zopet v detektiva. Se preden sem ga 1 

utegnil vprašati, mi je že odgovoril, da je šel 
»gospon dr. Korošec na šetnju«. Ker se je name-
raval šele čez kake pol ure vrniti, ko bo večerja, 
mi je mož dobrohotno svetoval, naj si medtem 
ogledam banjo. Ko sem potem počasi stopal po 
klancu navzdol, sem bil skoraj prepričan, da ima 
detektiv z menoj slabe namene, pa sem mu kri-
vico delal. Komaj sem prišel do tja, kjer začne 
napetost ceste popuščati, prihiti detektiv za menoj 
in mi pove, da me Korošec že čaka. Najprej sem 
moža prosil v srcu odpuščanja, potem sem jo pa 
ubral po klancu navzgor, da me je kljub svojim 
mladim nogam komaj doli aj a L 

Korošec me je čakal na ovinku in oba sva 
bila snidenja zelo vesela. Ko je zvedel, da sem 
»odložil« v »Kruni«, j« takoj poslal vratarja po 
moj kovčeg. 

»Danes ste moj gost,« j« rekel, ko sva sedla 
T posebna sobi k večerj-i. Bila sva popolnoma 
sama. 

»Tukaj se lahko nemoteno razgovarjava,« in 
pogovarjala sva se noter do desetih. 

Najprej me je vprašal po razmerah v »Vza-
jemni zavarovalnici«. Ko sem mu povedal, da ji 
prete s komisarjem, mi je naročil, da moramo vse 
moči napeti in vsa sredstva uporabiti, da se to 
ne zgodn. 

Tekom pogovora sem pa spoznal, da mu je 
najbolj pri srcu »Prosvetna zveza«. Vsako malen-
kost je hotel vedeti, kaj smo narediili in kaj name-
ravamo še podvzeti, da se zopet upostavi. 

»Zapomnite si,« je dejal med drugim, »končni 
cilj centralistov je: en narod, en jezik, ena vera.« 

Ko sva prišla na konfiniramce, mi je naročil: 
»Recite merodajnim gospodom, naj skušajo izpo-
stovaiti, da bodo izpustili Natlačena in Ogrizka 
domov, ko imata družino. Midva s Kulovcem bo-
va že še počakala.« 

Iz vsega pogovora sem spoznal, da misli, da 
bo k ordinacija še dolgo trajala, da se bo pa sled-
njič režim le zrušil. 

Voditelieva navodila 
Studcntovsko glasilo »Strala v viharju« 
prinaša na uvodnem mestu naslednje 
vodilne misli pokojnega dr. Antona Ko-
rošca za naše politično in drugo delo. 

Povsod Boga! Proč z l iberalnimi in marksi-

st ičnimi frazami, k i so tuje našemu narodu! 

Brez moralne obnove v Bogu ne bo rešitve 

lz gospodarskega in socialnega kaosa. Deluj-

mo zato v tem oziru s Kato l iško akcijol 

Vero v družine, šole, l i teraturo in vse 

javno življenje I 

Izpovedujmo • pisavi b govoru vselej svo-

je katol iško naziranje; ne bodimo bojazlj ivcil 

Skrb imo za čisto slovensko ozemlje ob av-

strijski, madžarski in i tal i janski mejil 

Preprečujmo povsod — v vseh panogah — 

tujerodno ekspanzi jo na slovenskem ozemlju! 

Potenciranje slovenske narodne zavesti in 

ku l ture v obrambo prot i nevarnost im tuje-

narodnih navalovl 

Druž ine naj bodo ognjišča narodne, kakor 

tudi katol iške zavesti! 

Držeč se smernic, podanih • papežev ih 

okrožnicah, se izrekamo za korporat ivn i dru-

žabn i in gospodarski red osnovan na krščan-

skem organskem pojmovanju družbe, da se za-

jamči interes skupnost i in svoboda osebnostL 

Izrekamo se za vodstvo narodnega gospo-

darstva v kmeti jstvu, obrtništvu in indust r i j . 

Čuvajmo naše zadrugarstvo, skrbimo za 

njegovo idealnost in za njegovo razširjanje, 

da bo lahko prevzelo naloge korporat ivnega 

gospodarskega redal 

Ne izogibajmo se potrebnih socializacij! 

Obsojamo kapital ist ični in komunist ičn i 

gospodarski red! 

Odk lan jamo t o t a l i t e t n o ureditev drža-

ve, izobl ikovano v komun izmu in fašizmu, k i 

odvzema ostal im družabn im edinicam in po-

edincem v s a k o avtonomijo in svobodo! 

Doved imo socialno pravičnost in socialno 

l jubezen v človeški družb i do popolne zmage! 

Ne nergajmo, ne podirajmo, ampak gra-

dimo! 

P r o č z n e r g a č i i z n a š i h v r s t i 

Ko sva šla k počitku, mi je odločno rekel: 
»Edino avtonomija nas more rešiti, zato jo mo-
ramo izvojevati.« 

Naslednje jutro mi je razkazal banjo. Sprem-
ljal naju je eden od obeh detektivov, ki sta bita 
odgovorna za njegovo »varnost«. Hodil jc pa da-
leč za nama v obzirni razdalji. 

»Stražiti bi me morala ves dan,« mi je pri-
povedoval Korošec med potjo, pa jima olajšam 
službo. Kadar ne nameravam iz hotela, jima vse-
lej povem, da je vsaj tisti prost, ki ne preži na 
ovinku na moje obiske kakor pajek na muhe. Za-
to pa vršita svojo službo zelo obzirno in mi nista 
nadležna s svojim .varstvom'.« 

Ko sva hodila po banji, je Korošca vse p<v 
zdravljalo, staro m mlado. Z nekaterimi je tudi 
govoril. 

»To so katoliki,« mi je pojasnil, »moji faranii. 
Jaz sem sploh najboljši dušni pastir v Jugosla-
viji, ker poznam vse svoje ovčice. Seveda šteje 
moja .župnija' samo 60 duš in to z mojo vred.« 

Ko sva prišla do fotografa, sva se dala sli-
kati. 

»Pa se nikar tako pusto ne držite,« mi je 
prigovarjal, »sicer bo vsak mislil, da ste vi kon-
fvnirani, ne pa jaz.« 

Ko je nakupil nekaj časopisov, sva se vrnila 
v hotel. 

»Sedaj ostanem v hotelu,« je rekel detektivu. 
Ob eni pa pridite, da pojdeva k brivcu. Vidite,« 
obrnil se je k meni, »sedaj je tri ure prost i« gre, 
kamor hoče. Tako si drug drugemu olajšamo kon-
finacijo. Sicer smo pa le na letovišču in to celo 
na državne stroške. Pa ne smete tega v Ljubljani 
povedati, sicer bodo moji .prijatelji nemilo segli 
v to idilo.« 

Ker sem hotel v Skoplju prenočiti, sem se mo-
ral kmalu odj>eljati. Korošec me je spremil do 
ovinka. Ko sem se spustil po klancu navzdol ter 
se še enkrat ozrl, je stal poleg detektiva-pajka in 
mi mignil z roko v pozdrav. Janko Mlakar. 

Bled žaluje za dr. A. Korošcem 

Pobi dobrih nasvetov se odpeljem na cvetno 
nedeljo dopoldne iz Belgrada proti jugu. Izstopil 
sem v Stalaču, kjer se odcepi proga v Vrn-jačko 
banjo. Ker sem imel celo uro časa, stopim na 
bližnji griček, od koder je zelo lep razgled po 
okolici. Ker sem se pa preveč okrog oziral, sem 
postal »sumljiva oseba«. In res, kmalu jo pribaše , ™i,i»„ii t i.itrnnii Rv maši 
orožnik, ki i e je menda iz podnožja opazoval, in navada, d a j m o Ble,« pohitel. ,k jutranji sv. mas. 

Vest o smrti našega voditelja dr. Antona Ko-
rošca je prav tako žalostno kot po vsej Sloveniji 
odjeknila tudi na Bledu. Bled sam je s smrtjo 
dr. Korošca tudi izgubil mnogo, saj je gotovo on 
tisti, ki je toliko pripomogel Bledu, da je postal 
letno politično in diplomatsko središče države. Rav-
no letos si je dr. Korošec tudi sam izbral za poletno 
rezidenco Bled in se je čez celo poletje skoraj vsako 
soboto pripeljal iz Belgrada na Bled, da se je v 
miru in lepi hiši na Pristavi pod blejskim gradom 
odpočil od velikega dela. Dr. Korošec se je rad 
sprehajal po blejskih ulicah, občudoval napredek 
Bleda in užival njegovo lepoto. Poleti je bila že kar 

f Dr. Aniona Korošcu 

Jfuh večni Tvoj je splaval nad višave . . . 
Jgodovom poznim stal boš svetla sanja, 
jlpostol naroda, ki vrla zvanja 
]Va žrtvenik polaga očetnjave. 

Trpin Je ntirod k Tebi našel pota, 
0tiral si mu z lic solzeče rose, 
2\Ta Tvoj smehljaj uprlo je oko se, 

sirotam segla Tvoja je dobrota... 

Oblake črne si nad domovino, 
Jfodove vodil, zanje vstvarjal čuda, 
Odboj herojskih sil je gnal mladino 
j§e v zadnji hip usod — ko gruda 
^dinost, slogo diha in višino 
(Jenitve Tvojih del pozna in truda. 

Ju l i ja Pečnik. I 

mi izpraša vest. Sicer je spoznal, da sem nedol-
žen popotnik, pa mi je kljub temu svetoval, naj 
se podvizam na postajo, če hočem biti še zvečer 
v Vrnjački banji. Jaz dobre svete rad ubogam, 
zato sem pa čakal na peronu dobre pol ure na 
odhod vlaka. 

Ko sem se pripeljal proti večeru v Vmjačko 
banjo, sem najprej pogledal, če preži kje na po-
staji kak detektiv name, pa nisem nikogar opa-
zil, ki bi bil »sumljivim osebam« nevaren. Hitro 
planem iz vlaka in takoj nato sem se peljal v fi-
jakerju proti banji. Bil sem prepričan, da sem 
ušel bistremu očesu ja^me varnosti; pa sem se go-
ljufal. 

Ko sva z voznikom pridrdrala do zadnjega 
ovinka pred hotelom, se voz ustavi in vrata se 
sunkoma odpro. Bil je detektiv in sicer zelo pri-
jazen in radoveden detektiv. Kmalu je izvlekel iz 
mene vse, kar je hotel vedeti, tudi to, da hočem 
Korošca obiskati in v hotelu prenočiti. Ko je to 
slišal, je zaprl vrata in nekaj vozniku ptovedal. 
Posledica tega je bila ta, da sem stal, še preden 
sem utegnil vso zadevo preudariti, pred hotelom 
»Kruna«, v katerem mi je detektiv namenil pre-
nočišče. Ker je kovčeg sameval na cesti, kamor 
ga je postavil voznik, se ga je polastila prijazna 
»kronska« sobarica in mi mignila, naj grem za 
njo. Ubogljiv, kakor sem, grem za njo v sobo, 
pa sem ostal v nji samo toliko časa, da sem videl, 
kam je odložila moj kovčeg, potem sem jo pa 

v farno cerkev, saj je tam vsako nedeljo maševal 
naš voditelj. In tudi sedaj za božič je imel dr. Ko-
rošec namen, da bi preživel lepe praznike ravno 

na Bledu. 2e so pripravljali njegovo stanovanje in 
naročil je že, da bo na sveti dan ob 8. maševal v 
farni cerkvi. S seboj bi pripeljal tudi pevce, ki bi 
mu peli same slovenske božične pesmice, posebno 
si je želel »Glej zvezdice božje«. Sedaj pa leži v 
g robu . . . 

V spomin velikega voditelja Je blejski župan 
dr. Janko Benedik sklical žalno sejo občinskega 
odbora, na katero so prišli vsi odborniki. Zupan 
dr. Boncdik je v svojem govoru predočil veliko delo 
našega voditelja za vse Slovence in za Jugoslavijo. 
Občinski odbor je sklenil, da namesto venca podari 
3000 din'za blejske reveže, ki jih je še do zadnjega 
časa dr. Korošec tako rad podpiral. Enake kome-
morativne seje so imeli tudi blejska JRZ, Prosvetno 
društvo in dobrodelna društva. 

Radeče pri Zid. mostu 
0b težki izgubi našega narodnega voditelja I 

Bolestno je odjeknilo v srcih vsega prebivalstva 
našega posavskega mesta pretresljivo poročilo o 
nenadomestljivi izgubi radeškega častnega občana, 
velikega slovenskega, jugoslovanskega in svetov-
nega državnika dr. Antona Korošca, ki je nad tri-
deset let očetovsko in z modrostjo blagoslovljeno 
z neminljivimi uspehi vodil nelahko usodo malega 
slovenskega narodnega življa. Žalostna vest, ki 
vzbuja v nas samih splošno spoštovanje pred smrtjo 
človeka, katerega' zasluge za ožjo in širšo domovino 
bodo nepozabne, se je bliskovito razširila že v zgod-
njih dopoldanskih urah preteklo soboto po vsem 
mestu in okolici, ki sta se takoj vsa predala globoki 
žalosti, slični tistemu iskrenemu sočustvovanju, ki 
ga občutimo v svojih notranjih doživetjih le ob 
bridki izgubi najdražjih oseb. Črne zastave, zunanji 
izraz naše tuge in tesnobne boli. ki je zajela vso 
radeško javnost ne glede na politično prepričanje, 
so zaplapolale najprej na javnih poslopjih, katerim 
so se pridružile tudi mnoge privatne stavbe, no da 
bi čakali posebnega tozadevnega povabila radeške-

ga županstva; dokaz, kako zelo je bil pokojnik pri-
ljubljen tudi pri nas. Ko se danes klanjamo njego-
vemu duhu, se skupno z ostalimi jugoslovanskimi 
narodi bolj ko kdaj koli poprej zavedamo, da se 
je on, oče slovenskega naroda, umaknil iz tostran-
skega življenja sredi toka dogodkov, ki tirajo ves 
svet v najhujše vrtince; edino nedoumljiva volja 
Vsemogočnega nam je v tolažbo, da pač tako biti 
mora. 

Najglobljo žalost za pokojnim voditeljem slo-
venskega naroda že izražajo žalne zastave; polog 
tega pa je že večina radeških društev, kot n. pr. 
Prosvetno društvo, Kmetska knjižnica. FO. DK, JRZ, 
Okrajna posojilnica in hranilnica, občinski odbor 
itd., sklicala žalne seje in odposlala sožalne brzo-
javke. iz katerih nemo zveni iskreno žalovanje za 
nenadomestljivim pokojnikom. Vsa prosvetna dru-
štva so tudi pozvala svoje članstvo, da so udeleži 
pogreba v največjem številu Mnogi pa so pohiteli 
že v Zidani most, da so izkazali blagemu voditelju 
poslednji pozdrav na njegovi zadnji poti Belgrad — 
Ljubljana, po kateri «e ie tolikokrat vozil v pre-
stolnico zastopat slovenske interese, katerim se ni 
nikdar izneveril. 



Ptuj svojemu častnemu občanu 
V sredo, 18. t. m., je bila v posvetovalnici 

mestnega magistrata žalna seja za pokojnim vodi-
teljem slovenskega naroda. V dvorani je visela 
nad županovim sedežem slika velikega pokojnika, 
za njo je bil zataknjen palmov list iz venca kot 
odgovor na zadnji pozdrav, ki mu ga je izreklo 
uiesto s tem vencem. V svojem govoru, ki so ga 
mestni svetovalci stoje poslušali, je ptujski župan 
g. dr. A. Remec dejal: 

Globoka žalost je prevzela vso državo, zlasti 
Slovenijo, ko je nenadno prispela prošlo soboto iz 
naše prestolnice črna vest, da je sredi dela prene-
halo biti plemenito srce enega največjih sinov, ki 
jih je dosihdob rodila slovenska mati, da je omah-
nil v naročje smrti naš veliki voditelj, predsednik 
senata in prosvetni minister dr. Anton Korošec. Ob 
tej bridki izgubi žaluje globoko tudi naš Ptuj, ki 
je imel čast šteti med svoje častne meščane tudi 
velikega pokojnika, čigar spominu se je oddolžil 
s prelepim vencem, ki so ga nosili med venci osta-
lih slovenskih avtonomnih mest v pogrebnem 
sprevodu skozi našo belo, v črno žalost zavito Ljub-
ljano do slovenskega panteona pri sv. Krištofu, kjer 
je našel dr. Korošec svoje zadnje počivališče med 
največjimi geniji našega naroda. 

Z našim Ptujem je bila povezana prva dijaška 
'doba pokojnega dr. Korošca, ki je po ljudski šoli 
prišel od doma v Biserjanah pri Sv. Juriju ob Sčav-
nici leta 1884 v prvi razred ptujske gimnazije, kjer 
je še sedaj v arhivu njegovo prvo srednješolsko 
spričevalo, ki izkazuje od prvega do zadnjega pred-
meta same odlične rede. 

Iz Ptuja je dr. Korošca vodila pot v Maribor, 
kjer je dovršil srednješolske in bogoslovne študijo 
in po svojem srčnem nagnjenju bil posvečen za 
duhovnika. Zgodaj se je posvetil z vsemi močmi in 
sposobnostmi delu za svoj iskreno in globoko ljub-
ljeni slovenski narod. 

Tu ni mesto ne čas, da bi vas seznanjal z nje-
govimi zaslugami in uspehi, ki jih je dosegel z 
zvestim in požrtvovalnim delom za nas Slovence 
takorekoč na vseh poljih, na političnem, prosvet-
nem, zadružnem in gospodarskem. 

Kakor njegova življenjska pot, je tudi njegovo 
politično in novinarsko delo v prvih začetkih po-
vezano z našim mestom. Kot neustrašen in odkrit 
narodni borec je v »Slovenskem gospodarju« ob-
javil okrog leta 1908 dva članka o narodnostnih 
razmerah v Ptuju in okolici. Posledica je bila, da 
so ga postavili pred poroto, ki ga je obsodila na 
šest tednov ječe, ki bi jo bil moral brezdvomno 

odsedeti, da ni prišla slučajno amnestija. Ta ob-
sodba našega narodnega voditelja se je zdela nek-
danjim oblastnikom tako pomembna, da so zahte-
vali za mestni arhiv prepise zapisnikov in sodbe. 
Te dokumente sem v lepo usnje vezane izročil z 
deputacijo našega mestnega sveta pred dvema le-
toma na taboru pri Sv. Trojici v Slov. goricah na-
šemu voditelju osebno v roke. S kakšnim notranjim 
zadoščenjem je ta skromni simbolični dar našega 
mesta razkazoval našim novinarjem iz vse države, 
ve le tisti, ki je bil pri tem navzoč. »Tako sem za-
radi Ptuja prišel v kazenski register,« se je pošalil, 
kakor je bila njegova dobrodušna navada. 

V dobi svojega političnega delovanja je dr. Ko-
rošec premnogokrat obiskal naše mesto in podajal 
na sestankih v svojih klenih, ognjevitih govorih 
svoje misli in pravice našemu ljudstvu. Ni je skoraj 
dvorane v našem mestu, kjer bi ne bila odmevala 
njegova lepa tehtna beseda, izraz njegovega pro-
grama: Bog, narod, država! 

Dr. Korošec je naše mesto vedno ljubil, saj je 
preživel tu eno najlepših let svoje deške dobe. Zato 
mu je bil ludi vedno iskreno naklonjen in so naše 
težnje — zlasti zadnja leta po internaciji, ko se je 
zopet vrnil med nas kot naš oče in voditelj — našle 
pri njem odprte roke in srce. Spomnil se je večkrat 
z znatnimi podporami naših bednih in siromašnih 
in še pred kratkim našega dijaštva, ki je bolj kot 
kdaj prej potrebno pomoči. 

Minul je komaj mesec dni, ko je nenapovedan 
obiskal naše mesto, kakor da bi ga hotel še enkrat 
videti v jesenski lepoti in vzeti od njega slovo za 
vselej. 

Očeta slovenskega naroda ni več med nami. Šel 
je od nas naš prvi borec in zaščitnik, zagovornik 
naših pravic, branitelj in dobrotnik vseh tlačenih, 
trpečih in ubogih. Nedopovedljiva žalost je zajela 
naša srca ob tej bridki nepričakovani izgubi. Ko so 
ga včeraj polagali v grob, sem videl solze v očeh 
premnogih, ki so plakali za njim, ki mu ni enakega 
med nami. Med dvema milijonoma sirot, ki plakajo 
za njim kakor za očetom, smo tudi mi, ki tem bolj 
čutimo njegovo izgubo, ker je bil tako naš, ves naš. 

A prepričan sem, da bo njegov duh ostal in 
bdel nad nami in našim Ptujem. Prepričan sem, da 
bodo ostali njegovi ideali: Bog, slovenski narod, 
Jugoslavija za veke tudi našemu Ptuju vekovile 
zvezde, ki nam bodo iz sedanjih temnih dni kazale 
pot v nove srečnejše vekove, v katere nas je vodil 
on, naš oče, naš voditelj. 

In v tem znamenju mu kličem: Večna slava! 

Sožalna pisma in brzojavke 
Ob priliki smrti voditelja slovenskega naroda, 

predsednika senata in prosvetnega ministra g. dr. 
Antona Korošca so jxjslali banu dravske bano-
vine g. dr. M. Natlafcnu 

brzojavna sožalja 
še sledeči: Župan dr. Juvan v svojem imenu in 
v imenu mesta Maribora; biv. narodni poslanec 
Franjo Zebot iz Maribora; župan dr. Benedik 
Janko v imenu občine Bled; Vincencijeva in Eli-
zabetna družba v imenu blejskih revežev; Kršč. 
ženska zveza za Maribor in okolico v Mariboru; 
Fantovski odsek 1 na Jesenicah; Penko Josip kot 

£redsednik v imenu nižjih jsoštnih uslužbencev, 
jubljana; občinski odbor v imenu občine Selo 

v Prekmurju; občina Prečna pri Novem mestu; 
odbor občine Slovenske Konjice; župan občine 
Hrastnik; občina Solčava; župan Paternost v ime-
nu občanov občine Velike Lašče; župan Hren v 
imenu občine Vrhnika; občinski odbor občine 
Šmartno pod Šmarno goro v imenu občine in ob-
čanov; predsednik Urek v imenu upravnega od-
bora občine Globoko pri Brežicah; občinski od-
bor Kostanjevica; občinska hranilnica Slovenske 
Konjice; občinska hranilnica na Vrhniki; zdru-
ženje obrtnikov in združenje mlinarjev in Žagar 
jev v Novem mestu; JUU sresko društvo Logatec; 
pevsko društvo Sneberje-Zadobrova; predstavniki 
turističnih organizacij Jugoslavije, zbrani v Bu-
dimpešti. 

Vir: Sočustvujem z žalostjo vsega slovenske-
ga naroda za velikim voditeljem in našim mo-
drim državnikom dr. Korošcem, general Gojnic. 

Občina Dobova; občina Studenec pri Sevnici; 
gasilci iz Apač in Sv. Lovrenca na Dravskem po-
lju; Karitativna zveza v Mariboru; ravnatelj ing. 
Avsec in učiteljski zbor kmetijske šole na Grmu 
pri Novem mestu; in pismeno sožalje: krajevni 
šolski odbor v Št. Ožbaltu; Af>otekarska komora 
kraljevine Jugoslavije, sekcija za dravsko bano-
vino v Ljubljani. 

Pismena sožalja 
Jugoslovansko novinarsko združenje — sekci-

ja Ljubljana je poslalo banu dravske banovine 
g. dr. M. Natlačenu pismeno sožalje sledeče vse-
bine: Sjx>štovani gospod ban! Odbor ljubljanske 
sekcije Jugoslovenskega novinarskega udruženja 
Va9 prosi, da sprejmete ob smrti predsednika se-
nata in prosvetnega ministra, gospoda dr. Anto-
na Korošca, izraze iskrenega sožalja slovenskih 
novinarjev in njihove stanovske organizacije, ka-
tere dolgoletni član je bil veliki pokojnik. Novi-
narji smo s smrtjo gospoda dr. Antona Korošca 
še posebej izgubili svojega toplega prijatelja in 
zaščtnika. — Novinarska zveza kraljevine Jugo-
slavije kot osrednja organizacija novinarjev v naši 
državi je pooblastila svojega podpredsednika g. 
Stanka Viranta, da zastopa tudi njo na jiogrebu 
gospoda dr. Antona Korošca. 

Narodni odbor, Ljubljana. Blagovolite spreje-
ti, gospod ban, kot najvišji zastopnik kraljevine 
Jugoslavije v Sloveniji, izraze najglobljega so-
žalja Narodnega odbora za nenadomestl jivo izgubo, 
ki jo doživljata narod in naša celokupna narodna 
država Jugoslavija, ob smrti našega predsednika, 
nepozabnega jugoslovanskega državnika, gospoda 
dr. Antona Korošca. Z Bogom za narodi 

Slovenska straža v Ljubljani. Slovenska straža 
v Ljubljani se v grenki bolesti pridružuje globo-
kemu žalovanju, ki pretresa ves slovenski narod 
ob nenadomestljivi izgubi našega velikega narod 
nega voditelja in neiitrudljivega borca ter delav-
ca za blagor in srečo našega naroda in države g. 
dr. Antona Korošca, in Vam kot najvišjemu pred-
stavniku naše narodne države izreka iskreno so-
žalje. Z Bogom za narod! 

Muzejsko društvo za Slovenijo, Ljubljana. Ob 
prebridki izgubi, ki je zadela ves slovenski narod 
s smrtjo gospoda dr. Antona Korošca, pospeševa-
telja naše narodne kulture in velikega podporni-
ka vseh naših znanstvenih in kulturnih ustanov 
ter stremljenj, blagovolile sprejeti, gospod ban, 
izraze najglobljega sožalja. Velikemu blagor>okoj-
niku bo ohranjen vsekdar slaven in časten spomin 

Slovenski muzealci. Ljubljana. Ob smrti vodi 

nika Senata, ministra prosveto itd. gospoda dr. 
Antona Korošca, blagovolite sprejeti, gospod ban, 
izraze najglobljega sožalja jiodpisanih slovenskih 
muzealcev, ki so imeli v pokojniku svojega naj-
odličnejšega zaščitnika, slovenske kulturne insti-
tucije pa svojega skrbnega očeta. J. Mal, s. r. Dr. 
Kos Fran, s. r. Dr. F. Mesesnel, s. r. Dr. R. Lo-
žar, s. r. 

Umetnostno zgodovinsko dtfutšvo v Ljubljani. 
Ob smrti voditelja Slovencev in velikega pokoj-
nika, g. dr. Antona Korošca, predsednika senata 
in ministra prosvete, blagovolite sprejeti izraze 
najglobljega sožalja Umetnostno zgodovinskega 
društva v Ljubljani. Slovenske kulturne 'lnslfracije 
so izgubile z njim svojega najskrbnejšega očeta. 

Zbornica za trgovino, obvt in industrijo Ljub-
ljana izraža gospodu banu dr. M. Natlačenu svoje 
globoko sožalje in iskreno sočustvovanje s pre-
rano smrtjo velezaslužnega voditelja dr. Antona 
Korošca, ter sožalje končuje z besedami: »Za vso 
naklonjenost in zanimanje, ki jo je poklanjal ve-
liki jiokojnik. vsikdar slovenskim gospodarskim 
gosjjodarskim vprašanjem, za njegovo toplo za-
vzemanje za uresničitev naših gospodarskih teženj 
mu ostane zbornica trajno hvaležna.« 

Pismena sožalja so še poslali g. banu sledeči: 
Društvo »Slovenska Beseda« Ljubljana; predsed-
stvo ljubljanske ruske kolonije po nalodu b. ru-
skega poslanika v Belgradu v imenu celokupne 
ruske emigracije v Jugoslaviji; predsednik »Ru-
ske kolonije« v Ljubljani v imenu »Ruske kolo-
nije« v Ljubljani in v imenu »Združenja ruskih 
nacionalnih borcev v kraljevini Jugoslaviji — za, 
Ljubljano«. Ljubljanska borza za blago in vred-
note; Zvezna organizacija Saveza grafičkih radni-
ka Jugoslavije v Ljubljani v imenu grafičnega de-
lavstva v Sloveniji; Športni klub Ilirija, Ljublja-
na; Udruženje rezervnih oficirjev kraljevine Ju-
goslavije, pododbor Ljubljana; Legija koroških 
borcev, glavni cdbor, Ljubljana; upravnik in 
uslužbenci Banovinske zaloge šolskih knjig, Ljub-
ljana; I. Ovsenek, direktor II . drž. moške realne 
gimnazije v Ljubljani v imenu učiteljskega zbora 
in v svojem imenu; Josip Breznik, ravnatelj, v 
imenu II. državne ženske realne gimnazije v 
Ljubljani, v imenu učiteljskega zbora in svojem 
imenu; Združenje učiteljstva meščanskih šol kra-
ljevine Jugoslavije, sekcija za dravsko banovino 
v Ljubljani; v imenu prometnega ministra g. ing. 
Nikole Tesliča in v svojem imenu ing. Vjekoslav 
Terček, pomočnik prometnega ministra; ing. Ru-
dolf Kavčič, direktor, v imenu direkcije državnih 
železnic v Ljubljani, kakor tudi v imenu vsega 
osobja ter svojem; v imenu Delavske zbornice v, 
Ljubljani in vsega slovenskega delavstva Hafner; 
upravnik Glavne uprave posredovanja dela v 
Ljubljani v imenu g. dr. Mario Krmpotiča, uprav-
nika Osrednje uprave posredovanja dela v Bel-
gradu; Jakob Soklič, mestni župnik Slovenj gra-
deč; predsedstvo Združenja urarjev. zlatarjev, 
optikov, graverjev in pasarjev v Ljubljani v svo-
jem imenu, kakor tudi v imenu odbora in celo-
kupnega članstva; Slovenski avtomobilski klub, 
Ljubljana; dr. Hribar Leopold, veterinarski in-
špektor, Ljubljana; Direkcija šum kraljevine Ju-
goslavije v Ljubljani; Bolniška blagajna Trgovske-
ga bolniškega in podpornega društva v Ljubljani; 
Trgovsko bolniško in podporno društvo v Ljub-
ljani; državni pravobranilec Vidmar v Ljubljani; 
R. Ložar, Ljubljana; Društvo rokodelskih mojstrov 
v Ljubljani; dr. Zalokar Alojz v. d. upravnika 
državne bolnišnice za ženske bolezni v Ljubljani; 
dr. Božo Nikolič, Djuro Spuževič iz Mostara; Ivan 
Lindič, predsednik jugoslovanskih katoliških in 
narodnih društev v imenu slovenskih izseljencev 
v Nemčiji; Izvrševalni odbor narodne strokovne 
zveze; Mihael Hotko, posestnik mlina in žage Ri-
gonce; direktor držav, rudnikov v Velenju in Za-
bukovci v imenu vseh uslužbencev, rudarjev ter v 
svojem imenu; Krajevni šolski odbor v Gabrku; 
Zveza združenih delavcev, glavni odbor v Ljub 
ljani; dr. V. Sajevic, Ljubljana; dr. Andrej Veble, 
predsednik kluba Slov. kat. akad. starešinstva v 
Belgradu; Josip Stipančič, Rogatica, advokat; Zve-
za trgovskih združenj dravske banovine v Ljub-
ljani; ZZD v Grižah; Zveza združenih delavcev 
podružnica Kranj; Zveza združenih delavcev, po-

okrožje v Velenju; Rajmund Ranzinger, Ljublja-
na; dr. Mavro Gross, rezervni sanitetni major, 
Ljubljana; Strokovna organizacija tobačnega de-
lavstva ZZD v Ljubljani; Marija Božnik, Hrenova, 
pošta Nova cerkev pri Celju; Društvo inženjerjev 
v Ljubljani; Strokovna zveza gradbenega delav-
stva ZZD v Ljubljani; Š|>ortni klub Planina, 
Ljubljana; Dentistična zbornica v Ljubljani; Zve-
za slovenskih obrtnikov v Ljubljani; Gosj>odar-
ska zadruga drž. polic, nameščencev in upokojen-
cev v Ljubljani; Stanojlo Dimitrijevič, urednik 
»Solunca« iz Skoplja. 

Banovinski odbor JRZ 
je ob priliki smrti dr. A. Korošca prejel šo sledeča 

pismena sožalja 
Spoštovani banovinski odbor JRZ, Ljubljana. Ob 

smrti velikega Slovenca, Jugoslovana in državnika, 
blagopokojnega dr. Antona Korošca izrekam temu 
odboru, čigar predsednik je bil nenadomestljivi po-
kojnik, svoje najglobokejše sožalje. Vest o njegovi 
smrti me je pretresla tem bolj, ker sem še preteklo 
sredo imel priliko in čast. da sem se mogel ž njim 
razgovarjati v Belgradu ter mi je še živo pred očmi 
njegov blagi obraz. Neminljiv spomin in večna 
slava voditelju slovenskega naroda in velikemu 
državniku! Z odličnim spoštovanjem dr. Gustav 
Gregorin, bivši senator. 

Krajevni odbor JRZ Stari trg pri Ložu; Kra-
jevna organizacija JRZ v Lescah; Krajevni odbor 
JRZ Soteska; Krajevni odbor JRZ Zminec, Škofja 
Loka; Krajevni odbor JRZ Dvor pri Žužemberku; 
Okrajni odbor JRZ Novo mesto; Krajevna organi-
zacija MJRZ v Lukovici; Okrajni odbor MJRZ Novo 
mesto; Krajevni odbor JRZ Novo mesto; Krajevna 
organizacija MJRZ Novo mesto; Krajevna organi-
zacija JRZ Murska Sobota; Okrajni odbor JRZ Mur-
ska Sobota; Krajevni odbor JRZ in MJRZ Črni vrh; 
Krajevni odbor JRZ, Prosvetno društvo, Gasilsko 
društvo in občinski odbor v Rakitni; Prosvetno dru-
štvo v Planini pri Rakeku; Prosvetno društvo v Ra-
dovljici; Prosvetno društvo Novo mesto; Anton Po-
gorele, .Struge, bivši župan; Leopold Sparhackl, 
Ljubljana; v imenu predsedstva upravnega in nad-
zornega odbora Bolniške blagajne Trgovskega in 
bolniškega podpornega društva Ivan Martelanc, di-
rektor; dr. Anton Stuliec. namestnik vrhovnega dr-
žavnega tožilca; Zveza združenih delavcev, odbor 
Celje; dr Leo Hribar, Wahtar Miha, Ljubljana; 
Združeni slovenski nameščenci v Ljubljani; Dru-
štvo slovenskih obrtnikov, Novo mesto; Zimsko-
športni savez kraljevine Jugoslavije v Ljubljani; 
Kristan Srečko, šolski referent, Ljubljana; dr. Mi-
lan Korun, Ljubljana; Samostojna demokratska 
stranka, akcijski odbor za Slovenijo, Ljubljana; 
v imenu duhovščine dekanijski urad Radovljica; 
Fantovski in dekliški odsek Radovljica; Slovenska 
krščanska zveza, Ljubljana; Krščansko žensko dru-
štvo v Ljubljani; Društvo za varstvo deklet v Ljub-
ljani. 

Brzojavna sožalja 
Osrednje tajništvo Delavskih zbornic, Belgrad; 

v imenu mesta Celja župan dr. Voršič Alojzij; Slo-
vensko prosvetno društvo v Osijeku; Slovenci v 
Paračinu; predsednik okrožnega sodišča v Murski 
Soboti; Vinarska zadruga, Ptuj; Prosvetno društvo 
Ptujska gora; Posojilnica v Ptujski gori; župnija 

Skromen šopek 
na grob dr. A. Korošca 

Nagelj rdeč 
na grob moža, 
ki ljubil je cvetove rdeče, 
saj bili Njemu so simbol 
ljubezni, zveste in goreče 
do najdražje mu. edine, 
mile slovenske domovine. 

Kito rožmarina 
na orob očeta, 
ki slovanska mu mladina 
bila je vstajajoča zarja, 
nje boj in trud, Njegova bolečina. 
Dobrotijivo očetovsko srce 
je »nadi svoji« žrtvovalo vse. 

Se roženevet 
na arob vodnika, 
ki narodu ie vzel okove, 
ga rešil tujega je jarma 
in ga popeljal v zarje nove. 
Ves živel jc za svoje brate: 
Slovence, Srbe in Hrvate. 

Nagelj, roženevet in rožmarin 
vdanost naša v šopek veže. 
Skromen, ljub naj bo spomin, 
ki še tja prek groba seže. 
Ob grobu narod nam stoji, 
drhti ves v neizmerni boli, 
za sinom svojim se solzi, 
pozabil ga ne bo nikoli. 
Saj bil največji je sinov, 
kar dala jih slovenska mati. 
še iz groba vstaja klic Njegov: 
*Uteši svoio bolečino 
in v Bogu živi, ves za domovino/< 
Od sina narod se poslavlja, 
k Bogu moli, sinu kliče: 
t Za dela Tvoja neumrljiva 
Kralj kraljev bodi Ti plačnik. 
Duh Tvoj, med nami naj prebiva. 
Dobrotnik. Oče in Vodnik.t 

Angela Golobič. 

Ptujska gora; občina Šmarje pri Jelšah; občina 
Krško; občina Koroška Bela; Krajevna organizacija 
JRZ Artiče; Krajevna organizacija JRZ Kostanje-
vica na Krki; Krajevni odbor JRZ Šmartno pod 
Šmarno goro; JRZ Vrhnika; JRZ Studenec pri Sev-
nici; JRZ Ptujska gora; JRZ Sv. Barbara v Halo-
zah; MJRZ za krški okraj; Krajevna organizacija 
JRZ Celje; Okrajna organizacija JRP Celje; JRZ 
Krško; ZZD okrožje Jesenice; Gasilska zajednica 
dravske banovine v Ljubljani, Strokovna zveza vi-
ničarjev ZZD v Ljutomeru; Viničarska kreditna 
zadruga z o. j., Ljutomer; Podružnica ZZD Gorje 
pri Bledu; Društvo zobotehnikov za dravsko bano-
vino v Ljubljani: obmejni Slovenci, zbrani na žal-
nem sestanku občinskega odbora vseh uradov in 
organizacij iz občine Sv. Ana v Slov. goricah; Po-
družnica ZZD v Grižah; Katoliško prosvetno dru-
štvo, Fantovski odsek. Dekliški krožek pri Sv. Ani 
v Slov. goricah; Novomeška podzveza Zvezo fantov-
skih odsekov; Fantovski odsek v Novem mestu. 

OlllVfllnni III II7>1'«I V I, lijU'Mj|niin. vm/ .->1111 »• — v.. ....... ̂ > • • "--j « — — ' » 
telja vseh Slovencev, velikega pokojnika, predsed- I družnica Slovenski Javornik-Koroška Bela; ZZD, 

Dr. Anton Korošec, 
oče siromakov 
Oče najmanjših sinov slovenskega naroda! Po-

sebno umevanje in izrecno potrpežljivo ljubezen je 
imel za to veliko družino, ki je tako dobro poznala 
njegovo dobro srce in ga znala poiskati kjer koli 
je bival: v Ljubljani, v Belgradu, v zatišju polet-
nega oddiha. Karitativnim in dobrodelnim društvom 
je vsa leta nakazoval velike vsote; podrobno pa se 
je zanimal tudi za prosilce, ki so se naravnost obra-
čali nanj. Malo jih je pač, ki ne bi bili dobili toč- | 
nega odgovora z obilno podporo. Bili pa so med 
njimi vsi zastopniki iz sveta uboštva: ubožne vdove 
s številnimi otroki, brezposelni delavci, podpore 
potrebni dijaki, prehajači. . . Nepozabno hvaležnost 
dolguje velikemu dobrotniku Marijanišče, Karita-
tivna zveza in vsa dolga vrsta drugih karitativnih 
društev. O njih delu je bil veliki pokojnik vsak čas 
dobro poučen in ga je tudi upošteval. Ce o kom, 
velja o njem beseda: »Razdelil je, dal ubogim, pra-
vičnost njegova ostane vekomaj.« (Ps. 111, 9.) 

Laporje pri Slov. Bistrici 
Žalostna vest o bridki izgubi našega nepozab-

nega voditelja nas je močno zadela. Kar verjeti 
nismo mogli žalostnim vestem, ki so pa, žal, po-
stajale vedno prepričevalnejše. Umolknili smo kot 
da je tudi v nas življenje zastalo. Namesto veselo-
igre »Gosposka kmetija«, katero smo nameravali 
igrati v nedeljo, 15. decembra, smo imeli žalno 
komemoracijo. Igro pa smo preložili na nedeljo, 
29. decembra. Slovesno sv. mašo zadušnico za blago-
pokojnim voditeljem je opravil g. dekan, po sveti 
maši je pa imel občinski odbor, ki je lani dr. Ko-
rošca izvolil za častnega občana, žalno sejo. Za 
šolsko mladino je bila žalna komemoracija v šoli. 
Nepozabnemu voditelju večna slava 1 

Zidani most 
Po obvestilu pretresljive vesti, da je božja Pre-

vidnost odtrgala za večno našega narodnega vo-
ditelja od neumornega dela za državo in jugoslo-
vanske narode, je nastopila po vsem Zidanem mo-
stu neverjetna žalost, ki je prepričevalno pokazala, 
kako priljubljen je bil dr. Korošec med našimi 
železničarji, ki so mu bili vedno iz srca hvaležni 
za vse nepozabljive dobrote, storjene od njega bilo 
kot narodni voditelj, bilo v svojstvu prometnega mi-
nistra, čigar resor je dolgo časa tudi opravljal na 
splošno zadovoljnost, saj je imel vedno pred očmi 
težko in odgovorno službo naših železničarjev. — 
Splošno usidrano mnenje je, da noben prometni 
minister ni storil doslej toliko dobrega kot on, tako 
aktivnim uslužbencem, upokojencem in njihovim 
družinam. In zato so kljub neprigodnim uram pri-
hiteli od blizu in od daleč njegovi nepoznani za-
hvalniki, da se poslednjič poklonijo duhu velikega 
soustanovitelja Jugoslavije ter se na ta skromen 
način vsaj malenkostno oddolžijo ustvarjalcu nji-
hovih pravic. Množica ljudi, med njimi zastopniki 
višjih upravnih in železniških oblasti, občinskih 
odborov, častna četa radeškega FO, prosvetnih in 
drugih nepolitičnih društev, se je zbrala na kolo-
dvoru železniške postaje v počastitev spomina bla-
gopokojnika in v otožnem razpoloženju pričakovala 
prihod posebnega vlaka. In zdaj je skozi belo ko-
preno zimskih megla počasi privozil nestrpno pri-
čakovani vlak a krsto slovenskega narodnega vo-
ditelja. Tesnobnih izrazov in sklonjenih glav v nemi 
bolesti so se poklonili prisotni svojemu zvestemu 

sinu slovenskega naroda. Pot otroci od očeta, tako 
smo se poslovili tudi mi od našega častnega občana. 
Poslavljali bi se še dolgo in dolgo; a zapiskal je 
vlak skozi beli mrak in odpeljal truplo nesmrtnega 
Slovenca proti Ljubljani. 

Kranj 
Spominska svečanost za blagopokojnim vodi-

teljem dr. A. Korošcem. Meddruštveni odbor pri-
redi v počastitev našega pokojnega voditelja spo-
minsko svečanost, ki bo v nedeljo, 22. t. m. ob 9. 
dopoldne v gledališki dvorani Ljudskega doma. — 
Vabimo V6a društva, da se udeleže te svečanosti in 
sv. maše, ki se bo darovala ob 8, v farni cerkvi za 
pokoj duše našega voditelja. 

»Volkischer Beobachter« 
o pogrebu dr. Korošca 
»Kakor je bilo najiovedano, je bil pogreb 

umrlega prosvetnega ministra dr. Korošca v 
torek v Ljubl jani in sicer v obliki slovesnega 
državnega pogreba, ki se ga je udeležilo na 
desettisoče ljudi. Kot zastopnik obolelega mi-
nistrskega predsednika Cvetkoviča je imel_ na 
grobu kratek govor podpredsednik dr. Maček, 
ki je med drugim povdaril, da si je pridobil dr. 
Korošec velike zasluge ne samo za Slovenijo, 
temveč za vso jugoslovansko- državo. Zato 
njegovo delo ne bo nikdar pozabljeno. Nato 
je govoril zastopnik prosvetnega ministra dr. 
Krek, ki je izjavil, da je program umrlega 
zanj obvezen. 

Neue Ziircher Zeitung o dr. Korošcu 
Švicarski list Neue Ziircher Zeitung« ob; 

javlja dne 16. decembra daljši članek o smrti 
dr. Antona Korošca, v katerem pravi, da je 
»pokojni državnik spadal med tvoritelje jugo-
slovanske drŽave« in da je »bil dolgo vrsto let 
voditelj slovenskega naroda«. Nato navaja list 
glavne podatke iz življenja pokojnega držav-
nika, vlogo, ki io je igral v dunajskem držav-
nem zboru ler pri zlomu avslro-ogrske monar-
hije, in opisuje'njegovo politično pot v Jugo-
slaviji. kjer da ie bil nešlevilnokrat minister 
najboli važnih resorjev ter ministrski predsed-
nik v usodnih urah jugoslovanske države. List 
pristavlja, da odhaja velik mož s pozornice ju-
govzhodno-evropske politike. 

Obletnica smrti pilota Sabotiča 
Te dni so v Šmarju 

pri Ljubljani obhajali 
obletnico tragične smr-
ti podporočnika pilota 
Jožeta Sabotiča. Rajni 
je bil upanje dobrih 
staršev, ponos Sniar-
cev, pilot junak, v ka-
terega je tudi domo-
vina slavila velike na-
de. Zavedal se je pa 
rajni Jože, da je tudi 
sin katoliške Cerkve. 

Njegov zgled naj 
bodri mlade fante, da 
bodo zvesti sinovi Ju-
goslavije, pa tudi ne-
omajni v zvestobi do 

sv. Cerkve. Molimo zanj, Če še kaj potrebuje naše 
pomoči. J. R. 
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Počastitev spomina f voditelja dr. Korošca 
Seja uprave Z v e z e industrijcev z a Slovenijo v Ljubljani 

V petek popoldne je bila redna seja uprave 
Zveze industrijcev. Seji je predsedoval predsednik 
Zveze g. Avgust Praprotnik. Navzoči so biti sko-
ro vsi člani uprave m njihovi namestniki. 

Pred prehodom na dnevni red je g. predsed-
nik Avgust Praprotnik s toplimi besedami poča-
stil sppmin prerano umrlega predsednika senata, 
ministra prosvete in bivšega predsednika ministr-
skega sveta gospoda dr. Antona Korošca. O. Pra-
protnik je dobesedno izvajal tako: 

»Vsi brez razlike stanu in strankarske pri-
dnosti se dobro zavedamo velike izgube, ki jo 

pomeni prezgodnja smrt tega velikega državnika 
nc le za Slovenijo, temveč za vso Jugoslavijo. Bla-
gopokojnemu dr. Antonu Korošcu so bili poleg 
njegovega slovenskega programa vedno pri srcu 
splošni interesi naše zedinjene domovine. Bil je 
nied najzaslužnejšimi stvaritelji naše državne skup-
nosti, od vsega srca in vse duše vdan Jugoslaviji 
in naši narodni dinastiji Karadjordjevičev. Kot 
industrijci pa dolgujemo velikemu pokojniku po-
sebno hvaležnost za njegovo zanimanje za gospo-
darska vprašanja. Kadar koli smo potrebovali 
njegovo vplivno pomoč, nas je rad sprejel, se za-
nimal za težnje in potrebe našega gospodarstva 
ter nam je pomagal, kolikor je bilo v njegovih 
močeh. Z dr. Korošcem smo izgubili velikega sina 
slovenskega matere, a obenem velikega in navdu-
šenega Jugoslovana, ki si je pridobil nevenljivih 
zaslug za jugoslovansko stvar.« 

Vsi navzoči so stoje poslušali spominski go-
vor g. predsednika Praprotnika ter vzkliknili ve-
likemu pokojniku trikratni »slava«. 

Iz predsedstvenega poročila g. Praprotnika po-
snemamo, da se je Zveza industrijcev morala v svo-
jem delu prilagoditi izrednim razmeram, v katerih 
živimo, ter zahtevam, ki jih stavlja sedanji čas na 
delovanje gospodarskih organizacij. Zveza mora po 
svojih predstavnikih sodelovati na neštetih sejah 
in konferencah, na katerih se obravnavajo važni go-
spodarski problemi sedanjega časa. Zal, se pri ure-
ditvi raznih gospodarskih vprašanj v zadostni meri 
ne upoštevajo interesi gospodarstva ter se morajo 
izvršiti potrebne spremembe že izdanih ukrepov. Fi-
nansiranje izrednih d r l izdatkov z notr. posojilom, 
ki naj nudi podpisnikom primerne ugodnosti, je v 
načelu pravilna ureditev tega vprašanja. S tem bi se 
doprineslo k stabilnosti naše narodne valute. Obe-
nem bi se pa moral pritegniti tudi zadržani denar 
ter mu zopet odpreti pot k pravilni in za narodno 
gospodarstvo koristni naložbi. Končno naglaša za-
htevo, da se pri bližnji reorganizaciji delavskega 
zavarovanja zagotovi tudi industriji primerno za-
stopstvo v samoupravnem organu delavsl^ga za-
varovanja. 

Glavni tajnik g. dr. Adolf Golia je podal nato 
obširno poročilo o delovanju Zveze industrijcev v 
zadnjem poslovnem razdobju. Poslovno poročilo 
omenja uvodoma znatno povečanje tekočih zadev, 
ki se obravnavajo po želji in v interesu posameznih 
podjetij. Spričo težav, ki so v zvezi s sedanjimi 
izrednimi prilikami, so neposredni stiki med Zvezo 

in njenim članstvom vedno tesnejši. Glede gospo-
darskih reform, ki se napovedujejo in deloma že 
izvajajo, zastopa Zveza načelo, da naj se pristopi 
k tem reformam le v okviru stvarnih potreb našega 
gospodarstva, upoštevaje pri tem tudi zmogljivost 
naiega administrativnega aparata. Obširno se bavi 
poslovno poročilo z delovanjem Zveze v vprašanju 
preskrbe industrije s surovinami. Predstavniki 
Zveze sodelujejo v posvetovalnem odboru za tekstil-
no industrijo. Glede na pritožbe pletilne industrije 
je Zveza predlagala spremembo ključa glede do-
delitve domače bombažne preje podjetjem pletilne 
stroke. V zvezi s težavami glede preskrbe tekstilne 
industrije z bombažem je postalo pereče vprašanje 
uporabe nadomestnih suroviu ter je Zveza po svo-
jih zastopnikih sodelovala v mešani nemško-jugo-
slovanski strokovni komisiji, kateri je bila pover-
jena sporazumna ureditev vprašanja carinskega in 
davčnega tretiranja celične volne. Znatne težave so 
nastopile za lesno industrijo in trgovino v zvezi z 
novimi predpisi o kontroli izvoza. Zveza industrij-
cev je z vsem poudarkom zahtevala spremembo že 
izdanih ukrepov, ki so povzročili velike neprilike 
našemu lesnemu izvozu, ter je s svojimi zahtevami 
tako rekoč na celi črti uspela. Zlasti je važno, da 
se od specialne kontrole po ravnateljstvu za zu-
nanjo trgovino izvzame rezan in tesan les, ki je 
zaradi'sedanjih prilik že itak izgubil važna tržišča 
ter imamo največji interes na tem, da izvozimo 
čim večje količine na one zunanje trge, ki so nam 
ostali še odprti. V preteklem razdobju se je mo-
rala Zveza baviti z važnimi socialno-političnimi 
vprašanji, tako z vprašanjem nove določitve mini-
malnih mezd za nekvalificirane delavce ter dolo-
čitve ^minimalnih plač za trgovsko in ostalo višje 
pomožno osebje. Zveza industrijcev je mnenja, 
da utegnejo previsoke minimalne mezde neugodno 
vplivati na zaposlitev začetnikov in zlasli tudi na 
zaposlitev ženskih delovnih moči. Veliko pozornosti 
je posvetila Zveza vprašanju zboljšanja gmotnega 
položaja rudarskih upokojencev ter je sodelovala 
pri tozadevnih posvetovanjih, ki so dovedla do po-
polnega sporazuma med delodajalskimi in delo-
jemalskimi zastopniki. Poročilo se nato obširno bavi 
z načrtom pravilnika o banovinskem skladu za iz-
redno podpiranje delavce? in nameščencev indu-
strijskih podjetij. O tem pravilniku je bila pismena 
anketa med članstvom Zveze industrijcev. Glede na 
rezultat pismene ankete je uprava sprejela predlog 
za ustanovitev omenjenega sklada v načelu. Končno 
omenja poslovno poročilo živahno delovanje posa-
meznih strokovnih odsekov, zlasti odseka usnjarske 
in čevljarske industrije, ki se je na ponovnih se-
stankih bavil z vprašanjem ureditve prometa s su-
rovimi kožami ter z izdelanim usnjeni. Tudi drugi 
odseki, tako odsek lesne industrije, odsek predilnic 
in tkalnic, odsek pletilne industrije ter odsek in-
dustrije gradbenega materiala, so se v preteklem 
razdobju sestali ter razpravljali o stvareh, ki se 
tičejo interesov navedenih strok. V seznam članov 
je bilo v preteklem razdobju vpisanih devet, bri-
sanih .pa osem podjetij, tako da šteje Zveza indu-
strijcev po sedanjem stanju 401 člana. 

Naraščanje stroškov za prehrano 
Statistični odsek mestnega poglavarstva v 

Ljubljani je že izdelal indeks o cenah življenjskih 
potrebščin dne 15. decembra. V primeri 6 sta-
njem dne 1. decembra so se cene ponovno dvigni-
le in sicer za 0.7%. V primeri z lanskim 15. de-
cembrom so cene narasle za 37.2%. Če pa vza-
memo cene dne 15. avgusta, t. j. pred izbruhom 
vojne, se je raven stroškov za prehrano v Ljub-
ljani povečala za 57.1%. 

Iz analize gibanja posameznih cen je raz-
vidno, da so se povečale cene predvsem zaradi 
sezijskih raziogov. Narasle so cene 6adja fn so-

čivja vseh vrst, ker se je deloma skrčila ponudba, 
deloma pa se že pozna povečano j>ovpraševanje 
za božične praznike. Izredno močna je podražitev 
čaja, ki se je podražil od 275 na 400 din (povpre-
čno za kilogram). 

Ker upošteva indeks prehrane samo poglavit-
ne vrste živil, je prišlo v njem do izraza v zad-
njih 14 dneh samo povišanje cen masla, kavne 
primesi in fižola. Tu je iskati glavne vzroke za 
zvišanje indeksi. 

Pocenitev jc bilo malo: omeniti je le mandelj-
ne in koruzni zdrob. 

Nepravilno dodeljevanje 
dovoljenj z a uvoz 
Devizno ravnateljstvo Narodne banke je ob-

javilo naslednje sporočilo: 

V zadnjem času je bilo dostavljeno Narodni 
banki, da so neke uvozniške tvrdke nepravilno 
dobile večje kontingente, kot bi jim praviloma 
pripadali za uvoz blaga iz neklirinških držav. 

Takoj po prejetih prijavah so začeli potrebno 
preiskavo in ugotovili, da je neka uslužbenka za-
radi materialnih koristi vnašala netočne podatke 
o prejšnjem uvozu odnosnih tvrdk, na osnovi ka-
terih je uvozni odbor potem odrejal kontingente 
in dajal dovoljenja za uvoz blaga. Tej uslužbenki 
je pri njenem nedovoljenem delu pomagal nekdo 
izven hapke, ki je služil kot posredovalec. 

Uslužbenko, ki je dajala netočne podatke, so 
izročili sodnim oblastem in se je začel proti njej 
postopek, kakor tudi proti njenemu, pomagaču, ki 
se tudi nahaja v zaporu. 

Pri podrobnem pregledu izdanih dovoljenj za 
uvoz je bilo ugotovljeno, da se nanašajo zlorabe 
samo na nekaj tvrdk in na manjše zneske. Imena 
tvrdk, ai so se okoristile z zlorabami navedene 
uslužbenke, bodo dostavljena ministrstvu financ 
'•ara d i nadaljnega postopanja v zvezi z devizni-
mi sankcijami 

* 

Skupščina Glavne zadružne zveze. V soboto 
21. decembra je v Belgradu v Inženirskem domu 
redna glavna skupščina Glavne zadružne zveze. 
Zastopniki Glavne zadružne zveze bodo dne 21. 
decembra ob 8 prisostvovali maši zadušnici za 
pokojnega svojega predsednika dr. A. Korošca. 

Cenejše umetno gnojilo do konca leta. Po-
novno opozarjamo interesente, da je Tvornica za 
dušik v Rušah znižala cene apnenega dušika od 
176 na 140.80 din. Pri vagonu znaša to znižanje 
nekaj tisoč dinarjev. Popust velja samo do konca 
leta in sicer je treba gnojilo naročiti skupno. 

Dobave: Ravnateljstvo drž. rudnika Velenje 
sprejema do 23 .decembra ponudbe za dobavo 
raznih barv, firneža, razne železnine in orodja, 
pocinkane pločevine; do 30 decembra mlina za 
barve, jeklene vrvi, dvigalnih vint, medeninaste 
varilne šipke, litoželeznih omar, osi za vitelj, za-
kovic, matic, vijakov, navadnih elementov, gumi-
jevih cevi ter zračnic za avtomobile. 

Brutozaslužek pri sladkorju na Hrvatskem. — 
Hrvatski b tn je Dooblastil zagrebški urad za nad-
zorstvo cen, da sme določiti najvišji brutozaslužek, 
ki ga bodo lahko dodajali trgovci nn debelo in na 
drobno na področju banovine Hrvatske k efektiv-
nim nabavnim cenam. 

Odprava koakurzs. Klemen«? Bert« & Co.. 
»Moiko«, Ljubljana (vsa masa razdeljena). 

Borze 
Dne 20. decembra 1940. 

Denar 
Ameriški dolar 55,— 
Nemška marka 1 4 . 7 0 — 1 3 . 9 0 

Devizni promet ie znašal na zagrebški borzi 
7.495.208 din, na belgrajski borzi 12.767.000 din, 
od tega v markah 55.569 in 588.000, 18.191 din 
v Sofiji, 62.273 šv. frankov in 15.277 dolarjev. — 
V efektih je bilo prometa na belgrajski borzi 
700.000 din. 

Ljubljana — uradni tečaji: 

London 1 funt 174.57— 177.77 
Newyork 100 dolarjev . . . , 4425.00—4485.00 
Ženeva 100 frankov 1028.64—1038.64 

Ljubljana — svobodno tržišče: 
London 1 funt 215.90— 219.10 

Newyork 100 dolarjev . , . . 5480.00—55.2000 

Ženeva 100 frankov . . . . . 1271.10—1281.10 

Ljubljana — zasebni kliring: 

Berlin 100 mark 1772.00—1792.00 

Belgrad — zasebni kliring 

Sofija 100 din 54.92—56.52 

Curih. Belgrad 10, Pariz 8.60, London 16.55, 
Newyork 431, Bruselj 69.25 (nom.), Milan 21.775, 
Madrid 40, Amsterdam 229.50 (nom.), Berlin 172.50, 
Stockholm 102.775, Oslo 98.50 (nom.), Kopenha-
gen 83.50 (nom.), Sofija 437.5, Lisabona 17.24, Bu-
dimpešta 85, Atene 3, Carigrad 3.375, Bukarešta 
2.15, Helsingfors 8.75, Buenos-Aites 101.50. 

Vrednostni papirji 
Vojna škoda: 

v Ljubljani 457—459 
v Zagrebu 456 denar 
v Belgradu 455.50—456.50 

Ljubljana. Državni papirji: 7% investicijsko 
posojilo 100 denar, agrarji 58 denar, vojna škoda 
promptna 457—459, beg>jške obveznice 78 denar, 
dalm. agrarji 74—76, 8% Blerovo posojilo 105 de-
nar, 7% Blerovo posojilo 97 denar, 7% posojilo 
Drž. hip. banke 103 denar, 7% slab. posojilo 95 
denar. — Delnice: Narodna banka 6.500 denar, 
Trboveljska 370—380, Kranjska industrijska druž-
ba 136 denar. 

Zagreb. Državni papirji: 7% invest. posojilo 
101 denar, agrarji 58 denar, vojna škoda promp-
jia 456 denar, begluške obveznice 79 denar, dalm. 

1 Kadar kupujete 
kožno kremo . 

mislite na to, da samo NI-

NF.A vsebuje okrepčevaino 

sredstvo za kožo EUCKRIT. 

Zato se NIVEA ne da nado-

meščati ali primerjati s kako 

drugo kremo. N I V E A pro-

dira globoko v kožne luknjice 

in krepi kožno staničevje. 

Zato Vam ostane koža zdra-

va, n e ž n a in b e l a kljub 

m r z l e m u i n v l a ž n e m u 

vremenu. 

Š P O R T 

Nocoj pa vsi k Cekinovemu gradu! 
Kdor utegne, naj nocoj ob 20 in jutri dopoldne 

ob 10.30 pohiti na drsališče S. K. Ilirije, kjer bo 
lahko videl napeto borbo dveh hokejskih moštev. 
Hašk in Ilirija bosta merila svoje moči. Prvi je 
kvalitativno tako močno moštvo, da je letos Iliriji 
resen konkurent v drž. prvenstvu. Zato bosta tidve 
srečanji nekakšno neoficielno drž. prvenstvo. In-
ternacionalci Polzi, Berghauer, Galecki in Hemmer-
ling bodo dali iz sebe vse tisto znanje, ki so ga žc 
kazali po mednarodnih igriščih. Tudi prof. Fried-
rich in vratar Holubek nista karsibodi. llirijani sa-
mi gledajo to 6rečanje sila resno in so zdaj ob ve-
černih urab v polni opremi trenirali in se preizku-
šali med seboj kot bi šli za res. Upamo, da bodo 
zaigrali kot je treba. Naša publika pa naj pride v 
čim večjem številu, bodri naj 6voje fante in uspeh 
gotovo ne bo izostal. Čeprav je postavljena nova 
lesena tribuna, svetujemo vsem obiskovalcem raj 
6e toplo oblečejo. Kdor bi pa vseeno glede mraza 
ali celo želodca opešal, naj pa pride v toplo garde-
robo k buffctu. Vstopnina din 15, člani in dijaki 10. 
Tekmovalci ostalih sekcij dobe vstopnice pri svojih 
načelnikih. 

Mcdklubfko prvenstvo v slalomu. .Akademski 
športni klubi razpisuje v nedeljo ii. decembra ob 11 
url medklubsko prvenstvo v slalomu na Črnem vrhu 
nad ,1 pšenicami. Tekmovanje bo 7.n prvenstvo dnm. 
Kospodov in moštev, ki pa tvorijo trije prvoplaslranl. 
Tekmovanje se vrši po pravilih SZSZ in imajo pra-
vico' tekmovanja vis Mnnl včlanjenih klubov. Prijavo 
se sprejemajo 22. dec do 1(1 lire v ko«l ASK .t.orftnj-
ca na Črnem vrhu. l'rvopln»irnni dami, gospodu ln 
moštvu podari ASK krasne, umetniško Izdelane di-
plome ali plaketo. — ASK. 

Vodstva posameznih mednarodnih 
Športnih z v e z 
Tederation Ačronautique Internationale (med-

narodna avijatiška zveza): predsednik Jurij Bi-
besco (Romunija), sedež: Pariz. Po enega pod-
predsednika imajo- Velika Britanija, Italija, Zdru-
žene države, Belgija, Švica, Nemčija, Jugoslavija, 
Holandija, Francija in Poljska. 

International Amateur Alhletic Federalion 
(mednarodna amaterska atletska zveza): predsed-
nik: L S Edstriim (Švedska); sedež: Stockholm. 
V svetu so zastopane: Velika Britanija, Francija, 
Združene države, Nemčija in Madžarska. 

Association Internationale des Automobile-
Club reconnus (mednarodna zveza priznanih av-
tomobilskih klubov): predsednik: grof R. de Vo-
gi ie (Francija); sed;ž: Pariz. Podpredsednika: 
Nemčija, Francija, Španija, Velika Britanija in 
Italija. 

Fčdčration Internationale dos Societes d'Avi-
ron (mednarodna veslaška zveza): predsednik: 
Rico Fioroni (Švica); sedež: Bern-Territet. Pod-
predsednika: Italija, Francija. 

Fedčration Internationale de Basketball (med-
narodna zveza basketbala): predsednik: Leon 
Bouffard (Švica); sedež: Rim; poslovni odbor: 
Italija (2 sedeža), Švica (3 sedeže), Argentina, 
Češkoslovaška in Francija. 

Federation Internationale des Bobsleigh et de 
lobogganning (mednarodna zveza za bob in san-
kanje): predsednik: comte de la Frčgeolifere 
(Francija); sedež: Pariz. Podpredsednik: Švica. 

Iutc-nationaler Kegler-Verhand (mednarodna 
kegljaška zveza); predsednik: Paul Schluck (Nem-
čija); sedež: Wernigerode a. H. Podpredsednik: 
Nemčija. 

Fčdčration Internationale de Boxe Amateur 
(mednarodna amaterska boksarska zveza): pred-
sednik: Oscar Soderlund (Švedska); sedež: Bu-
dapest. Podpredsednika: Francija in USA. 

International Boxing Union (mednarodna bo-
ksarska zveza — profesionali): predsednik: tre-
nutno ga ni; sedež: Pariz. Zodpredsedniki: Švi-
ca, Italija, Nemčija. 

Union Cycliste Internationale (mednarodna 
kolesarska zveza): Max Burgi (Švica); sedež: Pa-
riz. Podpredsedniki: Anglija, Belgija, Holandija, 
Nemčija, Italija. 

Intcrnationaler Amateur Handball Federation 
(mednarodna amaterska rokometna zveza); pred-
sednik: dr. Kari Ritter von Halt (Nemčija); se-
dež: Berlin. Vodeči odbor: Nemčija, Združene dr-
žave. Urugvay. 

agrarji 74 denar, 6% šumske obveznice 73.50— 
7D.50, 4% severni agrarji 54— 56, 8% Blerovo po-
sojilo 105 denar, 7% Blerovo posojilo 97 denar, 
7% posojilo Drž. hip. banke 103 denar, 7% stab. 
posojilo 95 denar. — Delnice: Narodna banka 6.550 
denar, Priv. agrarna banka 193 denar, Trbovelj-
ska 385—395, Sladkorna tov. Bečkerek 700 denar. 

Belgrad. Drž. papirji- 7% investicijsko poso-
jilo 100 denar, vojna škoda promptna 455.50— 
456.50 (456, 455.50), begluške obveznice 80.50— 
80.75 (80.50), dalm. agrarji 76-76.50 (76, 76.25), 
6% šumske obveznice 74.50—75 (74 50), 4?ž se-
verni agrarii 53—53.50, 8% Blerovo posojilo 105.75 
denar (106), 7% Blerovo posojilo 98 denar. — 
Delnice: Narodna banka 6.650 denar, Priv. agrar-
na banka 204 denar. 

Žitni trg 
Novi Sad. J e č m e n bač. srem. 370— 372.50. 

F i ž o l bač. srem. beli brez vreče 2% kasa du-
plikat 457.50— 462.50. Tendenca neizpremenjena. 
Promet srednji. 

Sombor. vse neizpremenjeno. Tendenca neiz-
premenjena. Promet majhen. 

Fčddration de Football-Aasoclation (medna-
rodna nogometna zveza); predsednik: Jules Ri-
met (Francija); sedež: Zlirich. Podpredsednika: 
Italija in Belgija. Člani izvršilnega odbora: Nem-
čija, Madžarska, Španija, švedska, Holandija in 
Češkoslovaška. Člani odbora za pravila: Nemčija, 
Italija, Francija in Belgija. 

Federation Internationale des Gymnastique 
(mednarodna telovadna zveza); predsednik: grof 
Adam Zamojski (Poljska); sedež: Pariz. Podpred-
sednika: Belgija in Italija. 

Fčdčration Iuternationale d'E»erime (medna-
rodna sabljuška zveza); predsednik: Paul Aus-
pach (Belgija); sedež: Bruxellos. Ves odbor med-
narodne sabljaške zveze je doma v Belgiji. 

Pederatibn Internationale Equestre (medna-
rodna zveza za konjeniški šport); predsednik: ge-
neral baron von Hellig-Berstett (Nemčija); sedež: 
Pariz. Podpredsednika: Združene ameriško drža-
ve in Holandija. 

Federation Internationale de Horkcy snr Ga-
zon (mednarodna zveza za hokej na travi); pred-
sednik: dr Bellin du Coteau (Francija); 6edež: 
Pariz. Tajnik: Švica. Blagajnik: Francija. 

Liguo Internationale do Hockey sur Glace 
(mednarodna zveza za hokej na ledu); predsed-
nik: Paul Loicq (Belgija); sedež Bruxelles. Izvr-
šilni odbor: Velika Britanija, Združene države, 
Kanada, Belgija. 

Federation Internationale de Lawn Tennis 
(mednarodna teniška zveza); predsednik: P. Gil-
lou (Frtncija); sedež; Pariz. Generalna tajnika: 
Francija, Velika Britanija. Odbor ravnateljstva: 
Kanada, Belgija, Francija, Italija, Švica, Velika 
Britanija. 

International Amateur Wreslling Federation 
(mednarodna rokoborska zveza); predsednik: Vi-
ktor Smeds (Finska); sedež: Budapest. 

Fčdčration Internationale des Clubs Motory-
clistcs (mednarodna zveza molociklističnih klu-
bov); predsednik: grof Alberto Bonacossa (Ita-. 
lija); sedež: trenutno ni določen. Podpredsedniki: 
Švica, Nemčija, Belgija, švedska, Velika Britanija 
in Francija. 

Federation Internationale de Nalation Ama-
teur (mednarodna amaterska plavalna zveza) 
predsednik: W. Binner (Nemčija); sedež: Buda-
pest. Načilstvo: Velika Britanija, Francija, Ma-
džarska, Združene države, Kanada, Nova Zelan-
dija in Belgija. 

International Skating Union (mednarodna dr-
salna zveza); predsednik: Ulrich Salchovv (Šved-
ska); Bedež: Stockholm. Podpredsednik: Velika 
Britanija. 

Federation Internationale de Palinage h ron-
lettes (mednarodna zveza za drsanje z drčalkami); 
predsednik: Fred Renkevvitz (Švica); se3ež: Mon-
lreux. 

Fčdčration Internationale naltčrophile (med-
narodna zveza za dviganje uteži); predsednik: 
Jules Rosset (Francija); sedež: Pariz. Podpred-
sedniki: Belgija, Holandija, Nemčija. Italija, Če, 
škoslovaška. 

Federation Internationale de Rughy Amateur 
(mednarodna zveza za amaterski rugby); pred-
sednik: Roger Dantou (Francija); sedež: Pariz. 
Podpredsednika: Italija, Nemčija. 

Federation Internationale dc Skl (mednarod-
na smuška zveza); predsednik: N. R. Oeslgaard 
(Norveška); sedež: Oslo. Ravnateljski odbor: Ita-
lija, Švedska. Nemčija, Avstrija, Velika Britanija, 
Finska, Francija, Poljska, Švica, Češkoslovaška in 
Norveška 

Union Internationale de Tir (mednarodna 
strelska zveza); predsednik: Jean Carnot (Fran-
vija); sedež: Pariz. Podpredsedniki: Francija, Fin-
ska, Švica. 

Federation Internationale de Tir anx armes 
de cliasse (mednarodna zveza za streljanje z lov-
skimi puškami); predsednik: comte de Clary 
(Francija); sedež: Pariz. Podpredsedniki: Belgija, 
Združene ameriške države. Holandija. 

International Vacht Racing Associalion (med-
narodna zveza za tekmovanje z jahtami); pred-
sednik: trenutno mesto ni zasedeno; sedež: Lon-
don. Odbor: Velika Britanija (2 sedeža). Skandi-
navske države (2 sedeža), Belgija, Holandija, 
Francija, Nemčija in en sedež za države ob Sre-
dozemskem morju. 

Union Internationale du Varhting Automobile 
(mednarodna zveza za tekmovanje z motornimi 
jahtami); predsednik: A. Pierrard (Belgija); se-
dež: Grand Podpredsednika: Francija, USA. 

Fčdčration Internationale de Canoe (medna-
rodna zveza za kanu); sedež: Mllnchen. 

Fčdčration Internationale de Gymnas(lque 
Ling (mednarodna zveza za Lingovo telovadbo); 
sedež: Stockholm. 

Fedčration de Pelote Basque (mednarodna 
zveza za »polete basque< — baskovska igra z 
žogo); sedež: Pariz. 

Comitč International dn Pontathlon Moderne 
(medna:odna zveza za moderni petoboj); sedež: 
Stockholm. 

Tc so vse mednarodne zveze, ki niso ome-
jene samo na Evropo ampak na ves svet. Pravno 
trenutno še vedno velja zasedba kakor jo objav-
ljamo. 

Kakor vidimo, je v porazdelitvi in zasedbi 
mest marsikaj že močno zastarelega in neodgo-
varjajočega. Kajti nekatere zveze so zasedene ta-
ko, da tistih članic, ki panogo najholj intenzivno 
gojijo, sploh ni v odboru, pač pa so v odboru 
članice, ki v njihovih deželah odgovarjajoča pa-
noga Je len čas propada in je popolnem zastoju. 



Preskrba Slovenije s hrano zagotovljena 
Važna izjava predsednika »Prevoda« min. Snoja na sestanku Županske 
zveze v Mariboru — župani iz severne Slovenije za socialno davščino 

IComemoraciia ob smrti voditelja Slovencev 
Maribor. 20. decembra. 

Danes ie bil v Mariboru sestanek županov Ir, 
severnih obmejnih okrajev Maribor-levi in desni 
breg, Ptuj, Ljutomer, Murska Sobota, Dol. Len-
dava in Dravograd in iz tistih dolov konjiškega 
in slovenjegraškega .okraja, ki imajo primernejšo 
zvezo z Mariborom. Sestanek je sklicala Županska 
zveza v Ljubljani in l>osta še dva podobna se-
stanka, in sicer 22. decembra v Celju, in 28. de-
cembra v Ljubljani. Na vseh teh sestankih se 
bodo župani vse Slovenije seznanili s stanjem 
prehrane in /. ukrepi, ki se zdaj v naši banovini 
izvajajo, da se zagotovi nemotena in dovoljna do-
bava najnujnejših živil za prebivalstvo. Obenem 
se tudi na sestankih obravnavajo tekočo nujne 
zadeve Županske zveze. Glavni referent na teh 
sestankih je predsednik »Prevoda« minister Snoj. 

Današnji sestanek je bil v posvetovalnici ma-
riborskega magistrata. Udeležba je bila izredno 
lepa in mu je prisostvovalo okrog 120 županov. 
Sestanek je začel predsednik Županske zveze g. 
Nande Novak, ki je uvodoma pozdravil ministra 
Snoja in se zahvalil mariborski občini za gosto-
ljubno streho. Potem je govoril o skrbeh pred-
stavnikov naših občin zaradi proračuna in težke 
prehrane. O sestavljanju proračunov je referiral 
tajnik Županske zveze Lesar. V imenu mestne 
občine mariborske je pozdravil obmejne župane 
mariborski podžupan Franjo Zehot. 

Potem je povzel besedo predsednik »Prevoda« 
minister Snoj in v silno zanimivem, skoraj dve 
uri trajajočem referatu iako nazorno podal sliko 
stanja naše prehrane. Glavni poudarek v njego-
vih izvajanjih je bilo zagotovilo, da v Sloveniji 
do nove želve ne bomo stradali, ker je poskrb-
ljeno za dovoljne količine najvažnejših živil, pred-
vsem za žito, olje, mast in sladkor. Belega kruha 
si sicer ne bomo mogli v izobilju privoščiti, pač 
pa bo dovolj kruha iz mešane moke, pšenične in 
koruzne. Ni še odločeno, če se bo krušni moki 
primešal tudi krompir, dasi so tozadevni poskusi 
povoljno izpadli ler je tak kruh jako tečen. »Pre-
vod« bo poskrbel za dovoljne zaloge pšenice in 
koruze, prav tako IK> zagotovil tudi preskrbo z 
mastjo, sladkorjem in oljem. 

V zanimivih številkah je podem predočil po-
trebe Slovenije in pa zaloge, ki so že na razpo-
lago. Prav tako je pokazal na velike težave, s 
katerimi se mora prehranbena organizacija bo-
riti. Vendar se je zdaj že posrečilo največje tež-
koče prebroditi in bo za naprej zmerom bolje. 
Opozarjal je nato župane o važnosti občinskih 
prehranjevalnih odl>orov. Za svoja temeljita izva-
janja je žel zasluženo odobravanje. 

Sledila je izredno zanimiva debata, v teku 
katere so številni krajevni zastopniki predočovali 
težave s prehrano v svojih občinah, spraševali za 
nasvete in jim je predsednik »Prevoda« dal na 
vsako vprašanje odgovor. Važnejše pobude je 
sprejel na zapisnik ter se bodo pri »Prevodu* in 
na banovini obravnavale. Na la način je nudil ta 
sestanek sliko razgibanega kmečkega parlamenta, 
na katerem je dobil predsednik »Prevoda« verno 
sliko gospodarskega in socialnega stanja naše se-
verne meje. . 

V zvezi s tem so navzoči sprejeli tc-le pred-
loge, ki jih je prečital župan in bivši poslanec 
Spin dlet': 

Zaradi velike revščine, ki vlada ne samo po 
mestih, industrijskih krajih in v bližini teh sre-
dišč. ampak tudi v mnogih podeželskih občinah, 
in ker sc je bati letošnje zime in pomladi 1941 
velikega pomanjkanja živil, sklenejo župani, da 
naprosijo kr. vlado za nnjno in resno odpomoč 
ter predlagajo za omiljcnje grozne bede, ki vlada 
med revnejšimi sloji, tole: 

1. Kr. vlada in banska upcava naj po svojih 
prehranjevalnih in proskrbovalnih ustanovah da-
sta na (razpolago Sloveniji večje količine žita 
moke. sladkorja in drugih živil, da hi prebival-
stvo naše banovine to zimo in spomladi 1041 vsaj 
za silo bilo preskrbljeno z najnujnejšimi življenj-
skimi potrebščinami. 

2. Predlagamo in svetujemo g. bann kot naj-
boljši poznavalci razmer med našim ljudstvom, da 
vpelje g. ban v okviru svojih pooblastil p o s e b -
n o s o c i a l n o d a v š č i n o , ki naj sc predpiše 
bogatejšim davkoplačevalcem in ustanovam. _ Ta 
davščina naj bi se po mnenju županov predpisala 
takole: 

a) za davkoplačevalce, ki imajo skupne dav 
šfine, predpisane z avtonomnimi dokladami. od 
20.000 do 100.000 din, 5% izredne socialne dav-
ščine; 

h) onim od 100.000 do 500.000 din skupno 
davščine naj se predpiše 10% izredne socialne 
davščine; . 

c) onim iznad 500.000 din 15% izredne so-

cialne davščine. 
3. S to izredno socialno davščino, ki bi se 

plačevala po davčnih upravah, razpolaga R. ban 
po zaslišanju zastopnikov Županske zveze, Kme-
tijske zbornice. Delavske zbornice. Zbornice TOl, 
zastopnikov avtonomnih inest Maribora, Ljubljane, 
Celja in Ptuja. 

4. Ključ za pravično in primerno razdelitev 
dohodkov tc davščine bi se naj določil po številu 
oseb v posameznih občinah, ki so potrebne, da so 
jih to zimo in spomladi podpre s podporo za pre-
skrbo življenjskih potrebščin. 

5 Občine poziva banska uprava, da sestavijo 
v najkrajšem času točen in razmeram ustrezajoč 
seznam oseb oziroma družin s številom oseb, ki 
pridejo v poštev za podpiranje iz dohodkov te 
davščine. 

6. V poštev pri podporah z živili iz tc dav-
ščine bi prišle samo družine in osebe, ki nimajo 
premoženja, in taki bajtarji, ki se tudi nahajajo 
v heili in nimajo dovolj živil in sredstev za naj-
potrebnejše življenjske potrebščine. V denarju naj 
se ne bi nikomur nc delilo podpore, ampak naj 

bi dobivali pomoč samo v obliki življenjskih po-
trebščin. « 

7. Način podpore: ali v obliki javnih del ali 
brez, določa g. ban. 

8. Ta davščina naj bi se odbijala pri pred-
pisu davkov. 

Spominu dr. Korošca 
Župani s severnega dela Slovenije so se na 

današnjem sestanku tudi še posebej poklonili 
sjiominu svojega velikega rojaka, voditelja Slo-
vencev, pokojnega dr. Antona Korošca. Predsed-
nik Županske zveze Nande Novak je imel na žu-
pane tale nagovor: 

»Dragi tovariši! Nepopisna žalost je zajela 

našo javnost ob smrti ministra dr. Korošca. Slo-
venski župani smo še posebno dolžni, da smo mu 
hvaležni, ker nam je tako rad dajal očetovske 
nasvete in lako rad prihajal na naša zborovanja. 
V priznanje njegovih izrednih zaslug ga je lani 
izvolilo 325 slovenskih občin za častnega občana 
in mu s tem podelilo najvišjo čast, ki io občina 
more dati. To priznanje slovenskih občin je naj-
boljši dokaz, da jo njegovo delo obrodi-lo sad, lju-
bezen je rodila ljubezen in tako jo postal last 
vsega slovenskega naroda. Spominjamo se njego-
vih naukov, ki nam jih je dal in katere bomo 
smatrali za naš bodoči program: »Župani stel« 
nam je rekel. »Kri našo krvi i Živite živl jenje na-
šega ljudstva in delite z njim njegovo usodo, do-
bro in hudo. Dobro upravljane občine, složna in 
zavedna slovenska domovina ter močna in nepre-
magljiva Jugoslavija — to je cilj in smisel vsega 
našega delovanja, to je nazadnje naš največji in 
glavni program.« — V globoki žalosti slovesno 
obljubi jano njemu in njegovemu spominu, da 
bomo po tem njegovem programu usmerili vso 
našo delo. Nesmrtnemu voditelju slovenskega na-
roda, našemu najboljšemu zagovorniku in preza-
služnemu častnomu občanu slovenskih občin — 
večna slava!« 
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ftosoce 
— V počastitev spomina pokojnega dr. Anto-

na Korošca je pomočnik bana dravske banovine 
gospod dr. St. Majcen poklonil 500 din »Društvu 
prijateljev Slovenskih goric« za socialno akcijo, ki 
jo bo to društvo letošnjo zimo izvedlo med dru-
gim tudi v Biser jani h, rojstni vasi pokojnikovi. 

Poslovni gospod in zelo zaposlena gospo-
dinja ne utegneta v miru izbrati Božička 
med tednom, zato imamo drogerijo v nedeljo 

22. 12. 1940 
ves dan odprto, kjer si lahko izbereta po-
ljubno darilo kot kolinske vode, puderdoze, 
parfume, mila, kristalne vaze, fotoaparate 

itd. 

Drogerija Grefjorič 
kr. dvorni dobavitelj 

LJUBLJANA, Prešernova ulica 5. 

Koledar 
Sobota, 21. decembra: Kvatre. Tomaž (Tomi-

slav), apostol. Najkrajši dan v letu. 
Nedelja, 22. dccembra: Četrta adventna nede-

lja. Demetrij, mučenec; Flor, mučenec. Zadnji kra-
jec ob 2.45, Iterschel napoveduje sneg in vihar. 
Do 22. se dan skrči za 16 minut, do konca me-
seca pa zraste za 2 minuti. Zima se začne 22. de-
cembra ob 0.55. 

Novi grobovi 
•f- V Liubljani je mirno v Gospodu zaspal g. 

Janez Lavr.., občinski tajnik v Starem trgu pri 
Ložu, brat ljubljanskega kateheta g. Vinka Lavri-
ča. Naj mu sveti večna luč! Žalujočim naše iskre-
no sožalje! „ „ , 

V Ljubljani je umrl gospod Hinko B a t . 
Pogreb bo danes ob 4 popoldne z Žal, kapela 
sv. Jakoba. Naj v miru počival Žalujočim naše 
iskreno sožalje 1 

Osebne novice 
— Promocija. Danes ob 11.30 bodo slovesno 

promovirani na univerzi v Ljubljani za d o k t p r j o 
prava ga. liani Ahazhizh iz Ljubljane, č. s. Eval-
dina Kne iz Velesovega pri Kranju, č. s. Justa 
Slana iz Vnanjih goric, gg. Vilko Beguš iz Šmar-
ja pri Ljubljani, Jože Gogala in sodniški priprav-
nik Ivan Sinkovic, oba iz Ljubljane, in Jakob llo-
džar iz Celja. Čestitamo. 

= Diplomirani so bili na pravni fakulteti 
univerze v Ljubljani gdč. Mira Smolej iz Kanala 
ob Soči, gg. Bogomir Božič iz Ljubljane, Ivan 
Bole iz Prage, CS, Slane Lesjak iz Nabrežine, 
Vladimir Macarol iz Trsta in Anton Žun iz Lo-
vrane. Čestitamo. 

— Poročila sta se v Belgradu intendantski 
kapetan I. razr. g. Karel P e t r i č in gdč. Cilka 
Ž e r t u š . Čestitamo. 

— Odlikovanje. Na predlog ministra vojske 
in mornarice je bil odlikovan z redom Jugoslo-
vanske krone 5, razr. in s spomenico za osvobo-
dilne boje severne meje g. F. Srečko K r i s t a n , 
šolski referent prosvetnega oddelka banske upra-
ve. Čestitamo. 

Naročnikom »Slovenčevega 
koledarja« 
Naročniki Slovenčevega koledarja s poštnega 

okoliša Borovnica dobijo koledar pri župiiem ura-
du v Borovnici. , , , 

Naročniki Slovenčevega koledarja s poštnega _ Valvazorjev dom pod Stolom vam bo za 
okoliša Grosuplje dobijo koledar pri g. Janezu praznike nudi l najpr i jetnejš i in najcenejši od-
Čeliku, železničarju, Grosuplje, postaja. __ dih. Poldrugo uro sončnega sprehoda do Žirov-

Naroč.iiki Slovenčevega koledarja s poštnega niče. 
okoliša Horjul dobijo koledar v Nabavljalni za- — Mraz pritiska. Mrzli val, ki je prišel v 
drugi Horjul. naše kraje iz sevrovzhodne Rusije in Sibirije čez 

Naročniki Slovenčevega koledarja s poštnega Karpate, od dneva do dneva huje pritiska. Prav 
iša Ig pri Ljubljani dobijo koledar pri g. Ci- zadnje tri dni je nastopil hujši mraz, ki znatno 
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— V počastitev spomina svojega predsednika 
dr .Antona Korošca je darovalo ravnateljstvo in 
uradništvo Zadružne zveze v Ljubljani za šolsko 
kuhinjo v Zavrču v Halozah 2800 din. 

— Namesto venca ob smrti blagopokojnega 
slovenskega narodnega voditelja g. dr. Antona 
Korošca je občina Kamniška Bistrica darovala za 
božičnico revnih šolskih otrok v Stranjah 1000 din, 
za kar se upraviteljstvo šole lepo zahvaljuje. 

— Sl ika dr. Antona Korošca mora pri t i v 
sleherno slovensko hišo. Kjerkol i se zbirajo 
naši l jud je , na j bo na steni slika našega na-
rodnega voditelja. Zato je Prosvetna zveza za-
ložila velike slike v bakrotisku v izmeri 53X66 
cm in se naročajo pr i Prosvetni zvezi, Miklo-
šičeva cesta 7. Cena v prednaročilu 30 din. 

— Dennrni zavodi v Dravski banovini v 
torek, dne 24. t. tn., t. j. dnn pred božičem ne 
poslujejo. Društvo bančnih zavodov za Dravsko 
banovino. 

ŽALEČI 
Danes ob 8. url zveier 
v Sokolskem domu 

nastop gluhonemih 

GRENCIGA 
S. BS. 2 2 . 3 6 5 v.; j 

— »Putnik« sporoča, da o božičnih praznikih 
ne bo skupnih potovanj in izletov zaradi pomno-
ženega prometa potnikov, ker ni zadosti vagonov 
na razpolago. To se pa ne nanaša na »Putnikov« 
izlet v Budimpešto. Ta izlet je bit že prej napo-
vedan in se bo vršil od 29. decembra do 5. ja-
nuarja. 

»Slov. koledar« lahko kupite 
po vseh naših podružnicah: 
v Ljubljani, Mariboru, Celju, Ptuju, Trbovljah, 

Novem mestu, na Jesenicah in v Kranju. 

— Razpisana zdravniška služba. Kralj banska 
uprava dravske banovine v Ljubljani razpisuje 
službo zdravnika, uradniškega pripravnika za VIII. 
položajno skupino v banovinski bolnišnici v Mari-
boru. Prosilci morajo imeti pogoje za sprejem v 
banovinsko službo v smislu § 3, zakona o uradni-
kih v zvezi s čl, 1. pravilnika o službenih razmer-
jih, ustanavljanju mest in prejemkih banovinskih 
uslužbencev dravske banovine ter dovršeno zdrav-
niško pripravljalno dobo. Prošnje naj se vlože pri 
kralj, banski upravi dravske banovine v Ljubljani 
do 20. januarja 1941. 

»Slovencev Koledar« dob i te v vseh knji-

garnah in traf ikah, — Koledar velja 28 din, 

s poslovnim delom pa 34 d in , — Vel ik i kole-

dar obsega 256 strani i o rmata 23X30 cm. Je 

važen dokument današnj ih dni , za to si j 

kup i te ! 

_ »Kralj z neha« v frančiškanski dvorani. 
Frančiškanska prosveta M. O. v Ljubljani bo 
uprizorila o božičnih praznikih E. Gregorinovo 
igro »Kralj z neba«. Prva uprizoritev bo na sveti 
dan 25. decembra ob 5 popoldne, druga 26 de-
cembra ob 3 popoldne, tretja istega dne ob 8 
zvečer, četrta v nedeljo 29. decembra ob 5 po-
poldne, vselj v frančiškanski dvorani. Za dežel-
ske obiskovalce možen povratek z večernimi vla-
ki, zlasti na dan 26. decembra za predstavo ob 
3 popoldne. Vabimo vsa ljubljanska in tudi oko-
liška prosvetna društva in katoliško občinstvo, 
da si to lepo delo ogledajo in vstopnice pravo-
časno preskrbe v predprodaji pri tvrdki A. Sfi-
ligoj, Frančiškanska ulica 1. 

Vsaka očala 
po mero 

zato dobrospdeča in 
jasen pogled pri 

DiptopUk L J U B L J A N A 

PASAŽA 
N E B O T I Č N I K A 

— Ogenj v Boh. Beli. V četrtek zjutraj ob 
pol treh je pogorel posestnik Anion Kelbl vulgo 
Bijol na Boh. Beli v spodnji vasi. Da niso pri so-
sedovih, ki so ponoči klali, ognja takoj opazili, bi 
bila zgorela vsa družina in nekaj vojakov, ki so 
spali v podsrešni sobi, in vsa spodnja vas, kjer 
so hiše ozko skupaj. Z veliko težavo so rešili iz 
goreče hiše otroke in vojake. Pogorela jo hiša, 
hlev, skedenj, vsa krma za živino, vse žito, mnogo 
orodja, stroji, veliko desk in en velik prešič. 
Ogenj je nastal po nesreči. V sobi, kjer so vojaki 
ležali in kurili peč, se je pri peči v steni vnel 
leseni tram v zidu, ki je povzročil ogenj. Gašenje 
je bilo zelo otežkočeno, ker je voda zmrzovala. 
Škoda je zelo velika in samo delno krita z za-
varovalnino. 

okoliša „ , „ 
rilu Poderžaju, strojno ključavničarstvo, Ig pri 
Ljubljani. 

Naročniki Slovenčevega koledarja s poštnega 
okoliša Litija dobijo koledar pri g. Stanku Ivan-
čiču, organistu, Litija 17. 

Naročniki Slovenčevega koledarja krajev Pe-
če, Zg. Koseze in Vojnidol, p. Moravče, dobijo 
koledar pri preč. g. župniku Alojziju Pečeku, 
Peče-Moravče. 

Naročniki Slovenčevega koledarja iz krajev 
Vrhpolje, Sp. Tustanj, Zalog, Sv. Križ, Selo in 
Stegne, vsi pošta Moravče, dobijo koledar pri preč. 
g. župniku Valentinu Jeršetu iz Vrhj)olja pri Mo-
ravčah. 

Naročniki Slovenčevega koledarja iz krajev 
Moravče. Sv. Andrej. Drtija, Dvorje, Hrastnik, Hu-
dej, Krašče. Mošcnik, Ncgastrn, Ples, Podoreh 
Prekercnii.n, Rudnik, Svinje in Zerenk dobijo ko-
ledar v Kmetijski zadrugi v Moravčah 

Naročniki Slovenčevega koledarja s poštnega 
Polhovgradre-Črnivrh dobijo koledar v trgovini 
Bizjan, Polhovgradec. 

Naročn ki Slovenčevega koledarja s poštnega 
okoliša Smlednik dobijo koledar v Prosvetnem 
društvu v Smledniku. 

Naročniki Slovenčevega koledarja iz trga Vrh-
nike in Sad dobijo koledar v Gospodarski zadru-
gi na Vrhniki. 

Knjigarne! 
»Slovencev koledar« naročite le v Upravi »Slo-

venčevega koledarja«, Kopitarjeva 6, Ljubljana. 

ovira promet, posebno železnice zaznamujejo ve-
like težave zaradi mraza. Vlaki prihajajo v Ljub-
ljano z večjimi zamudami, posebno brzovlaki iz 
Belgrada. Meteorološki zavod je včeraj zjutraj za-
znamoval najhujši mraz —16.6 stopinj Celzija, 
popoldne se je temperatura dvignila n-a —7. Zju-
traj je valovila gosta megla, taka, da človek ni 
videl niti na 20 korakov tramvajskega voza. V 
okolici je bil mraz za nekaj stopinj še hujši. Na 
letališču so imeli zjutraj —17.8, na Črnučah pa 
celo —19 stopinj. 

Pozor I 
Stari baker 
medenino 
cink 
aluminij 
kupuje vsako množino po 
najvišjih dnevnih cenah 

RUPENA LUTZ, LJUBLJANA - ŠIŠKA 

nasproti stare cerkve 

Sardelna pasta ,.NEPTUN" 
je na višku kva l i te te 

Proizvodi največjih domačih tovarn sardin 

» N E P T U N « d. d. — Split 

oglase 
Zaupajte nam čimprej 

za božično 
.Slovenca" 

številko 
f f < 

Sprejemali jih bomo do ponedeljka, 23. decembra, do 4 popoldne. 

Prav tako prosimo, da nam čimprej pošljete voščila za novoletno 

številko »Slovenca«, da jih bomo mogli lepo staviti in namestiti. 

Uprava »Slovenca« 

— Združeni slovenski nameščenci je nov na-
ziv, ki si ga je nadela organizacija naših na-
meščencev Društvo združenih žasobnih in trgov-
skih nameščencev Slovenije v Ljubljani. Oblast 
jim je odobrila tudi nova pravila, ki bodo odgo-
varjala potrebam organizacije in omogočala čim 
večji razmah. Organizacija ima že sedaj številtle 
podružnice aer se živahno udejstvuje. Našim na-
meščencem želimo, da bi čim bolj razširili svojo 
stanovsko organizacijo in s svojim organiziranim 
delom še bolj kot doslej zboljševali naše social-
ne razmere. 

— V spomin blagopokojnega voditel ja slo-
venskega naroda dr Antona Korošca daruj te 
za »Slovenski dom«, ki bo vioen spomenik nje-
govih idej. 

— Vse vozne karte pri Putnikn. 
— Umetniške razglednice, ki j i h je založila 

Prosvetna zveza, zahtevajte po vseh trgovinah 
in trafikah. Razglednice so umetniško delo slo-
venskih slikarjev. Predstavljajo nam svetonoč-
ni dogodek, knkor ga je zamislil slikar Lnyer. 
Druge predstavljajo jviklonitev Treh kral jev, 
po sliki J. Šubica. širite smisel za slovensko 
umetnost. Naročajo se tudi pri Prosvetni zvezi 
v L jub l jan i , 

— Še do ponedeljka zvečer oddane obleke v 
kemično čiščenje, barvanje, pranje in svellolika-
nje perila Izgotovi zanesljivo do božiča tovarna 
Jos. Keich, Ljubljana. 

— Zimska pomoč v Soboti. Te dni je bil se-
stanek premožnejših soboških pridobitnih kro-
gov, ki ga je sklical župan g. Kartner. Apeliral 
je na zbrane, naj prispevajo znatnejše zneske 
izvedbo velikopotezne pomoči najrevnejšim some-
ščanom, ki jim zima grozi s pomanjkanjem. Pred-
vsem naj bi bila pomoč namenjena sirohiašni do-
ci in dela nezmožnim starcem, drugi pa naj bi 
dobili zaposlitev pri lažjih delili, ki bodo izve-
dena v teku zime. G. župan je poudaril, da ne 
smemo dopustiti, da bi revne družine dočakale 
zimo s strahom za svoj obstanek. Da je akcija 
naletela pri Sobočanih na ugoden odmev, je do-
kaz to, da so prisotni podpisali skupno 66.000 din 
podpor, čeprav jih jo bilo na sestanku od 80 
komaj 26. Darovali so industrijec g. Josip Benko 
10.000 din, župan g. Hartner in tovarnar g. Lud-
vik Šiftar po 6000 din, trgovec K. Hirschl, notar 
Janko Ponebšek in tovarnar Janez Cvetič po 
4000 din, trgovci Franc Kuhar. Pavel Halin, Izi-
dor Ilahn, Bela Berger in lekarnar dr. Jul i j Bo-
les po 3000 din, ostali pa po zneskih od 2000 (lo 
500 din. Gotovo bo marsikdo od darovateijev še 
kaj primaknil, ostali premožnejši meščani pa bo-
do brez dvoma tudi storili svojo dolžnost in po-
magali akciji do uspeha. Naj bi ta zgled našel po-
snemovalce tudi drugod. 

Sv. Jurij ob Pesnici 
Fantovski odsek v Sv. Jur i ju ob Pesnici 

uprizori na Štefanovo ob popoldne v šolski 
dvorani Jurčičevo narodno igro »Tihotapec«, za 
kalero vlada veliko zanimanje. Vabimo ludi 
vas, podprite delo naše obmejne mladine. S svo-
jim obiskom jim da jmo novega zanosa in ko-
rajže v prosvetnem delovanju. 

Polzela 
?.alottni dogodki va PoIscli, o katerih smo ne-

davno poroča l i , se n iso dogod i l i v gost i ln i Ca jhen . 

pač pa v gost i ln i C i m p e r m a n . — Obso jenec n i hit 

kaznovan z 18 mesečno ječo, ker jo po d rug i h sro-

i td i lnah pop iva l , t emveč za rad i tega, k a r je storil v 

| Rvoji gost i ln i d o m a , tore j v gos t i l n i C i m p e r m a n na 

- Poizeii, 
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Slovenski mesarji so zborovali 
Ljubljana, 20. dccembra. 

Zveza združenj slovenskih mesarjev, ki jo je 
organiziral in ustanovil jubilant, 70 letnik g. Jakob 
Dimnik, je včeraj zborovala v restavraciji Košak 
v Prešernovi ulici in razpravljala o vseh perečih 
vprašanjih, ki posegajo v obstoj in napredek me-
sarske obrti. Za odsotnega predsednika g. Dimnika 
je zborovanju predsedoval prvi podpredsednik go-
spod Matevž Hafner iz Škofje Loke. Na izredni 
občni zbor so prispeli delegati raznih združenj in 
odsekov, tako so bila zastopana združenja: Ljub-
ljana mesto, Ljubljana okolica, Kamnik, Kranj, 
Maribor, Celje, Litija, Novo mesto in Kočevje, dalje 
odseki Sevnica, Brežic; in Rakek. Na novo se usta-
navljajo združenja: Krško, Črnomelj, Metlika, Lo-
gatec in Cerknica. 

Na predlog delegata g. Matije Esiha iz Celja 
je bil soglasno in z odobravanjem izvoljen za čast-
nega člana Zveze gosp. .lakob Dimnik, ki je prav 
včeraj slavil 70 letnico, kakor smo že poročali. — 
Sledila so nato razna poročila. Prečitana je bila 
tudi kratka, osem točk obsegajoča resolucija glede 
ureditve cen surovim kožam in določitve cen mesu, 
kakor tudi glede enotnega sistema pri določanju 
najvišjih cen mesu in mesnim izdelkom, glede so-
delovanja Zveze, odnosno združenj mesarjev in klo-
basičarjev pri posvetovanjih o smernicah v akcijah 
za pobijanje draginjo in določanju cen. Potrebno je 
določiti pravilno razmerje med nabavno ceno žive 
živine in prodajno ceno svežega mesa. Treba je v 
skladu s cenami živine določiti tudi cene surovim 
kožam, ki so v Sloveniji glede kakovosti na prvem 
mestu, toda so uvrščene v isto vrsto cen, kakor kože 
slabše kakovosti v drugih banovinah. 

Tajnik g. Žan je podal kratko, pregledno po-
ročilo o težavah mesarske obrti, o splošnem polo-
žaju in o vseh, mesarsko obrt obtežujočih zadevah. 
O resoluciji se je razvijala prav zanimiva debata, 
v katero so posegali delegati Kastelic iz Litije, Esih 
iz Celja, Breceljnik iz Ljubljane, Bender iz Mari-
bora, Keber iz okolice. Windišer iz Novega mesta, 
Berlič iz Ptuja in drugI. 

V ospredju živahne debate sta bili dve glavni, 
za mesarsko obrt najvažnejši vprašanji, in sicer: 
vprašanje pravilne in trgu odgovarjajoče določitve 
cen surovim kožam, razmerje mesarske obrti od 
usnjarske industrije in posebno še vprašanje pre-
skrbe Slovenije s soljo, namenjeno za mesarsko 

sarji za svoje obrtne namene potrebujejo v večji 
množini, a jo ne morejo dobiti. Prav pomanjkanje 
soli lahko močno ovira in otežkoča mesarsko obrt 
v tem zimskem času, ko je nastopila sezija za iz-
delovanje raznih mesnih izdelkov, soljenje mesa in 
slanine. Delegati so se tudi pritoževali o posto-
panju nekaterih političnih oblasti prve stopnje pri 
določevanju cen mesu itd. 

• Sprejet je bil predlog, da se naproša banska 
uprava za načelno izdajo navodil okrajnim načel-
stvom v tem smislu, da pristopijo k določanju cen 
teletine in svinjskega mesa, pri čemur naj se za-
slišijo pristojna strokovna združenja mesarjev in 
klobasičarjev. 

Splošno je občni zbor odobraval ludi predlog, 
da se zvišajo plače državnim nameščencem, ki bodo 
odgovarjale današnjim življenjskim razmeram. — 
Sprejet je bil tudi predlog, da naj monopolska 
uprava poskrbi za zadostno količino soli, tako ži-
vilske kakor tudi industrijske. Z odobravanjem je 
bila sprejeta tudi točka resolucije, ki zahteva, da 
se primerno spremeni uredba o minimalnih mezdah 
v tem smislu, da se določi višja odškodnina za pre-
hrano in stanovanje. Mesarji tudi priznavajo upra-
vičenost po zvišanju mezd pomožnemu osebju, ki 
je utemeljeno v naraščajoči draginji. 

Občni zbor je trajal dobre tri ure. Po kosilu 
so se slovenski mesarji v velikem številu odpeljali 
k jubilantu g. Jakobu Dimniku v D. M. v Tolje. 

Počastitev predsednika g. Dimnika. 
Z naročenim avtobusom se je pripeljalo do 

35 mesarjev okoli 14. uro v Dev. Mar. v Polju 
k predsedniku Zveze g. Jakobu Dimniku, ki jih je 
prav po tovariško in gostoljubno sprejel. V glavni 
gostilniški sobi prijetnega doma so se zbrali za-
stopniki raznih združenj mesarske obrti. Načelnik 
združenja Ljubljana mesto g. Breceljnik je v lepem 
govoru čestital predsedniku Zveze k njegovi 70 let-
nici in mu sporočil sklep izrednega občnega zbora, 
da je imenovan za častnega člana Zveze. Izročil mu 
je nato lepo diplomo o časlnem članstvu. Izrekel je 
prošnjo, da bi še naprej kot predsednik vodil Zvezo 
s tako krepko roko ko doslej. V imenu združenja 
Ljubljana okolica je g. Fran Keber izročil jubilantu 
lepo veliko ribiško palico kot darilo Zveze. Te je 
bil gospod jubilant izredno vesel, kajti njegova 
stara palica se mu je bila nedavno zlomila. Sledile 
so mnoge napil niče. Slavi jenec pa so je vsakomur 

ne delajo, zato naj se gospodinjstva la gostilniška 
podjetja založe z mesom že pred prazniki. 

1 Božične počitnice na l)ubl|anskih strokovao-
nadaljevalnih »olah bodo trajale od 22. decembra 
do vključenega 10. januarja 1941. 

1 Za praznike nudimo pravkar dospelo novo 
vrno. Sotehch, Gradišče 10. 

1 Božične razglednice za zimsko pomoč prav 
naglo prodajajo trgovine s papirjem in trafike, zato 
pa opozarjamo dobrosrčno prebivalstvo, naj hiti 
z nakupom, da bo lahko tudi najpreprostejši 
Ljubljančan svojim znancem in prijateljem z bo-
žičnim voščilom na razglednici zimske noči lahko 
pokazal, da vsa Ljubljana božične praznike praz-
nuje z dobrimi deli za mestne reveže. 

1 Zglasitev mladeničev za vpis v vojaSko evi-
denco. Po razglasu mestnega poglavarstva se mo-
rajo meseca januarja zglasiti v voiaškem uradu na 
Ambroževem trgu št. 7, I. vsi mladeniči, rojeni leta 
1921. in starejši, ki pridejo spomladi k rednemu 
naboru, ter vsi mladeniči, rojeni v letu 1923., ki 
se vpišejo prvič v vojaško razvidnico. Zglase naj 
se tudi starejši vojaški obvezniki, ki imajo vojni 
razpored, pa menijo, da niso več sposobni za oseb-
no izvrševanje vojaške službe. Pregledani bodo ob 
priliki rednega nabora. . . . „ 

1 V nedeljo Putnikov smučarski izlet na Ku-
rešček. Prijave do sobote popoldne. 

1 Pri jatel j i dobre kn j ige se v l judno vabijo, 
da si za božične praznike pravočasno preskrbe 
najnovejše povesti in romane v slovenskem, 
hrvatskem in nemškem jeziku v Ljudski knjiž-
nici, Miklošičeva cesta 7. Knj ižnica jwsluje še 
danes in v ponedeljek, nato pa bo zaprta do 30. 
decembra. 

Praktična božična darila 
štofe za moške in damske obleke, bar-

hente, divl ive, moške srajce, kravate, no-

gavice, rokav ice dobi te poceni v 

Modnem magazinu, Prešernova 5 
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obrt. Splošno so govorniki naglašali, da je nasto- j toplo zahvaljeval. Slavnost je bila res prisrčna in 
pilo znatno pomanjkanje soli, ki jo prav sedaj me- tovariška. 

ŽALNI ZBOR 
N A GROBU D R . A N T O N A K O R O Š C A 

drevi ob 20 
Ljubljanska podzveza Zveze fantovskih od-

sekov priredi drevi ob 8 na grobu voditelja 
dr. Antona Korošca žalni zbor članstva ljubljan-
skih in okoliških odsekov. Skupno odkorakamo 
z baklami z vrta Rokodelskega doma ob 7.30. 
Obleka civilna z znaki, zavitimi v žalni trak. 

Spored spominske slovesnosti pa je sledeč: 
1. Fanfara, 2. Molitev. 3. Nagovor. 4. »Srce je 
žalostnot, pojejo vsi udaleženci enoglasno. — 
Zbirališče za člane je v Rokodelskem domu, od-
koder je odhod z baklami ob pol osmih zvečer. 
Vabimo vse spoštovalce pokojnika, da se žalne 
prireditve udeleže. Zbor bo kratek. 

Ljubljanskemu dijaštvu! 
Zvezno vodstvo SDZ poziva člane ljubljan-

skih krožkov, da se zberemo nocoj ob pol 8 
v Akademskem domu na Miklošičevi cesti 5, 
odkoder odkorakamo skupno s fantovskimi od-
seki na žalni zbor na grob voditelja dr. Korošca. 
— Zvezno vodstvo Slovenske dijaške zveze. 

PROSLAVA 

5 0 0 LETNICE G U T E N B E R G A 
V soboto dne 21. decembra ob 20. url v fran-

č iškanski dvorani v L jub l jan i 
ODLIČEN SPORED 

Z b o r o v s k o in so lopet je , rec i tac i je , govor , 
g lasba , dramatski pr ikaz 

Vabimo vso javnost , da ob išče pomembno 
kulturno manifestac i jo in zanimivo pr i redi tev 

Vstopnina : sedeži po 12, 10, 8 In 6 din ; 
s to j i šča po 4 din 

tličje), sv. maša za našim pokojnim častnim članom 
dr. Antonom Korošcem. Pričakujemo številno ude-
ležbo! Kapela bo zakurjena! 

1 Družba sv. Vincencija Pavelskega v Ljubljani 
se zahvaljuje za 1000 din, ki jih je darovala Ljud-
ska posojilnica v Ljubljani v počaščenje spomina 
blagopokojnega ministra dr. Antona Korošca. 

1 V počaščenje spomina blagopokojnega mini-
stra dr. Antona Korošca je darovala Ljudska po-
sojilnica Kat. akademskemu starešinstvu za visoko-
šolce v Belgradu 1000 din. 

1 Božičnice po mestnih dobrodelnih zavodih 
so se že pričele, vendar pa bodo glavne božičnice 
na sveti večer, in sicer ob 17 v prehodnem otro-
škem domu v stari cukrarni, ob 17.30 pa v zave-
tišču za onemogle v Japljevi ulici. Kakor druga 
leta so tudi letos že začeli prihajati darovi v de-
narju in živilih za mestne reveže in gotovo bodo 
dobrotniki letos upoštevali, da so se zaradi dra-
ginje in hude zime povečale vrste mestnih revežev 
ter se bodo zato v še večjem številu spomnili teh 
božičnic z darili, zlasti pa kuhinjo najbednejših v 
stari cukrarni založili s priboljški. Vsi dobrotniki 
so seveda prav lepo vabljeni, da se udeleže zgoraj 
omenjenih božičnic ter se sami prepričajo o hva-
ležnosti podpiranih. 

1 Članom Združenja gostilniških podjetij — Zim-
ska akcija mestne občine. Uprava Združenja toplo 
apelira na vse člane, da čim bolj podpro pleme-
nito akcijo za zimsko pomoč, organizirano od 
mestne občine v Ljubljani. Kdor še ni izročil pri-
spevka v pisarni Združenja, naj to stori takoj, ali 
pa naj direktno nakaže primerni znesek akcijske-
mu odboru mestnega poglavarstva potom polož-
nice, ki jo bo prejel. Prepričani smo, da se bodo 
vsi člani dobrovoljno odzvali temu pozivu in s tem 
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Gledališče 
Drama. Sobota, 21. dec.: »Skrivalnice«. Red B. 

— Nedelja, 22. dec., ob 20: »Lepa Vida«. Izven. 
Znižane cene od 20 din navzdol. — Ponedeljek, 
23. dec.: Zaprto. — Torek, 24. dec: Zaprto, — 
Sreda, 25. dec., ob 15: »Mali lord«. Mladinska 
predstava. Znižane cene. — Ob 20: »Romeo in 
Julija«. Izven. Znižane cene. — Četrtek, 26. dec., 
ob 15: »Peterčkove poslednje sanje«. Mladinska 
predstava. Znižane cene. — Ob 20. »Krog s kredo«. 
Izven. Znižane cene. 

Opera. Sobota, 21. dcc.: »Grof Luk. emburški«. 
Izven. Znižane cene od 30 din navzdol. — Nedelja, 
22. dec., ob 15: »Angel z avtom«. Mladinska ope-
reta. Krstna predstava. — ob 20 »Carmen«. Izven. 
Gostovanje altistke E. Karlovčeve. — Ponedeljek, 
23. dec.: »Friderika«. Red Sreda. Gostovanje teno-
rista J. Gostiča. — Torek, 24. dec : Zaprto. — Sre-
da, 25. dec., ob 15: »Friderika«. Izven. Gostovanje 
J. Gostiča. — Ob 20: »Fidelio«. Izven. Znižane cene. 

Četrtek, 26. dcc., ob 15: »Angel z avtom«. Mla-
dinska opereta. — Ob 20: »Vesele žene vvindsor-
ske«. Izven. 

Radio Ljubljana 
Sobota, 21. nov.: 7 ju t ran j i pozdrav — 7.05 

NajKivedi in poročila — 7.15 Pisan venček ve-
selih zvokov (plošče) — 12 Plošče v venčku na j 
pojo, da vsem po volj i bo — 12.30 Poročila in 
objave — 13 Napovedi — 13.02 0|>old. koncert 
Rad. orkestra — 1+ Poročila — 17 Otroška ura: 
Nastop otrok (vodi gdč. SI. Vencajzova) — 17.30 
Od bajke do bajte (plošče) — 17.50 Pregled spo-
reda — 18 Orgelski koncert prof. P. Ranč iga j 
18.40 Pogovori s poslušalci — 19 Napovedi in 
jioroeila — 19.25 Nac. ura — 19.40 Veselje na 
oeželi (plošče) — 20 Zunanjepolit ični pregled 
(dr. Al. Kuhar) — 20.30 »Ena zvezda gori gre, 
je močno svet la . . < Božični večer z recitacija-
mi, petjem in godlio. Sodelujejo člani Rad. igral, 
družine, sestre Finkove in Rad. orkester —22.15 
Za vesel konec tedna (plošče). j 

Prekrasna filmska umetnina s Karlom Ludvik Diehlom in 

Marjano Hoppe v glavnih vlogah 

EVICA BRIESTOVA 
(Der Schritt vom Wege) 

po istoimenskem romanu slovečega pisatelja Theodoria Fontane. Evica se 
poroči s še enkrat starejšim, na visokem položaju stoječem državnim ura-
dnikom, ki uživa svojo zakonsko srečo iz polnega perišča. Le za h'p stopi 
v stran, toda usoda hoče. da to kasneje dozna njen soprog. Zapustiti mora 

ljubljenega moža in otroka ter se pokoriti za nepremišljeno dejanje. 

KINO UNION - telef. 22-21 
Predstave ob 16., 19. in 21"15. uri 

1 Ljubljanski časnikarji imajo danes ob 8.30 
zjutraj v kapeli Jožefišča na Poljanski cesti za 
pokojnim članom časnikarske organizacije dr. A. 
Korošcem sv. mašo zadušnico, ki jo bo opravil 
glavni urednik g. dr. Ivan Ahčin. Vhod v ka-
pelo s Poljanske ceste. 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri v kapeli 
Vzajemne zavarovalnice ob 7 zjutraj. Na sveti dan 
maše v kapeli ne bo, pač pa na Štefanji dan ob 7 
zjutraj. 

1 Zborovanje ljubljanskih in okoliških Vincen-
cijevih konferenc, določeno za 3. adventno nedeljo, 
bo v nedeljo 22. dccembra. Sv. maša bo tokrat ob 
8, zborovanje se pa prične ob 9 dopoldne. Vljudno 
vabimo vse člane konference. 

1 Odbor Slov. kat. akad. starešinstva v Ljub 
ljani je imel dne 16. decembra žalno sejo za po-
kojnim voditeljem slovenskega naroda dr. Anto1 

nom Korošcem ter je ob tej priliki poklonil na-
mesto venca na grob 1500 din za Po-dporno dru-
štvo kat. akademikov ter 500 din Elizabetni kon-
ferenci za podpiranje kat. akademičark. 

1 Članom Slov. kat. akad starešinstva! V ne-
deljo, dne '22. t. m., ob pol 11 bo v kapeli Vzajem-
ne zavarovalnice, Miklošičeva cesta 19 (podpri-

Louis Trenker 
ki je do sedaj z vsemi svojimi filmi žel sen-

zacionalen u-peh, ponovno briljira v zgo-

dovinskem velefilmu 

' " " ^ " " T T T " , Njegova partnerica M A R I A HOLZMEISTER novo D A N E S P R E M I E R A ! iilmsko odkritje, Bertl Schultes - Fritz Kampers 

1 Namesto venca na krsto blagopokojnega mi-
nistra dr. Antona Korošca je darovalo društvo ba-
novinskih uslužbencev Družbi sv. Vincencija Pavel-
skega za podporo ubožnih 500 din, 

1 V počastitev spomina velikega dobrotnika 
mladine dr. Antona Korošca, našega voditelja, da-
rujemo dijaški ljudski kuhinji 400 din namesto 
venca na krsto blagopokojnika. — Christofov učni 
zavod v Ljubljani. 

1 V počastitev spomina pokojnega slovenskega 
voditelja dr. Antona Korošca je daroval gospod 
mestni zidarski mojster J o s. M o z e t i č karmeli-
čanskemu samostanu na Selu 600 din. Bog obilo 
povrnil 

1 Sledeč javnemu pozivu kr. banske oprave 
je Združenje trgovcev v Ljubljani namesto venca 
blagopokojflemu voditelju dr. Antonu Korošcu da-
rovalo za božičnlco društvu »Dobrodelnost« v Kers-
nikovi ulici znesek 500 din. 

1 V počaščenje spomina blagopokojnega g. dr. 
Antona Korošca je poklonila Inka Strojanšek, tr-
govka Pred Škofijo za mestne reveže znesek 500 
dinarjev. 

1 V počastitev dr. Antona Korošca je namesto 
venca podarilo 1000 din uradništvo in delavstvo 
tobačne tovarne za mestne reveže. Mestno pogla-
varstvo izreka dobrotnikom najtoplejšo zahvalo 
tudi v imenu podpiranih. Slavite pokojnega narod-
nega voditelja z dobrimi deli! 

i Za zimsko pomoč je nakazala 4000 din trgo-
vina Anton Krisper na Mestnem trgu, še posebej 
pa 1000 din za kuhinjo najbednejših v stari cu-
krarni. Akcijski odbor za zimsko pomoč in mestno 
poglavarstvo izrekata dobrotniku najtoplejšo za-
hvalo tudi v imenu podpiranih. 

1 Praznik sv. Štefana ni brezmesen dan. Ker 
je v četrtek, 26. decembra, praznik sv. Štefana, je 
mestno poglavarstvo na podlagi pooblastila kralj, 
banske uprave odredilo, da ta praznik ni brez-
mesen dan, zato bo pa ponedeljek, 30. t. m., brez-
mesen dan. Na praznik sv. Štefana mesarski obrati 

pokazali kakor minulo leto tudi letos polno razu-
mevanje do najsiromašnejših prebivalcev Ljubljane. 
Kdor plača bodisi v pisarni ali akcijskemu odboru, 
naj zahteva potrdilo, da se bo lahko izkazal vsem 
ostalim nabiralcem dobrodelnih akcij, da je že za-
dostil zimski pomoči mestne občine, ker je sklep 
uprave, da naj se začasno v največji meri podpre 
le akcijo mestnega poglavarstva, ostale pa odkla-
nja. 

1 V Stritarjevi ulici štev. 6 v Ljubljani, pri 
frančiškanskem mostu, se sedaj nahaja optik 
in urar Fr. P. Zajec, torej n e v e č n a S t a -
r e m t r g u . Samo kvalitetna optika. 

1 Pri zaprtju, motnji v prebavi — vzemite 
zjutraj na prazen želodec en kozarec naravne 
»FRANZ-J0SEF« grenčice. 

PRIJETNO BO 
o praznik ih , če se posluž i te bogate izbere 

del ikates v trgovini V . A . J a n e ž , A l e -

k s a n d r o v a c. 12, telef. 34-55, kjer se 

točijo tud i dobra vina-specialitete, za 

praznike so pa štajerski kapun i . 

Predstave ob 16., 
19. in 21. uri. K i n o Ilaflca Tel. 

22-41 

Odličen glasbeni film M. G. M. produkcije: Film očarljive muzike, lepih opernih arij in siiajnih 

Slagerjev s priljubljeno JEANETTE Mac DONALD-

ovo v gl. vlogi. Sodelujejo: Lew Ayres, Jan Hunter, 

Frank Morgan. Danes # l a # t l l 

ob 1619. in 21 uri. K I N U j L U U H t«1. >7-30 

1 Vodovode tali brez razkopavanja zidu Co-
kert, Gregorčičeva ul. 5, Ljubljana, tel. 24-70. 

1 Popis obveznikov pomožne vojske IL in DL 
poziva je mestni zaščitni urad izvedel po čl. 31 
in čl. 54 uredbe o pomožni vojski in drž. obrambi. 
O tem popisu je bilo prebivalstvo obveščeno v 
ljubljanskih dnevnikih, a kolikor so bili znani na-
slovi, so bili vsi prizadeti pozvani še s posebnimi 
vabili, da se zglase v zaščitnem uradu. Rok za 
prijavo, ki je bil določen do 20. novembra t. L, 
je že pred tedni minul, zato je zaščitni urad tudi 
že pričel z dodelitvijo popisanih obveznikov pri-
stojnim delovnim edinicam. Naknadne prijave bo 
zaščitni urad sprejemal le v primeru utemeljenega 
opravičila. Opozarjamo vse prizadete, t. j. zaen-
krat vse moške, ki niso vojaški obvezniki in ki 
bivajo vsaj že 3 mesece v Ljubljani (izvzeti so nad 
70 let stari umski delavci ter nad 65 let stari drugi 
delavci), da so se ddlžni prijaviti, sicer bi bili 
kaznovani z zaporno kaznijo do 2 let in z denarno 
kaznijo do 5000 din. 

1 Jersey obleke, Karničnik, Nebotičnik. 

1 Nove tržnice bodo imele zanimivo streho. 
Prva skupina devetih v surovem dograjenih me-
sarskih tržnic ob Pogačarjevein trgu je že pokrita 
z velikimi betonskimi strešniki, ki so prav zna-
čilni in ki dajejo strehi mnogo živahnosti. Te dni 
so začeli pokrivati že drugo skupino tržnic, za to 
so uporabili zopet betonske strešnike, ki pa so 
drugačne oblike. Medtem ko so spodnji strešniki, 
ki so piostavljeni v vrstah, ravni, so zgornji ]>rav-
tako v vrstah postavljeni strešniki, ki jih prekri-
vajo, nadvse zanimivi. Spodnji del teh zgornjih 
strešnikov, ki s svojo težo pritiskajo na spodnje, 
ie na vogalih spremenjen v navzgor štrleče roglje. 
Ta streha je še bolj učinkovita in spominja neko-
liko na kraške strehe, ki so obtežene s kosi kam-
na zato, da jih veter ne razkrije. Zadnji dve trž-
nici bosta pokriti simetrično kakor gornji dve. 

Prireditve in zabave M 

»Prevarani upi« je naslov 4 dejanski drami, 
ki bo v nedeljo, 22. t. m. ob 8 zvečer v ̂  franči-
škanski dvorani. Snov je vzeta iz življenja ruskega 
kmeta po resničnih dogodkih ob priliki kolektivi-
zacije vasi in posestev 1. 1933. 

Jutri priredi jo Slovenski skavti v Franči-
škanski dvorani krstno predstavo burke v 4 de-
janj ih »Parr.on pomota«, spisal »Slovenski«. 
Ker je jutr i takozvana »zlata nedelja« obve-
ščamo vse one, ki so jxi trgovinah do 5 ure v 
službi, da se predstava začne ob četrt na 6 in 
damo tako možnost vsem, da si ogledajo to res 
zabavno igro. Prosimo vse, da si nabavi jo 
vstopnice v predprodaji , da ne bo jHitem na-
vala na blagajno. Cene običajne. Predprodaja 
vstopnic pri Sfiligoj, Frančiškanska ulica. 

Akademija FO in DK Moste je preložena za-
radi smrti dr. Antona Korošca. Vstopnice ostanejo 
v veljavL 

Predavanja 
Odbor ruske kolonijo v Ljubljani vabi na pre-

davanje univ. prof. dr. A. Bilimoviča. Naslov pre-
davanja je: >Korporativno gospodarstvo«. Preda-
vanje bo v soboto, dne 21. t. m., v prostorih Fran-
coskega instituta (Narodni dom). Začetek točno 
ob 20. Vstop prost. 

Mestna zdravniška dežurna služba 
Mestno zdravniško dežurno službo ho opravljal 

od sobote od 8 zvečer do ponedeljka do 8 zjutraj 
mestni višji zdravnik dr. Fran C i b e r , Srbska 
ulica 7-1. telefon 36-41. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: mr. Sušnik, Ma-

rijin trg 5, mr. Kuralt, Oosposvetskan aesta 10 i 
mr. Bohinec ded., Rimska cesta 31. 

Z F O 
Barjansko okrožje ZFO ima v nedeljo, 22. t, m 

ob pol 9 dopoldne v Tomišlju okrožni sestanek, ki 
je obvezen za članstvo vseh odsekov. Člani naj se ( 

zberejo ob navedeni uri pri podružnici v Brestu, 
kjer bo sv. maša; nato odidemo v prosvetni dom 
v Tomišelj, kjer bo sestanek in komemoracija za 
našim voditeljem blagopokojnim dr. Antonom Ko-
rošcem. Po prireditvi bo okrožni splošni in mlad-
čevski svet. Odbornike pozivamo, da prineso na 
okr. svet vsa poročila, kakor smo zahtevali v 
okrožnici. — Bog živi! 

Zasavsko okrožje poziva vse člane ljubljanskih 
odsekov, da se zanesljivo udeleže komemoracije 
za pokojnim voditeljem našega naroda dane, dne 
21. t. m. Zbirališče je ob I zvečer na vrtu Roko-
delskega doma, odkoder se ob pol 8 razvije spre-
vod na Navje. Za odseke: Rokod dom, Vajeniški 
dom, Kodeljevo, Sv. Peter, Moste, Hrušica, Šmartno 
ob Savi in Dev. Mar. v Polju strogo obvezno, ostali 
odseki pa naj pošljejo večje deputacije. — Odbor. 

Zasavsko okrožje. Danes, 21. decembra, ob 9 
zvečer seja vaditeljskega zbora v Rokodelskem 
domu. Člani smuškega zbora naj se seje zanes-
ljivo udeleže. — Okrožni načelnik, 



KULTURNI OBZORNIK 
Povest o rasti in padcu Celjanov 

V zbirki Naša knjiga pri Jugoslovanski knji-
garni v Ljubljani je izšla kot zadnja knjiga letoš-
njega I. letnika prevod nemškega romana naše ro-
jakinje pisateljice Anke Wambrechtsamerjeve »Da-
nes grol|e celjski in nikdar več«, ki je prava kro-
nika in epopeja celjskih grofov, zapisana na 492 
velikih straneh. Ta obširna kronika zasluži brez 
ozira na njeno literarno vrednost pozornost i e z 
dveh strani: najprej kot povest iz zgodovine dogod-
kov, ki so se odigrali na naši zemlji ter obetali po-
stati usodni tudi za naš daljnji razvoj, saj predstav-
ljajo zgodovino našega najmogočnejšega plemstva, 
iz katerih bi 6e po logiki zgodovinskega razvoja elcj 
ko prej razvili kralji, vladajoči jugoslovanskim de-
želam; drugič pa nas zanima tudi zategadelj, ker je 
povest napisala naša rojakinja Nemka iz Planine 
pri Sevnici, ki pa se je v zadnjih letih svojega živ-
ljenja vedno bolj nagibala k slovenskemu kultur-
nemu življenju in v slovenščini napisala nekaj no-
vel, dalje letopis trga Planine ter igrokaz Za staro 
pravdo, ki je po njeni smrti (1933 v Gradcu) 1. 1938 
izšel v založbi Ljudskega odra v originalu. Ta igro-
kaz ni pokazal sicer njene največje moči, pač pa 
dobro zgodovinsko risanje, vendar živi z njim se-
daj tudi na naših odrih njena slovenska beseda. 
Največje njeno delo, e katerim je v nemščini sicer 
počastila svoj rojstni kraj slovensko Štajersko, pa 
je njena povest o celjskih grofih »Danes grofje celj-
ski in nikdar več«, ki je izšla leta 1931 v Gradcu 
in ki jo je sedaj v re6 izrazitem in sočnem prevo-
du prof. Nika Kureta izdala Naša knjiga. 

Povest Wambrechtsamerjevc o celjskih grofih 
je kronika napisana v 6logu starih srednjeveških 
kronik, v katerih nam očividec podaja podobo rasti 
in propada mogočnosti celjske rodbine. V slogu pa 
tudi po moči opisovanja in dogajanja se postavi 
lahko ob stran naši slovenski podobni umetnini 
Tavčarjevi Visoški kroniki. M<r opisovanja, vedna 
prisotnost očevidčeva, starinski slog, ki je v pre-
vodu dobro ponašen in postavljen v 6voj ča6, nazor-
na karakteristika, resničnost zgodovinskega doga-
janja ter živ življenjski utrip, ki ga je čutiti pod 
hladnokrvnostjo piščeve roke, so odlike te zgodo-
vinske povesti, svojevrstne kronike. Ni tu toliko 
čustvene zgodovinske romantike, kakor smo je na-
vajeni pri zgodovinskih romanih, temveč je gol rea-
lizem, pri katerem celo zelo pogrešamo čustvenih 
viškov, napetosti in razgibanj. 

Njena napaka je celo prevelika umirjenost, ki 
človeka sili, da prebere vsak 6tavek posebej ter 
mu ne pusti, da bi skakal samo od dogodka k do-
godku. Toda prav ta napaka za površne bralce 6e 
pokaže v splošnem pri tej pisateljici kot odlika: 
ta umirjenost in polaganje važnosti vsaki malen-
kosti je ravno lastnost starih kronik in poseben čar 
starinskega pripovedovanja leži v tem malenkostnem 
realizmu. Čutimo pa dobro, da povest prav za prav 
nima nobenih pravih vrhov, vse je le eno 6amo nape-
njanja zgodbe o rasli slave celj. grofov, katerih rod-
binska sreča se sicer krha ob zločinih in sladostrast-
nosti grofov, katerih moč pa raste do najvišjega 
razmaha, ko se naenkrat utrga napeti lok in pade 
v brezno: »Danes še in nikdar več!« 

V taki napetosti je Wambrechtsamerjeva po-
kazala postavo mogočnega in slavohlepnega Her-
mana II. ki vidi vzhajati celjsko zvezdo ter išče 
zato samo take zakonske zveze svojim otrokom, ki 
bi mogle razširiti oblast rodbine. Njegova nada je 
grof Friderik (predvsem še, ko mu umrejo trije si-
novi). Pa tudi hčerka Barbara. Toda Friderik je 
sladostrastnik, tudi Barbara je vročekrvna zapeljiv-
ka svojih oprod. Zaradi celjske »politike« se Fri-

derik mora poročiti z grofico Frankopansko, kate-
re ne ljubi, pa mu vendar da sina Urha. Od svoje 
žene beži in išče utehe svoji ljubezni drugje, dokler 
ga ne zajame elementarna ljubezen do Veronike 
Deseniške. Sredino knjige zajame sedaj znani pro-
blem ljubezni Friderika in Veronike Deseniške, ki 
pelje Friderika v zločin, Veroniko pa v ječo in po-
zneje v 6mrt. Ta ljubezen je pokazana z veliko 6ilo 
in tragiko, ko mora kloniti 6rce pred političnim po-
slanstvom hiše. Friderika je stTlo srce, Barbara po-
stane žena ogrskega, češkega in nemškega kralja 
Sigismunda Luksemburškega, čeprav ga ne mara. 
Toda ta pomaga Celjanom navzgor. V spremstvu 
Celjanov smo prisotni sežiganju Hu6a v Kostnici ter 
nagibanju se Celjanov k husitom, odkoder dobe po-
tem svoje zdravnike, pravdače f>a tudi vojake (Vi-
tovec). Ko je Friderik 6trt, se dvigne zvezda Ur-
hova, ki se po ženilvi s Katarino Brankovičevo, s 
katero se je politična težnja Celjanov prenesla na 
jugovzhod, razvije do najvišjega razmaha. Zena mu 
rodi dva 6ina in eno hčer, oče mu preskrbi naslov 
kneza, kar je zadnja stopnja pred kraljem, ob iz-
praznjenih prestolih v Pragi in na Ogrskem gre 
Urhova borba za kraljevo krono. Je upravitelj če-
škega kraljestva na Hradčanih, ter ogrskega kra-
ljestva, kamor je postavil Ladislava Postuma kot 
la6tno pot h kraljevski kroni, ki jo je imel v rokah 
pri Ladislavovem kronanju v Belgradu. Toda na 
najvišjem napetju oblasti padejo nesreče za nesre-
čo na celjski dom: umre Friderik, umre kraljica 
Barbarjf, umreta oba sina in tudi hči Elizabeta, ki 
jo je Urh namenil ogrskemu plemiču. In na konec, 
ko gre najsrditejša borba s Habsburgovci in Hu-
nyardijevci za ogrsko krono, ubijejo še Urha v Bel-
gradu. In s tem naglim padcem pade celjska zgo-
dovina in se zaključi ta leposlovna kronika. 

Povest je velika pridobitev na slovenskem 
knjižnem trgu, zlasti še, ker je prevod zelo dober 
in tudi slannsko pobarvan. Vsak bo z zanimanjem 
in z veseljem bral to kroniko ene oajslavnejših 
rodbin na slovenskem ozemlju. Obenem pa 6e v tej 
povesti znova srečujemo z že tolikokrat naši knji-
ževnosti obdelanim celjskim motivom, kakor 60 v 
zadnjem času drame Otona Zupančiča, Bratka Kref-
ta in Antona Novačana, in kakor so bile že prej 
Vošnjakove, Jurčičeve, Tomičeve, Hočevarjeve, 
Detelove itd. povesti in igre. Zanimivo je, da je 
Wambrechsamerjeva 6ama prevedla Zupančičevo 
pesnitev v nemščino, pa tudi Novačanovega Her-
mana celjskega, kar pa je ostalo v rokopisu. V 
prozi pa je ta nemško pisana kronika Slovencem 
prijazne pisateljice, naše rojakinje in na pol sloven-
ske pisateljice, kateri so njeni rojaki postavili slo-
venski spomenik na njeni rojstni hiši v Planini pri 
Sevnici, gotovo daleč najboljše, ker je bilo napi-
sano o celjskih grofih. Njen slog je sicer podoben 
Detelovi povesti (Veliki grof), je pa napisana na 
širši eptčni podlagi, z močnejšo nazornostjo, notra-
njo tragiko ter poznanjem ljudskega srca. Kakor 
rečeno, najbolj spominja na Visoško kroniko in 
samo njej se lahko postavi ob stran ta zgodovinska 
kronika Celjanov, 

Slovenci bodo gotovo radi segli po tej moško 
pisani zgodovinski povesti iz naše zgodovine, ko 
je zvezda iz Celja vzhajala na najvišjo točko velik 
obzor zavzemajočega sveta, pa ugasnila kot utrinek 
v grob v minoittfiko cerkev. Tam sedaj počivajo za 
oltarjem glave po mogočni oblasti hrepenečega 
Hermana, v ljubezni prevaranega in nesrečnega Fri-
derika ter po kraljevski kroni 6egajočega ubitega 
Urha — njihova zgodba pa živi v tej knjigi, ki je 
gotovo branja vredna. td. 

Celje — Prešernu 
Slovenski narod ceni svoje velike može. To 

nam je dokazala tudi slavnostna spominska aka-
demija v počastitev spomina našega največjega slo-
venskega pesnika Franceta Prešerna, katerega 140-
letnicor rojstva so Celjani dostojno in zares lepo 
proslavili v četrtek zvečer v Celjskem domu. V dvo-
rani, kjer je visela s slovensko zastavo in zelenjem 
ovita slika Franceta Prešerna, se je zbralo mnogo 
občinstva, zlasti mladine, celjski kulturni delavci 
in častilci genija našega naroda. Spored akademije 
je bil lep in dostojen proslavi. Slavlje se je pričelo 
z nastopom mešanega zbora CPD, ki je pod vod-
stvom g. šegule zapel Flajšman-Adamičevo skladbo 
»Luna sije, kladvo bije«. 

Dvorana je z vso pozornostjo nato sledila glo-
bokemu in lepemu nagovoru prof. dr. Lina Legiše 
o Prešernu, ki je zajel vse poslušalce, pričarujoč 
jim pred oči nazorno podobo največjega slovenske-
ga pesnika. 

Povše Leopold: 

Turinsha svetinja 
(Sv. sindon.) 

In še nekaj: Zaradi tetanus-krfev se v člo-
veku pojavi silna, n e n a r a v n a toplota. Ta je 
zaradi palestinska vročine ostala v K r i s t u s o -
v e m t e l e s u do groba; šele tam, v mrzlem 
grobu, se je pričela sproščevati in pri tem je 
raztopila žc kristaliziran amonijak (ki ga je prej 
izločal pfit) in omehčala strnjeno kri l To vse je 
prij>omoglo, da so se s t v o r i 1 i odtisi na svetem 
prtu! Tak6 dr. Hynek. 

Povrnimo se zopet k dr. Barbetu. Kakor sam 
priznava, je pričel svoje poizkuse z neko skepso 
al i : »dejstva so se nizala v vse bolj prepričljive 
dokaze. Ne samo. da 60 odtisi ran na sv. prtu 
dobili n a r a v n o in nabolj e n o s t a v n o raz-
lago, temveč so poizkusi pokazali takrat, ko so 
se nam odtisi videli najbolj anormalni, da so ti 
takšni, kakršni m o r a j o h i t i . . . falzifikator pa 
bi jih naslikal po ikonografskem načinu svojega 

0 časa. A n a t o m i j a t o r e j p r i č a v p r i l o g a v -
t e n t i č n o s t i sv. p r t a v p o p o l n e m s k l a -
d j u s sv. p i s m o m . « Tako dr. Barbet, S to za-
ključno izjavo, mislim, da bo izginil v vrstah čita-
teijev še zadnji dvom, ki se je še dvigal proti 
avtentičnosti sv. prtal 

VI. Najverjetnejše teorije o postanku 

turinske svetinje {sv. prta) 
Pomen takih teorij. 

Ko smo pregledali dokaze, po katerih lahko s 
precejšnjo gotovostjo sklepamo na avtentičnost 
sv. prta — nam preostaja še eno, prav zanimivo 
vprašanje, v p r a š a n j e p o s t a n k a o b r i s o v 
n a sv. p r t u . Stvar je toliko važnejša, ker se 
nam razlaga nastanka sv. prta, Če je primerna in 
m v vsem ujema z dosedanjimi našimi izsledki, 
rvjstanp lahko n o v dokaz za avtentičnost sv. prta. 
fce moremo najti neprisiljeno in koiikor mogoče 
naravno znanstveno razrešitev, kako in pod ka-

Sledile so recitacije. Magister Gradišnik Fedor 
je recitiral z le njemu lastnim izvajanjem Prešer-
novo »Zdravico«, »Uvod h Krstu pri Savici« in 
»Največ sveta otrokom sliši Slave«. Ga. Sadarjeva 
je recitirala odlomek iz »Krsta pri Savici«, Joško 
Jurač pa »Sonetje nesreče«. Lepa točka sporeda na 
akademiji je bil tudi nastop gdč. Mullerjeve, ki je 
najprej zapela ob spremljavi gdč. Sancinove Vil-
harjevi »Ukaži, kam!« »Kam?«, nato pa še »Kaj pa 
je tebe treba bilo«. Vse tri pesmi je gdč. Miiller-
jeva zapela z vsem občutkom, zlasti je ganila zad-
nja pesem, ki je vsebinsko vsekakor bolj primarna 
za ženski glas kot prvi dve. S svojim zvonkim in 
čistini glasom je gdč. Miillerjeva popolnoma uspela 
in ji moramo le čestitati k takemu napredovanju 
v pevski šoli. 

Razveseljivo je dejstvo, da je na slavnosti so-
delovala tudi gimnazijska mladina. Sedmošolka gdč. 
Prudič Lidija je recitirala »Judovsko dekle«, sed-
mošolec g. Žahukovšek Alojzij »Slovo od mladosti«, 
sedmošolka gdč. Košičeva Olga pa »Mlad ribič«. 

Zlasti prva Je dovršeno in živo podala misel Pre-
šernovo v svoji recitaciji »Judovsko dekle«. Prav 
primerna je bila tudi zborna recitucija sedmožolk 
in sedmošolcev »Mi gremo naprej . . . « 

Akademija es je zaključila z nastopom moškega 
zbora CPD, ki je zapel ob spremljavi na klavirju 
gdč. Oražnove in solistinje gdč Ročnikove »Prijatlji 
obrodi le. . .« Ta pesem je zajela vso dvorano in 
vžgala srca vseh navzočih ob globoki skladbi Da-
vorina Jenka. 

Bil je res lep umetniški večer, dostojen spo-
minu velikega pesnika in genija Franceta Pre-
šerna! S. S. 

Proslava Hinka Nučiča v Zagrebu 
Danes bo v Narodnem gledališču v Zagrebu 

proslavil štiridesetletni«) svojega tako plodnega in 

uspešnega odrskega uveljavljanja Ilinko Nulič z 
zuano iiguro Petra Crespa, vaškega župana v Sala-
meji v Calderonovi drami Sodnik Salamejski. Hinko 
Nučič je prevzel naso dediščino Borštnikovo ter so 
za njim uveljavil v kritičnem Zagrebu kot nobeden 
slovenskih igralcev. Zagreb mu danes prireja slav-
nostni jubilej ob njegovi štiridesetletni«. Radi bi 
pisali kaj več ob tej priliki, toda mnenja smo, da bi 
uprava slovenskega Narodnega gledališča storila 
prav, ko bi slovenskega igralca Hinka Nučiča", ki je 
ustvarjal tud: slovensko dramo in spada med njene 
najbolj slavne stebre, povabila na gostovanje v 
našo Ljubljano ter da tudi mi tukaj proslavimo 
svojega umetnika. Zato ob tem jubileju v Zagrebu 
samo čestilamo z željo, da bi tudi Ljubljani bilo 
dano videti njegove novejše stvaritve ter da bi za 
svoj jubilej obiskal tudi naš oder, na katerem je 
dobil prvo legitimacijo za svet. 

• p t 
• 

c M I M A R I B O R 
Pravilnik 
za podpiranje brezposelnih 
v mariborski mestni občini 

Maribor, 20. decembra. 

Na svoji zadnii seji dne 13. t. m. ie mestni 
svet mariborski sprejel pravilnik o podpiranju 
brezposelnih v Mariboru. S tem pravilnikom se 
spravlja v določen okvir važno socialno delo, 
ki ga ie mestna občina s podpiranjem brezpo-
selnih že dosedaj vršila. Po novem pravilniku 
se ustanovi pri mestni občini posebna komisija 
za podpiranje brezposelnih, ki ima posvetovalen 
značaj. Komisij i predseduje član mestnega sve-
ta, člani pa so načelnik mestnega socialnopoli-
tičnega urada ali njegov namestnik, zastopnik 
javne borze dela ter zastopniki delojemalcev, ki 
jih delegirajo zveze strokovnih organizacij. Ko-
misija razpravlja o ukrepih za odpravo in omi-
ljenje brezposelnosti občinarjev in daje nasvete 
glede spornih vprašanj. Funkcijska doba komi-
sije se krije s funkcijsko dobo mestnega sveta. 
Komisija je upravičena pozvati v svojo sredo še 
zastopnike drugih korporacij , ki imajo potem 
posvetovalni glas. 

Brezposelne podpore dobivajo le v Mari-
bor pristojne delavoljne in delazmožne osebe, 
ki so brez svoje krivde zaradi gospodarskih raz-
mer izgubile službo. Tisti, ki niso pristojni v 
Maribor, se pri podpiranju upoštevajo le toliko, 
v kolikor je v ta namen na razpolago sredstev iz 
banovinskih ali državnh dotacij. Brezposelni se 
mora takoj, č im izgubi zaposlitev, prijaviti borzi 
dela. Prošnjo za podporo mora opremiti s po-
trdilom borze dela, da mu ta ni mogla pre-
skrbeti zaposlitve. Podpora se ne nudi : stavku-
jočinj ali zaradi mezdnega gibanja izprtim, dalje 
tistim, ki ima jo lastna sredstva za vzdrževanje, 
v bolniški oskrbi se l iahaj jočim, tistim, ki brez 
opravičenega razloga odklonijo nakazano jim 
delo, on im, ki z neresničnimi podatki mistifici-
rajo urad, tistim, ki še niso izčrpali pripadajoče 
itn podpore in rodbinskih doklad pri borzi dela 
ter dotičnim, katere lahko podpirajo ostali dru-
žinski člani, ki z n j im i žive v skupnosti. 

Podpiranje brezposelnih se vrši prvenstveno 
v obliki zaposlitve, v drugi vrsti v natural i jah 
in le iz jemoma v gotovini. Fizični delavci so 
dolžni sprejeti tudi delo, ki ne spada v nj ihovo 
stroko, ako je uradni zdravnik ugotovil, da so 
za to sposobni. Mezde pri javnih delih določa 
mestni svet. Podpora v gotovini ali natural i jah 
ne sme znašati za vse družinske člane več ka-
kor 50 odstotkov mezde delavca. Tistim druži-
nam, ki ima jo po več ko 5 otrok, pa se more 
nuditi iz jemoma tudi višja podpora. Doba pod-
piranja ni omejena, pač pa se med 1. majem 
in 31. oktobrom vrši zaposlitev brezposelnih v 
omejenem obsegu. Izdatki za zaposlitev in pod-
piranje brezposelnih se krijejo iz rednega pro-
računa, dotacij banovine ali države ter prosto-
voljnih prispevkov. Brezposelni zaprosijo za 
podporo potom okrajn ih predstojnikov. Vse 
prošnje se rešujejo najdal je v 1 tednu po pre-
jemu. Prosilec dobi pismeno rešitev. V primeru 
odklonitve ima prosilec možnost pritožbe na 
mestni svet, zoper odločbo tega pa na bansko 
upravo. 

To so glavne določbe novega pravilnika, po 
katerem se bo poslej vršilo podpiranje brezpo-
selnih v Mariboru. 

* 

m Sožalje zagrebškega nadškofa dr. Stepinca 
in djakovskega škofa dr. Akšamoviča. Lavantin-
skemu škofu, prevzv. gospodu dr. I. J. Tomažiču 
sta ob smrti dr. A. Korošca med drugimi jx>slala 
sožalni brzojavki zagrebški nadškof dr. Stepinac 
in djakovski škof dr. Akšamovič. 

m Društvo banovinskih uslužbencev in upoko-
jencev, okrajni pododbor v Mariboru, se je od-
dolžilo spominu velikega pokojnika dr. A. Ko-
rošca s tem, da je namesto venca na grob razde-
lilo med najbolj revne in potrebne člane nižje 
uslužbence znesek 1500 din kot zimsko pomoč. 

m Člani Slomškove družbe, podr. Maribor, 
imajo jutri, v nedeljo, 22. dec. ob 10 dojjoldne v 
IV. razr. vadnice drž. učiteljišča v Mariboru žalni 
sestanek za pok. prosv. ministrom dr. Korošcem. 

Novost! 
Cenjene dame! Prispel je novi aparat za trajno 
ondulacijo. Greje samo 6 minut , sigurno jam-

stvo. — Se priporoča 
Salon Knez, Maribor, Kneza Koclja ulica 24. 

m Starše in vzgojitelje opozarjamo, da pre-
dava drevi ob 8 v dvorani na Aleksandrovi cesti 
6 prof. dr. V. B rumen o Slomšku, vzoru vzgoji-
telja. Dvorana bo dobro segreta. 

m Dekliški krožek Maribor I vabi vse članice, 
mladinske in gojenke, da se udeležijo današnjega 
božičnega sestanka, ki bo v dvorani Delavske 
zbornice in sicer za gojenke ob treh, za mladenke 
ob petih in za članice ob sedmih zvečer. 

m Zveza gradbenega delavstva Z Z D sklicuje 
članski sestanek v nedeljo, 22. dec. ob devetih do-
poldne v dvorani Delavske zbornice. Govoril bo 
E. Kralj, predsednik Zveze gradbenega delavstva 
Z Z D iz Ljubljane. Pridite! 

m Katoliška mladina priredi v nedeljo, dne 
22. decembra ob 8 zvečer v svojem domu v Cvet-
lični ulici igro »Za pravdo in srce«. 

m Dijaški fantovski odsek opozarja vse člane 
podzveznega narašča j&kega vaditeljskega zbora, da 
bo v soboto in nedeljo tehnični tečaj pod vod-
stvom zveznega naraščajskega odbornika. 

m Pred premiero »Petrčkovih poslednjih sanj« 
v Narodnem gledališču. Jutri, v nedeljo, 22. de-
cembra, stopijo na oder Narodnega gledališča 
učenke Slomškove mešč. šole in uprizorijo v re-
žiji ge. A. Fabjanove mladinsko igro »Peterčko-
ve poslednje sanje«. Ne samo za naše otroke, tudi 
za odrasle bo uprizoritev te pravljične igre pose-
ben dogodek. Popeljala jih bo v svet pravljic in 
čudežev in j im obudila tople spomine na prisrč-
nost in lepoto božičnega časa. 

m Tragična smrt dečka. Pred nekaj dnevi so 
pripeljali v mariborsko bolnišnico 5 letnega dečka, 
ki je imel hude notranje poškodbe. Bil je to Ton-
ček Javnik iz Kurje vasi pri Sv. Lovrencu na Po-
horju. Spremljevalci, ki so dečka spravili v bol-
nišnico, so dejali, da ga je poškodoval neki ko-
vač v Sv. Lovrencu m sicer ga je brcnil z nogo 
ter ga zadel v trebuh. Fantek je v mariborski bol-
nišnici umrl na posledicah teh poškodb. Drž. to-
žilstvo je odredilo obdukcijo trupla in preiskavo. 

m Zdravniško dežurno službo za nujno po-
moč zavarovancem O U Z D in njihovim svojcem 
vrši v nedeljo, 22. dec., zdravnik dr. Stanko Po-
grujc, Tyrševa ulica 14-1. 

m Direkcija pošte razpisuje natečaj za zased-
bo 4 mest selskih pismonoš pri pošti Maribor I. 
Prošnje je treba vložiti pri pošti Maribor I naj-
kasneje do 22. jan. 1941. Nepopolne, nepravočasno 
d oš le ali nepravilno predložene prošnje se ne bo-

• . ile. 
ribor I. 

m 80.000 din škode v oljarni. Policijski straž-
nik na Kralja Petra trgu je v noči na petek opa-
zil, da se iz Hochmiillerjeve tovarne bučnega olja 
pod mostom vali dim skozi okna. Obvestil je ga-
silce, ki so v oljarni imeli opravka s požarov 
bučnih koščic. Te koščke so bile zložene v vre-
čah okrog dimnika, da bi se sušile, začele pa so 
iz nepoznanega vzroka goreti. Požar je povzročil 
80.000 din škode, ki pa je krita z zavarovalnino. 

do upoštevale. Podrobnejša navodila pri pošti Ma-

kimi jsogoji ali okolnostmi je moglo priti do obri-
sov in če moremo dokazati, da so bile te okol-
nosti le enkrat samkrat v zgodovini človeštva iz-
polnjene in to ob Kristusovi smrti in fiogrebu, 
]>otem je to zares dokaz več, čisto izviren, lahko 
rečemo tudi čisto na n o v i h o s n o v a h z g r a -
j e n i dokaz za avtentičnost turinske svetinje. 

Prol . V ignon. 
Znamenitemu preparatorju biološkega labora-

torija na Sarbonl, profesorju Vignonu (ki je da-
nes tudi profesor na katol. institutu v Parizu) je 
dala slika sv. prta iz 1. 1898. p r v o p o b u d o , 
da se je začel specielno zanimati za probleme tu-
rinske svetinje. Čez 40 let se je neprestano pe-
čal z vsemi vprašanji, ki 6e tičejo predmeta. Po-
stal je e d e n izmed glavnih pobornikov za av-
tentičnost sv. prta. Kakor hitro se oglasi kak nov 
resen protivnik avtentike, takoj se radi novih 
ugovorov, ki rodijo nove problem, zabubi v svoje 
raziskovanje in evo ga: novo tezo ima, ki jo vne-
to in ognjevito dokuzuje kot pred 40 leti, le še 
bolj p r e v d a r n o i n z r e l o . Danes je prof. Vig-
non v tem oziru velika znanstvena avtoriteta! (Še 
ni dolgo, 14. jun. let leta, ko je v »Osservatore 
Romano« napisal zopet krasen članek z naslovom: 
»La Santa Sindone, logicamente autentica.«) Ta 
prof. Vignon nam je dal tudi najboljšo znanstve-
no razlago postanka obrisov na sv. prtu, ki nas v 
glavnem še danes zadovolji. 

Poglejmo najprej njegove poizkuse, na pod-
lagi katerih je zgradil svojo teorijo o postanku 
turinske svetinje. 

P r v i p o i z k u s . Prof. Vignon jo poizkušal, 
da bi z direktnim kontaktom dobil obrise, ki bi 
sličili onim na sv. prtu. Pripravil si je nekaj mo-
delov, jih impregniral s tekočo barvo ali pa posul 
z barvnim praškom. Preko tako prepariranih mo-
delov je nato polagal plaina tako, da so ta prišla 
vedno v neposreden dotik z modelom. R e z u l -
t a t : Dobil je resdft na platnenih kosih negativne 
odtise onih modelov ali proporcije so bile povsem 
netočne in zelo izkaženo reproducirane, tako, da 
te kopije niso imele prav nikake sličnosti z ori-
ginalom. Odtiski na prtih so pač pokazali nrostor-
ninsko telo s linearnih dimenzijah. Seveda je ta-

ko prikazano telo imelo na odtisu povečano dol-
žino in širino. Ker 6e torej obrisi na sv. prtu pri-
kazujejo v naravnih, pravih proporcijah, je iz 
tega sledila za Vignona samoposebi razumljivo 
dejstvo, da obrisi na prtu niso mogli nastati po-
tom direktnega k o n t a k t a p r t a s truplom Go-
spodovim. 

Obrisi'na sv. prtu so povzeti zvesto po naravi 
(razen nekaj malenkosti: obraz —). Nikjer na sv. 
prtu ne opazimo n a k a ž e n o s t i , niti na glavi, 
niti na obrazu,' kjer bi najlažje moglo priti do te-
ga. Prav za prav je moralo priti! Celo podobo na 
prtu, kot se nam kaže, lahko opredelimo s tujko 
za »ovtogonalno projekcijo«, ki je za spoznanje di-
fuzna. Jakost (intenziteta) barvitosti se menja od 
mesta do mesta v obratnem razmerju z oddalje-
nostjo določenega mesta od telesa 1 Cim bližje je 
bil prt telesa, tem močnejše se barvilo odraža 
in obratno! Po zakonih teže in elastike bi torej 
odtis, negativ na prtu nastal po »emanaciji« (iz-
hlap.), ki bi izhajala iz telesa samega in zapu-
stila sledove na prtu: močnejše na bližnjih, slab-
še na oddaljenejših mestih — analogno, kot se 
vrši proces pri fotografskem negativu 1 Če izvza-
memo kri, ki ki ga je prt direktno vpil, ne naj-
demo nobenega drugega odtisa na celem prtu, ki 
bi se dal drugače razlagati. Telo bi pa izpuhte-
valo pod vplivom sproščevanja toplote, ki se je v 
telesu nabrala zaradi tetanus-krčev. Do te konsta-
tacije je prišel prof. Vignon po skrbnem študiju 
fotografije sv. prta ter na osnovi odkritja polkov. 
C o l s o n a , profesorja na politehniki, o izžare-
vanju cinka. T* deluje na fotografsko ploščo, ako 
je ona v zadostni bližini te kovine. Vignon je nato 
skupaj s Colsonoin izvršil niz svojih poizkusov s 
)K>sebnim ozirom na emanacijo cinka. Model gla-
ve iz gipsa je posul s cinkovim prahom in jo v 
temi postavil pred fotografsko ploščo. Cinkovo iz-
žarevanje je polagoma zajelo ploščo v območje 
svojega vpliva in pričelo nanjo delovati slično, 
kakor svetloba, le tu, v tem slučaju seveda brez 
kakšnega aparata in objektiva. Ekspozicija je tra-
jala ves dan. Razvila plošča je pokazala enako-
merno ohsenčenje, intenzivnejše seveda tam. kjer 
se ie plošča dotikala modela ali pa mu bila čisto 
blizu. Nasoiotno pa šibkejše obsenčeato na onih 

mestih, ki so bila nasproti vdolbinam (nasproti 
več ali manj oddaljenih točkah od plošče)! Po-
z i t i v n i produkt plošče je n u d i l s l i k o mo-
d e l a v difuznih črtah, kot bi bil fotografiran 
skozi kopreno! Ojunačen po tem uspehu jc zato 
•Vignon napravil svoj: D r u g i p o i z k u s . Evan-
gelisti, kot že vemo, poročajo, da se je pri Odre-
šenikovem pokopu rabil prt, ter mešanica dišav: 
aloe in mire (Mtr 27, 59, Mk 15, 46, Lk 23, 53). 
Vignon je ta poročila vzel za osnovo in kažipot 
svojemu novemu poizkusu. Hotel je eksperimen-
talno ponoviti v s e ono. kar predpostavljamo, d a 
s e j e i z v r š i l o p r i p o k o p u G o s p o d o -
v e m , ko so pogrebci zavili truplo v prt, ki je 
vseboval aloo. — Vzel je m o d e l iz mavca, ga 
natrl (njegovo površino nekako napojil, impregni-
ral, namazal) z amonijakovo tekočino. Vedel je 
namreč, da znoj vsebuje nekoliko u r i n a , ki so 
na zraku pretvori v amonijak. Nato je kip obdal 
z aloo prepojenim prtom tako, da se je ta do-
tikal prta le tu in tam. Z amonijakom prepojeni 
model je polagoma izpuhteval iz sebe amonijaijio-
ve pare, ki so se pomešale s paro aloe. ki jo je 
izločal z aloo prepojeni prt. Prvotna bel prt je 
polagoma zadobival sivkasto barvo, ki se je po-
lagoma grupirala v obrise, ki so prikazovali iz-
prevržen, Inventiran odtis modela. Ko je nato 
prof. Vignon dal prt fotografirati, je negativ se-
veda pokazal pozitivno sliko v značilnih grobih 
črtah, prav tako, kot jo dobimo pri sv. prtu. Čas 
ekspozicije pa n i s m e l t r a j a t i več. k o t t r i 
i n n e m a n j k o t 1 d a n . Če proces prezgodaj 
prekinemo, na prtu ne dobimo n o b e n e g a od-
tisa, če ga pa preveč p o d a l j š a m o , pa za-
dobi ves prt e n o l i č n o , intenzivno sivo barvo. 
T« prores je prof. Vignon imenc-al vaporografija 
— Končno naj še omenim, da je Vignonu uspelo 
v naslednjih poizkus'h dokazati tudi to, da str-
njena kri pod vplivom amonijaka postane mehka; 
torej bi bila na ta n a č i n dana možnost, da se 
odloči od telesa in oprime prta. Seveda je mo-
ralo ta amonijak izpuhtevati telo pod vplivom 
toploto, o kateri že vemo, da se je nabrala tam 
zaradi tetanus-krčev I 

(Dal je . } 



CELJE 
Zahvala celjskega župana 
Ko se je po Celju kot blisk razširila straš-

na novica, da je prenehalo biti srce našemu naj-
večjemu Jugoslovanu in Slovencu dr. Antonu 
Korošcu, je tudi naše mesto zajela globoka ža-
lost. Na javnih in privatnih poslopjih so za-
plapolale žalne zastave in siml>olično dokazo-
vale globoko žalost za tako nenadno umrlim 
voditeljem Slovencev. Na tem mestu izrekam 
kot celjski župan svojo najtoplejšo zahvalo 
vsem onim narodno mislečim, ki so na kakršen 
koli način pokazali svoje sočustvovanje. Pre-
pričan sem, da bo vsa javnost ohranila pokoj-
nega častnega občana in velikega dobrotnika 
dr. Antona Korošca v najčastnejšem in trajnem 
spominu. Slava mul 

Župan dr. Voršič. 

Darila za božič kupujte pri B o ž i č u 
poleg magistrata! 

c Celjska »Nova doba« o pok. dr, Korošcu. 
Včerajšnja celjska »Nova doba« prinaša na na-
čelni strani skoraj pol strani obsegajoči članek 
o dr. Antonu Korošcu, njegov življenjepis in o 
političnem delu tega velikega jugoslovanskega 
državnika, da l je o slovesnostih v Belgradu in 
v Ljubl jani . Urednik Pečnik Rado zaključuje 
svoj članek: »Dr. Anton Korošec si je pridobil 
nevenljivih zaslug za naš narod in našo državo. 
V zgodovini bo zavzemal mesto med našimi naj-, 
večjimi možmi. Slava spominu dr. Antona Ko-
rošca!« Na tretji strani prinaša list vabilo na 
sk«^no komemoracijo za dr. A Korošcem, ki ho 
v nedeljo 22 decembra ob 9 dopoldne v veliki 
dvorani Ljudske posojilnice. Na isti strani pri-
naša tednik lep članek izpod peresa kronista 
upokojenega šolskega upravitelja g. Vrečarja iz 
Žalca o spominih na II. narodni tabor v Žalcu 
17. marca 1918. Na tem tal>oru se je zbralo nad 
7000 zavednih Slovencev, ki so navdušeno pri-
trjevali govornikom in prisegli zvestobo v l>oju 
za narodno odrešenje. 1'abor je vodil Roblek, 
na njem pa so govorili zastopnik Starčičeve 
stranke Ivan Peršič in srbski poslanec v hrvat-

Občni zbor Muzejskega društva 
Snoči je bil v narodnem muzeju občni zbor Mu-

zejskega društva. Na predlog g. predsednika dr. 
Windischerja so bile poslane vdanostne brzojavke 
kralju Petru I I , knezu namestniku Pavlu, ministru 
dr. Kreku s prošnjo, da podpira društvo tudi v bo-
doče. Z enominutnim molkom pa so zborovalci po-
častili spomin velikega Slovenca in velikega Jugo-
slovana dr. Korošca, ki je bil društvu velik dobrot-
nik in zagovornik. Lepa zahvala je bila izrečena 
banu dr. Natlačenu, županu dr. Adlešiču in škofu 
dr. Rozmanu za uvidevnost in podporo. 

Sredi vseh tegob in težav se pa vrste pri nas 
razstave likovnih umetnikov, kolektivne priredbe 
itd. Klub slovenskih neodvisnih umetnikov je pri-
redil lepo razstavo v Zagrebu, Slovenci hočemo 
imeti svojo likovnost, je dejal g. predsednik. Po-
nosni smo na njeno sedanje stanje in prepričani, 
da gre naša likovna umetnost velikemu razmahu 
nasproti. V tem hotenju je pa zapopadena velika 
dolžnost, da vsak po svojih močeh podpiramo in 
pospešujemo naše živeče umetnike moralno in pa 
gmotno. Priznati Je treba, da je v Slovencih že lepo 
razvito razumevanje za likovno umetnost. Srečni 
bomo, ako pojde v bodoče naš kulturni napredek 
v tej pravi smeri dalje do novih pridobitev. Nam 
vsem, ki smo ponosni na svojo slovensko narodno 
pripadnost in imamo trdno vero v srečno bodoč-
nost svojega naroda, bodi nega naše umetnosti 
srčna briga in velika ljubezen. — Od našega zad-
njega občnega zbora, je dejal g. predsednik, je za-
pisati nekaj važnih kulturnih pridobitev. Lepo na-
predujejo dela pri Narodni galeriji, v Vegovi ulici 
dovršujejo Vseučiliško knjižnico, v Mariboru bo 
kmalu dovršen mariborski grad, ki ga obnavljajo. 
Krasen spomenik kralja Aleksandra smo dobili 
v Ljubljani. Po dolgih naporih je letos dobila Ljub-
ljana Glasbeno visoko šolo. Za vse to je bilo treba 
mnogo truda, mnogo napora. 

Iz tajniškega poročila posnemamo: Imovina 
društva je bila vse doslej zbrana pri msgr. Stcski, 
ki pa z letošnjim letom odide v zasluženi pokoj. 
S tem bo tudi imovina izgubila dobrohotno streho. 
Velike so težave tudi pri izdaji Zbornika. Člani so 
se udeležili tudi zborovanja zgodovinarjev, ki je 
bilo na Črni gori pri Ptuju. Društvo je organiziralo 
16 izletov, katere vse je vodil msgr. Steska. Udele-
žilo se je teh izletov 650 ljudi. 

Blagajniško poročilo pravi, da je imelo društvo 
izdatkov 28.508 din. dohodkov pa 21.533. Primanj-
kljaj se krije še iz lanskega dobroimetja. Na žalost 
pa je moral g. blagajnik ugotovili, da je članov 
društva vedno manj. To je žalosten pojav, ki ga 
bo treba ozdraviti. — Iz knjižničarjevega poročila 
je razvidno, da društvo prejema razne tuje publi-
kacije in revije, razen domačih seveda. Dopisuje 
tudi a 14 inozemskimi društvi, 

Pri slučajnostih je bil sprožen predlog, naj bi 
se Zbornik, ki Je doslej le enkrat na leto izhajal, 

skem saboru dr. Srdjan Budisavljevič. »Nova 
doba« dobesedno navaja nato: »S prisrčnimi 
ovacijami so pozdravili zborovalci načelnika 
Jugoslovanskega kluba v avstrijskem parlamen-
tu drž. poslanca dr. Antona Korošca, ko je kot 
glavni govornik stopil na oder Rekel je med 
drugim: »V nas se je vzbudila zavest, da se 
moramo somi vladati. In na vprašanje, ali mo-
remo podpirati sedanjo državno obliko, odgo-
varjamo z »ne«! Obl jub l jam vam, bratje in se-
stre, v imenu nas vseh, ki smo v Jugoslovan-
skem klubu. Naša misel gre naprej in neomajno 
ostanemo zvesti ideji naroone svobode in le en 
cilj imamo pred seboj: zedinjenje in samostoj-
nost našega naroda. »Te besede so bile spre-
jete,« tako nadal juje kronist, »z burnim odo-
bravanjem. Zastopniki celjskih Slovencev so 
izročili dr. A. Korošcu krasen lovorjev venec 
z narodnimi trakovi.« Kronist zaključuje svoj 
članek: »Slava njegovemu spominu!« 

c V počastitev spomina pok. dr. Korošca so 
podarili mestnim revežem celjski župan dr. J. 
Voršič 300 din. Vincencijevi konferenci pa in-
špektor dr. Kotnik 150 din, zdravnik dr. Brez-
nik 200 din, Klub JBZ poštarjev, poverjeništvo 
Celje 100 dn, za mestne reveže Iv. IIlar.in 1000 
din, trgovina Mastnak pa 100 din Vincencijevi 
konferenci 

c V nedeljo 22. decembra bo ob pol 5 po-
poldne v dvorani Salezijanskega Mladinskega 
doma v Gaberjih žalna slovesnost za blago-

kojnim dr. Antonom Korošcem Spored: petje, 
ratek govor, deklamncije. Vabljeni! 

c Dobrodelna božična prireditev bo v ne-
deljo 22. decembra ob 4 popoldne v dvorani 
Slomškovega doma pri šolskih sestrah. Uprizo-
rili bodo ob tej priliki pravljico »Božične sanje 
male ciganke« v režiji Si. M'r. Serafine. 

c Na Mariborski cesti je umrl akademski 
slikar 54 letni Sebacher Avgust, na Sp Hudinj i 
69 letni trgovcc Bauer Feliks, v celjski bolniš-
nici pa 28 letni Gruber Frane, pristojen v št. 
Jernej na Dolenjskem. Naj počivajo v mirit! 

c Naročniki »Slovenčevega koledarja« iz 
Celja in celjske okolice lahko dvignejo istega 
v podružnici »Slovenca« v Celju, Aleksandrov 
trg št. 6. 

K 

izhajal odslej štirikrat, kar bi pocenilo tudi pošto. 
Z letošnjim letom bodo obnovili tudi znanstvena 
predavanja. Na programu jih imajo doslej deset. 
Predavali bodo sanu naši odlični strokovnjaki. Čast-
nega in zaslužnega člana društva prof. Mateja Ster-
nena pa je današnji občni zbor imenoval za čast-
nega člana. Vsi predlogi so bili soglasno sprejeti. 

Sledile so volitve, pri katerih je bil izvoljen 
stari odbor. Odborniki so naslednji: Dr. Windischer, 
dr. Marolt, ga. dr. Majaronova, dr. Štele. msgr. Sle-
ska, dr. Mesesnel, dr. Ložar, dr. Mikuž in kustos 
et. muzeja Kos Fr. 

Občni zbor se je po komaj pičli uri najlepše 
zaključil, nakar je sledilo konstituiranje odbora. 

Litija 
Vse naročnike »Slovenčevega koledarja« obve-

ščamo, da lahko dobijo odnosno dvignejo naročeni 
koledar pri našemu zastopniku Ivančiču Stanku v 
Litiji št. 17. 

Hotič pri Litiji 
Nagla 6mrt je pretrgala dne 19. decembra nit 

življenja našemu dobremu upravitelju šole gospodu 
Ivanu Skalarja Komaj 35 let star, je moral leči v 
prerani grob; huda pljučnica je iztrgala našim otro-
kom nadvse ljubeanjivega učitelja, kolegom iskre-
nega prijatelja, staršem dobrega in skrbnega sina; 
pa tudi našim organizacijam: fantovskemu odseku 
in dekliškem krožku zelo naklonjenega in požrtvo-
valnega dobrotnika. Kdor ga je poznal, V6ak ga 
je ljubil in visoko Ncenil, ker bila ga je sama ute-
lešena ljubezen in dobrota. 

Ivan, naši hotiški zvonovi so danes zaplakali 
nad tvojo prerano -mrtjo, z njimi so se zasolzile 
tudi oči Tvoje dec*s, Tvojih prijateljev, cele ho-
tiške fare. Zapustil si nas za vedno, a Tvoja do-
bra dela 60 ostalal Počivaj v miru, blaga dušal 

Evgen Lorger — 50 letnik 
Kdor ga porna in 

natura«, bi mu, sodeč 
po njegovi sivi glavi, 
prisodil lahko že Iza-
ka, medtem ko njegov 
mladeniški obraz še 
od daleč nc kaže na 
petdeset. In vendar si 
danes podajata roke z 
Abrahamom. Rodil se 
je 17. dec. 1890 iz 
učiteljske družine pri 
Sv. Lenartu nad Laš-
kim kot tretji sin iz-
med 9 otrok. Študiral 
je v Mariboru, primi-
ciral pa leta 1914 v 
Ljubnem ob Savinji, 

bistri valovi ga še sedaj vsako leto izvabijo v 
svoj osvežujoči objem. Služil je kot kaplan v Or-
možu in kot komi vikar v Mariboru ter bil pov-
sod zaradi svoje vestnosti in postrežljivosti pri-
ljubljen. Sedaj zastopa lavantinski ordinarijat pri 
pisalnem stroju. Pravijo n>u zato tudi ordinari-
jatski tajnik. Pretipkuje akte, namešča kaplane, 
slavija župnike, kliče »grešnike« na sprejem v 
višji 3. red, kratko, trobenta ie, ki oznanjuje vo-
ljo ordinarijata vsej škofiji. \ časi jc dobre, včasi 
slabe volje. Največ vplivajo na vremenik njego-
vega razpoloženja gg. kanoniki. Če mu z akh pri-
zanašajo, kaže na jasno in sončno, če pa mu jih 
hodi preveč, pa zna pasti tudi na hudo uro. Slednje 
se zlasti rado zgodi ob sobotah, ko je samo še 
telo pri tipkah, duh pa že hiti nedelji nasproti, ki 
jo preživlja najrajši zunaj v prosti naravi, ki jo 
zelo ljubi. Čestitamo gospodu iz srca k 50 letnici 
in, mu kličemo: Še na mnoga letal 

OPOZORILO 
dežel (t nom za »SI. holedar« i 
Posameznikom z dežele je nerodno izdajati kole-
dar — pač pa zelo radi vidimo če, kdor pride 
v Ljubljano, vzame vse koledarje za svoj kraj. 
Le na ta način nam je delo olajšano. Zastopniki, 
organizirajte, da kadar vaši znanci potujejo v 
Ljubljano, da pridejo po vse izvode za vaš kraji 

>Slorenčcv koledar«! 

. Radeče pri Zid. mostu 
Lepa in posnemanja vredna socialna gesta! 

Ljubeznivemu in plemenitemu vabilu bana drav-
ske banovine dr. M. Natlačena, ki je v oklicu na 
slovenski narod izrazil željo, naj namesto vencev 
in cvetja na grob pokojnega narodneca voditelja 
dr. Aniona Korošca poklanjajo v počastitev spo-
mina velikega dobrotnika ubogih rajši primerne 
denarne zneske, se je kot prvi v tukajšnji občini 
odzval samostan Č. sester sv. Vincencija Pavelske-
ga na Marijinem dvoru pri Radečah. Ta samo-
satn, ki izvršuje v radeški okolici sploh veliko 
karitativno delo, je podaril 500 din za občinske 
reveže. Lepa in posnemanja vredna gesta zasluži 
vsekakor toplo priznanje I 

Za zimsko pomoč radeškim in okoliškim ob-
činskim revežem je darovala domačinka ga. Pod-
vinec Hela, vdova pokojnega tovarnarja usnja. 
2000 din. Upamo, da bo plemeniti dar ge. Pod-
vinčeve, ki je s tem ponovno dokazala svojfe 
dobro srce za uboge in sirote, našel še obilo po-
snemalcev. Gospej Podvinčevi pa v imenu vse 
radeške javnosti, zlasti pa v imenu občinskih re-
vežev izrekamo svojo najtoplejšo zahvalo! 

Tudi trgovci so se izkazali! Radeški trgovci, 
ki pravilno razumevajo v sedanjih izrednih raz-
merah hudo pomanjkanje, so sklenili, da ne bodo 
v letošnjem letu delili svojim odjemalcem tradici-
jonelnih novoletnih daril, niti dajali običajne pro-
cente od skupne vrednosti pri njih kupljenih 
trgovskih predmetov, pač pa so zato darovali tu-
kajšnji osnovni šoli 3.300 din, šoli v Svibnem pri 
Radečah pa 700 din. Oba zneska se morata t>o iz-
recni želji naših trgovcev, ki so se to pot lepo 
izkazali, uporabiti za revne šoloobvezne otroke. 
Prepričani smo, da se odjemalci, ki so računali 
na darila oz. procente, ne bodo izkazali nič manj 
velikodušni. 

P t u j 
Slava pontonirskega batalijona. Plujski pon-

tonirski balalijon je proslavil v četrtek svojo sla-
vo sv. Nikolaja, ki je zaščitnik brodarjev in mor-
narjev. Ob pol 10 sla katoliški kurat in pravoslav-
ni svečenik opravila cerkvene obrede na dvorišču 
vojašnice. Ob tej priliki je imel komandant bata-
ljona g. major Zlatkovi? v prisotnosti zastopnikov 
oblasti in organizacij spodhuden eovor na moštvo, 
v katerem je med drugim naglasil, po kakšnih 
slavnih poteh je hodila naša vojska v preteklosti 
in dejal, da se jugoslovanska vojska spominja ob 
takih prilikah, kot so slave, tudi Onega, ki deli 
zmago vojnim silam. — Pri prigrizku. ki ie bil 
prirejen za povabljene goste v oficirski čitalnici, 
pa so zastopniki raznih organizacij izražali, kako 
tesno le povezana naša vojska s civilnim prebi-
valstvom. V imenu Združenja rezervnih oficirjev 
in še mnogih drugih društev je govoril g. dr. Ša-

lamun ln dejal med drugim, da je treba braniti 
Jugoslavijo do zadnjega in žrtvovati zanjo vse, če 
treiia tudi življenje. Katoliške organizacije je za-
stopal mestni prošt g. Grcil, ki je v svojem so-
voru poudaril, da lahko kljub nmirnlm Časom za-
upno gledamo v bodočnost, ker noč in dan stoji 
na straži naša vojska. Ravnateli gimnazije g. F. 
Alič je poudaril važnost nacionalne vzgoje današ-
nje mladine, ker bo ona v bodoče prevzela obram-
bo s krvjo ustvarjene domovine. Kot zastoonik 
kat. akademikov se je oglasil cand. iur. g. F. 
Gunžer, se spomni! umrlega voditelja ter dejal, 
da moramo tudi mi z isto gotovostjo računati z 
našo vojsko, kot ie računal naš voditelj. — Vsi 
govorniki in številno občinstvo so vzklikali Nj. 
Vel. kralju Petru II.. domovini in naši junaški 
vojski. 

Jesenice 
Lepe jaslice in okraske za božično drevesce 

po ugodni ceni v papirnici Krekov dom. 

Domžale 
Naročnikom Slovenčevega koledarja na pod-

ročju pošte Don.ialo. Vsi, ki so naročili Slovenčev 
koledar, ga dobe pri g. Jakobu Okornu v Domžalah, 
Nova ulica št. 1, poleg Kamniške ceste. 

Braslovče 
Kat. prosvetno društvo v Braslovčah priredi 

na sveti večer ob 8 zvečer (20) v društvenem do-
mu veliko Gregorinovo božično igro »Kralj • 
neba« pri kateri sodeluje okrog petdeset oseb. 
Ponovitev v nedeljo, dne 29. decembra, ob 3 po-
poldne. 

Iz Julijske Krajine 
Smrt uglednega trgovca. V Ajdovščini je po 

kratki težki bolezni mirno v G O S | X K 1 U zaspal go-
spod Franc Repič, velctrgovcc. Dočakal je 67 let. 
S pokojnikom je zginil iz naših vrst eden najbolj 
znanih in uglednih trgovcev v Vipavski dolini. Po 
rodu Ajdovec je z amrljivostjo in podjetnostjo 
ustvaril močno trgovsko hišo, ki je v pionos trgov-
sko zelo razgibane Ajdovščine in uživa sf>oštava-
no ime daleč okrog. Raj-nki, ki je vse življenje ne-
umorno delal, jc bil odločen in zaveden mož in 
ie njegova smrt iržalostila vse, ki so ga poznali. 
Naj mu sveti večna luč, žalujoči družini iskreno 
sožalje! 

Še en grob. V Bovcu je nagle smrti umrl ta-
mošnji gostilničar in trgovec g. Oskar Mlekuš, 
star 49 let; zadela ga ie kap. Rajnki je bil naj-
starejši sin znane »Reoerjeve« hiše. Vneto se |e 
trudil za rodni dom in se podjetno lotil vseh 
trgovskih poslov. Bil je prijazen in zaveden Bov-
čan, ki je vroče ljubil svojo domačo zemljo in 
njen« ponosne gore. Naj f>očiva v miru! 

Hudajužna v Baški dolini. V naši vasi imamo 
dva mosta: enega v spodnjem koncu, ki veže našo 
grapo s cesto, ki pelje preko Zakojce na Cekljan-
sko, drugega v zgornjem koncu, preko katerega 
gre cesta na našo železniško postajo. Povodnji 
zadnjih let so oba mosta močno zrahljale in ju 
napravile skoro neporabna. Po dolgem obutavlja-
nju so se končno le zganila pristoina mesta in 
začela s poravili. Dela pri prvem mostu so že do-
končana; izvršena so bila bolj polovičarsko in ne 
vemo, kako se bodo obnesla. Tudi je most preveč 
zožen. Drugi most jc v polnem popravilu. Lesa 
smo zadelali vanj nič koliko. Most bo sedaj go-
tovo zelo trden, bojimo se samo, da bo imel pre-
malo luči. Ob hudih povodnjih, ko naša hudourna 
Bača silno zdivja, najbrže ne bo mogel požirati 
vse vode. — Radi neprestanega deževja smo imeli 
v vsej Baški dolini slabe pridelke. Spomladni mraz 
nam je skvaril žito in košnjo, poznejša trajna mo-
ča nam je zredčila pa jesenske pridelke, samo 
otava je bila lepa. Vendar se bomo že pretolkli. 

Ob 50 letnici smrti župnika 
Jurija Humarja 
Ob stoletnici rojstva 14. aprila 1919 se ni 

morda nihče razen sorodnikov spomnil na Hu-
marjevo obletnico rojstva. Bil je pač preprost po-
deželski župnik, skromen, ponižen, nad vse gosto-
ljuben v gorskem zapuščenem kraju; le malo jih 
je vedelo, da je učen. Bavil se je s filozofijo, teo-
iogijo, z zdravstvom, naravoslovjem, zvezdoslov-
jem. V zapuščini je našel rajni Francis* latinsko 
pisano dogmatiko. Bil pa je tudi jezikoslovec; 
govoril in pisal je italijanščino, francoščino in 
madžarščino, vseh teh jezikov se je učil v gim-
naziji v Karlovcu pri oo. frančiškanih. Pn ludi 
staro-indijski jezik — Sanskrit — ni bil Ilutnarju 
neznan. 

Spisal je knjižico: Der Univerzal-Dolmetsch, 
oder eine Sprache fiir alle Nationen des Erd-
kreises. Ein pasigraphisches Werk mit 2000 Wur-
zelw8rtern saint 200 Bildungsformen, Georg Ilu-
mar. Graz 1870. Isto delo je leta 1871. izšlo v 
francoskem jeziku: G. Holmar, Graz, Leykam. 

Naučil se je pa tudi vseh slovanskih jezikov 
— kot mladenič pa je bil navdušen Slovan. Eden 
izmed Humarjevih prijateljev je pravil Franrisu, 
da je dijake vedno opozarjal na lepoto in bt^i-
stvo domačega jezika in jih vzpodbujal k uspeš-
nemu delovanju za naš narod. Do smrti je ostal 
navdušen Slovan. 

Na dan pogreba je bila trda zima (kakor baš 
zdaj; op. pis.!) in slaba pota in ko so prenesli 
krsto v vežo, so ljudje zagnali tak jok. da ga ni 
mogoče popisati. In ko so polagali truplo v hladni 
grob, se je čulo tako ihtenje, tarnanje in tuljenje, 
da bi se moralo smiliti trdemu kamenu. 

Kakor so vsa pota na Peloponezu v Grčiji bila 
izhojena do Olimpije, tako so vsa pota iz vse Do-
lenjske bila izhojena. tudi v globokem snegu v 
smeri proti Primskovem — do 200 ljudi na dan je 
včasih iskalo pri njem. iz njegovih blagoslovljenih 
in magnetičnih rok zdravila. 

Zato mu bodi hvala in slava na veke! 
(Po Zg. Danici 189': prof. Pavel Lokovšek.) 

* Po vsestranskem poizvedovanju je tnsgr. Vik-
tor Steska ugolovil. da je bil to tedaj ka|)lan v 
fcmartnem pri Litiji: Frančišek šušteršič (Boben-
čkov) t Viča, H. najbližji sosed. 



POZOR! Nagradne re-
klamne križanke bomo 
priobčili v božični števil-

ki »Slovenca« 

Izžrebani reševalci sobotne križanke: 
Rabili« Tone, Borštnikov trg 1. 
1'ovsie Josip. Pokopališka 25, Moste. 
Kletiiftnett Hildn, Boršt 6, p. Cerklje ob Krki. 
Terpinc Rudolf, Krekova 8, Ptuj. 

Prijetne praznike 
boste imeli, če takoj pospravite 
svoja podstrešja, kleti >n čum-
nate I — V njih je gotovo dosti 
stare železnine, medi, starega 
bakra itd. 

kar vse kupu je in dobro p lača 
železnina 

Fr. KUPICA, Ljubljana 
GOSPOSVETSKA CESTA 1 

Pitana štajerska 
perutnina 

zaklana, vseh vrst se nudi najceneje 

na stojnici Vodnikov trg, 

tam se sprejemajo naročila za božič, 

pitališče 

Hedžet - L j u b l j a n a 7 
Telefon 47-69 

Z a h v a l a 
Vsem, ki ste nam ob priliki smrti 

našega soproga in očeta, gospoda 

Antona Logarja 
Izrazili sožalje in nepozabnega nam 

pokojnika spremili k večnemu po-

čitku — prisrčna hvalal 

Ljubljana, dne 20. decembra 1940. 

Logarjevi 

+ 
Umrl nam je brat, 

ki nam je bil oče, 

gospod 

Janez Lavrič 
oh?, tajnik v Starem trgu pri Rakeku 

V L j u b l j a n i , 20. decembra 1940. 

Mica, France, Matevž, 
Franca, Cene, katehet 

CRCAM Z A a m J A H J C 

Dobiva se v vseh stro-
kovnih trgovinah. 

Mali oglasi 
S l u ž b e i i č e j o 

Č e v l j a r s k i p o m o č n i k 
ISče službo. Rožnik Aloj-
zij, Nova vas 13t Vrh-
nika. (a 

B r i v s k i p o m o č n i k 
dvajsetleten, dober dela-
vec, ISče zaposlitve, naj-
raje takoj. Cenjene po-
nudbe na upravo »Slov.« 
pod ^Takojšen nastop«. 

N a j u g o d n e j š i n a k u p 
m o 8 k I b o b l e k nudi 
Presker, Sv. Petra o. 14. 

Ljubljana 

K o m p l e t n e s m u č i 
ln sanke kupite pri izde-
lovalcu Fajfar, Trnovska 
ulica 26. 

Z a b o ž i č n o d a r i l o 
kupite gugalne konje, če-
lade ln konjičke na ko-
lescih najugodneje pri 
tvrdkl »Jugoplasttka« — 
Trnovski pristan 4. 

P u r a n e , k o k o š k e 
zaklane, očiščene, zaboji 
10 kg 200 din — franko 
poštnina, razpošilja: G. 
Drechsler, Tuzla. 

K o s t a n j , j e d i l n i , 
srbski, debeli ln sladki, 
po nizki ceni pri Sever 
& Komp., LJubljana. 

H i š n a t e l e f o n s k a n a p r a v a 
s 6 postajami se kompl. 
odda. Naslov v upravi 
»Slovenca« pod št. 19594. 

P l a š č 
popolnoma nov, modern, 
za srednjo postavo, po-
ceni naprodaj. Pod Rož-
nikom cesta X.-l, vila 
»Marja«. 

Vsi, ki si želite 
oskrbeti za 

praznike še po 
s t a r i h pred-
voj nih cenah: 
Slivovko lit. 40 din 
Rum lit. 40 din 
Razne likerje lit. 40 din 
Vcrmut vino lit. 20 din 
Bermet lit. 20 din 
Razna namlz. vina 114 din 
in najboljši Šampanjec 
» P A N O N S K I B I S E R « 
dobite vso v delikatesni 

trgovini 

M. Ravtar 
Stari trg 19 

S l u ž b o d o b e 

D o b r a s t r o j e p i s k a 
samostojna koresponden-
tinja, veSča perfektno 
nemškega, srbohrvaškega 
in slovenskega jezika -
dobi zaposlenje pri večji 
tovarni na deželi. Ponud-
be na upravo »Slovenca« 
pod »Pertektna v nem-
ščini« št. 19610. 

j- K u p i m o j 
VSRKOVRSTNO 

ZLATO 
SREBRO - PLATINO 

B P I L ) Q N T E 
SMRRRCDESRFIR3ERUBINE 
' BISERE I.T.D. STRRINSKE 
NRKITE .TER UMETNINE 
PO NflJvifijIH CENBH 

STHRfl TVRDKH . •'', 

J o s EBERLE 
LJUBLJANA. TYRŠEVA 2 

• S V ^ S N V . : / •• 

S v i n j s k e k o ž e 
kupuje po najvišjih dnev-
nih cenah J . Lavrič — 
Ljubljana, — Cankarjevo 
nabrežje 1, Rudnik 24 in 
usnjarna v Št. Vidu pri 
Stični. 

Vsakovrstno zlato 
b v 11 J a n t e tn s r e b r o 
kupuje po najvišjih cenah 

A. Božič , L jub l jana 
Frančiškanska ulica S. 

Otroški Mot/ček 

F i n a n c e r j a 
za dobro upeljano bre«-
konkurenčno tehnično 
podjetje, o ca. 100.000 din 
Iščemo. Ponudbe upravi 
»Slovenca« pod šifro — 
»Dober siguren zaslužek« 
St. 19571. 

P o s l o v o d j o ( k i n j o ) 
event. družabnika (co), z 
80.000 do 100.000 din ka-
pitala, sprejmemo. Fiksna 
mesečna plača 6000 din 
ln procenti. Ponudbe na 
upravo »Slovenca« pod 
šifro »Popolnoma sigur-
no« št. 19471. 

Mihčeve Čudovite dogodivščine 

(203) Ko je Mihec stopil v ko-
mornikovo sobo, je bilo kralju vse 
jasno. Mihec pa je šel še naprej k 
neki mizi, potrkal na njeno nogo; 
vratica so se odprla in . . , kralj 
je zagledal ukradene listine. 

(204) Tako bi Mihec moral do-
biti dvojno nagrado: eno za same-
ga sebe, ker se je vrnil; drugo 
za to, ker je našel ukradene li-
stine. 

mmm 
200 ccm m o t o r n o k o l o 

najnovejši model, za vsa-
ko ceno naprodaj. Gene-
rator delavnica, Tyrševa 
cesta 13. 

3 t o v o r n i a v t o m o b i l i 
6, 3 in 2-tonskl, predelani 
na pogon z ogljem, v zelo 
dobrem stanju, za vsako 
ceno naprodaj. Generator 
delavnica, Tyrševa c. 13. 

G e n e r a t o r j e 
za vse vrste avtomobi-
lov in stabilnih motorjev, 
dobavlja še po stari ceni 
Specialna delavnica za 
plinske generatorje — 
Ljubljana, Tyrševa 13. 

II Glasba 
Moderni IlagarJI 

za ples In petje edino na 
ploščah 

Zahtevajte brezplačne sezname 

H a r m o n i j e , p i a n i n e 
strune za glasovlrje, gla-
sove, klavijature dobavlja 
najceneje Ivan Kacin — 
Domžale. Zahtevajte ce-
niki (g 

» R E A L I T E T A « 
zavod za nakup ln pro-
dajo nepremičnin je sa-
mo v Ljubljani, Prešer-
nova ulica 54, I. nadstr. 

Telefon 44-20. 

Gumbnice, gumbe, pllse, 

monograme, entel, ažur 
fino in hitro izvrši 

M a t e k & M i k e š 
Ljubljana. Franilikanska ulica 

nasproti botela Union 
Vezenje perila, krasna 

predtiskana žen. roč. dela 

Od Mora ve do Save, 

od Donave do Drave 

proti kaši i u vzemi 

JCnrcimeTe 
Zavitki Din 5-— V apotekah 

V naši podružnici na Miklošičevi cesti 
lahko plačate naročnino s a »Slovenca«, »Damo* 
l juba« in »Bogoljuba«, naročate inserate ia 
dobite razne informacije. — Poslovne nre od 
pol B z ju t ra j do pol 1 pop. In od 2 do 6 pop« 

Telefonska številka 30-3» 

Stroje za obdelovanje lesa 
za izdelovanje ladijskega poda (trositastostrugalni, gostostru-
galni, rezkalni, tračnožagni in naravnalni stroj), nove ali 

rabljene, v dobrem stanju, kupim takoj. 
Ponudbe na upravo »Slovenca" pod šifro „Stroji-gotovina" štev. 19638. 

Umrl nam je, previden s tolažili svete vere naš ljubljeni sin 

in brat, gospod 

Hinko Bat 
Pogreb dragega pokojnika bo v soboto, dne 21. decembra 1940, 

ob 4 pop. z Žal, iz kapele sv. Jakoba, na pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, Vel. Žablje, dne 20. decembra 1940 

Žalujoči rodbini: Bat, Bande l j 

Alphonse Daudeti 122 

J a k e c 
Prevedel Fišer Frane 

Popolnoma vso jo je prevzela drama, 
ki jo pesnik recitiral. Pesnitev se je v res-
nici zelo žalostno končala. V zaonjem spevu 
je d' Argenton napisal, da se je nezvesta vr-
nila k svojemu dragemu in preo njegovimi 
očmi umrla od dolgega hrepenenja po njem. 
Pesnik j i zatisne oči in j i priseže večno ljubezen. 

Tako ginl j iva je bila plemenitost človeka, 
ki je že hotel pozabiti, tako strašna je bila uso-
da nesrečne ženske, da so med poslušanjem 
vsi jokali . Šarlota je seveda na jbo l j jokala, 
ker je v pesmi pravzaprav ona umirala in taka 
stvar človeka mora ganiti! 

Med najltolj svečanim recitiranjem so se 
sunkoma odprla vrata salona in vstopila je 
s lužkin ja in razburjeno pričela k I i oa ti: 

»Gospa! . . Gospa ! . . . « 
Vsi so vstali. 
»Kaj j e ? . . . Ka j se je zgodilo?« 
»Neki č lovek . . . « 
»Neki človek?« 
»Da, neki človek bolnega in zelo groega 

obraza želi govoriti z gospo. Bekla sem mu, 
da gospe ni doma, da ne more govoriti - njo. 
Tedaj sc je vsedel na stopnico in dejal, da bo 
počakal.« 

»Že grem,« je dejala Šarlota osupla, kot bi 
vrdela, kdo je poslal tega človeka. Toda 
d' Argenton se je živahno vmešal. 

»Ne, ne . . n ikakor« . . 
Obrn i l se je k Labasindreu, ki je bil naj-

močnejši od okoli stoječih: 
»Pojci in poglej kdo je ta vsil j ivec« 

»Seveda . . . seveda . . . uh ! — Uh ! . . . « , je 

dejal pevec 
Izbočil je prsi in stopil skozi vrata. 

D ' Argentonu je še polovica aleksandrinca 
ostala med zobmi in zato je stopil pred kamin, 
da bi nadaljeval prekinjeno čitanje. Toda vra-
ta so se spet odprla in prikazala so se široka 
pleča in glava Labassindra, ki je z važno kret-
njo poklical d' Argentona. Ta je ves d iv j i odšel 
v predsolio. 

»No, ka j pa je? Povelj no!« 

asno. 
»Jakec je ment.a hudo bolan,« mu je pevec 

i. 
Drugega nič?« 

odgovori! polgl 
»Pojdi no!« 
»Tale revež zatrjuje.« 
D ' Argenton je pogledal grdega, plašnega 

reveža, čigar sključena postava mu najbrž ni 
bila preveč tuja. 

»Ali vas je gospod poslal?« 
»Ne. ni me on poslal,« je ta odgovoril. 

»Prehudo je bolan, da bi me mogel poslati. Tri 
tedne že leži zelo, zelo je bolan.« 

»Kaj mu je?« 
»V prsih nekaj ni v redu in zdravnik je 

dejal, da ne bo živel osem dni . Z ženo sva zato 
mislila, da je treba obvestiti njegovo mater. 
Zato sem tukaj.« 

»Kr.o ste vi?« 
»Jaz sem Belizar, Bel, tako me je gospa 

imenovala . . . Oh ! Saj me dobro pozna in mojo 
ženo tudi!« 

»No prav. Gospod Belizar. povejte tistemu, 
ki vas je poslal, da je nnčrt dober, da pn je že 
vnaprej propadel. Treba bo iznajt i knj drugega.« 

»Oprostite!« j c dejal krošnjar, ki ni razu-
mel njegovih »gorkih«. 

D 'Argenton je zaprl vrata za seboj. Be-
lizar je osupel ostal na hodniku in imel pred 
očmi sliko salona, polnega l jud i in luči, ka-
kršnega je videl skozi vrata. 

»Nič ni . . . Nekdo se ie mornl zmotiti,« je 
dejal poet vrnivši se v sobo, ln meatem, ko je 
nadaljeval s čitanjem svojega veličastnega 
speva, jc krošnjar z dolgimi koraki hodil po 
temnih ulicah, dež in sodrn sta ga rezala v 

obraz tn mudi lo se mu je k Jakcu, svojemu 
ubogemu pri jatel ju, ki je ležal na slabi železni 
postelji v svoji podstrešni sob ic i . . . 

Bolezen ga ie napadla tisti dan po povrat-
ku z Etiolles. Vlegel se je brez besede. Od ta-
krat ga je stresala vročica, vročica in tako 
silen kašelj, da je tovarniški zdravnik opozoril 
njegove tovariše, na j se izogibajo njegove bli-
žine. Beliznr je hotel obvestiti gospoda Bivalsa, 
toaa Jakec je odločno odklonil . Samo takrat se 
je prebudil iz svoje brezbrižne molčečnosti in 
pa takrat, k o je raznašalko kruha poslal pro-
dati uri in prstan, ki ga je imel od svoje ma-
tere. V ulici des Panoyaux je vladala stiska za 
denar! Vsi Jakčevi pr ihranki so šli za najem 
opremljenega stanovanja v ulici de Charonne, 
predali so bil i prazni in tudi/Belizar ie bil po 
tisti poročni gostiji vedno v stiski za denar. 
K l jub temu sta bila Belizar in njegova žena 

pripravljena vse žrtvovati za nego nesrečnega 
znpuščenca. Zastavila sta blazine, pohištvo in 
celo tovor slamnikov, ki bi j ih spomladi nu jno 
rabila. Toda tudi to ni zadostovalo. Kur java, 
zdravila, vse je bilo tako d r a g o ! . . . Sosedje so 
j ima svetovali, naj Jakca pošljeta v bolnico. 
»Bolje mit bo kot pri vas in nič vas ne bo sta-
lo.« Toda ta dva sta iz nekega ponosa hotela 
svojega prijatelja imeti pri sebi. Zdaj so bila 
n juna sredstva izčrpana in zato sta se odločila, 
da bosta obvestila sarloto, »lepo gospo«, kot jo 
je raznašalka kruha ogorčeno imenovala. Po-
slala Je svojega moža: »Pridi z njo, ti pravim, 
drugače je ne bo . . . Nesrečnežu bo dobro delo, 
ko bo videl svojo mater. Nikdar je ne omenja. 
Tako ponosen j e l . . . Vem pa, da nanjo misli.« 
Belizar je ni pripeljal . Zato je bil tako obupan. 

ko se j c vrnčnl, skrbelo ga je, kako gn bo žena 
sprejela. Gospa Bcliznrjeva jc polglasno kram-
ljala z gospo Levindrejevo, v nnročju j i je spal 
otrok, a v ognjišču jc brlel slab in žalosten 
ogenj ter poslušala Jp.kčevo težko dihnnje in 
kašelj, ki ga jc dušil. Nikdo nc bi v tej prazni, 

otožni podstrešni sobici mogel spoznati nekda-
njo svetlo sobo z na dvorišče odprtimi okni, 
v kateri se je že od ranega jutra delalo, No-
benega sledu o knj ignh in študiju. Na ognjišču 

i'e bil lonec čaja, a povsod slab in težak vzduh, 
akršen je pri bolnikih. 

Belizar j e vstopil. 
»Si sam?« ga je vprašala raznalalka. 
Povedal j i je potihem, da ga niso pustili 

do Ja.kčeve matere in da mu mož z velikimi 
brki ni dovolil vstopiti. 

»Vidite, taki pod le ž i ! . . . In tebi ni prav 
nič kri zavre la? . . . Kar predstavljam si, kako 
si se boječe obna ša l . . . Treba bi ga bilo odri-
niti, vstopiti s silo in zakričati tisti goski: »Go-
spa, vaš otrok umira!« 

S kakšnim materinskim ponosom je pogle-
: i -i ^ naročju ' 

vedno se boš ob-
dala na svojega malega zaspančka 

»Oh ti mo j ubogi Belizar, vedn< 
našal kot mokra kura.« 

Krošnjar je povesil glavo. Vedel je, da ga 
bo okregala, ko se bo vrnil, toda svoje boječ-
nosti se ni mogel otresti in tudi njegova po-
gumna žena ga ni mogla predrngačiti. 

»Če bi jaz šla, sem prepričnna, da bi jo 
pr ived la . . . « , je rekla poštena žena in stisnila 
pesti. 

»Nikar se ne vmešavajte, draga soseda,« je 
p ikro dejala gospa Levindre, »ne veste, kakšne 
so take ženske.« 

Bekla je »take ženske« zato, ker je z odho-
dom Ide de Barancy izginilo vsako upan je na 
šivalni stroj. Vstopil je njen mož Ko je zvedel, 
da gospa ni prišlo, jc pričel na dolgo in široko 
govoriti o družabnih krivicah in znova razložil 
svoj politični sistem, ki da bo vse na svetu od-
stranil, kar je gnilega. 

»Tnko ne more iti naprej.« je dejala go-
spa Belizarjeva. ki se nikdar ni preveč odda-
lj i la od najvažnejše stvari. »Kaj na j storimo? 
Vcndnr nc moremo dopustiti, da bi uliogi fant 
umrl od pomanjkan ja nege in zdravil.« 
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